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P f e d s ł o w  o.

Tutón p r e n i  z w j a z k  z h r o m a d ź e n y e h  s p i s ó w  
H a n d r i j a  Z e j l e r . j a  wobjima w swojej prenjej połojcy 
pesnje a basnje z młodostnych let naseho basnika (1824— 
1842) a w druhej połojcy wotrjady, mjeńse licby baśni wob- 
sahowace. Wse siny w swojich wotrjadaeh po casu nastaća 
zrjadowali a jim, hdźeż be móżno, weste datum podstajili. 
Wulki dźel z nich wodisća so tu preni króć ze zawostatych 
rukopisow; su to wśitke basnje a pesnje, pod kotrychż 
napismom nieo pfispomnjene njeje. Hewak steji spody 
kóźdeho napisma, hdźe je basen prfini raz eiseana. Su-li 
pak do pSsnje bizo ćisćaneje jenoź nekotre strofy z ruko- 
pisa piistajene, smy tute z róźkatymi spinkami [ ] wozna- 
mjenili. Kotre z nich je  nas serbski hudźbnik K. A. K o c o r  
komponował, smy wśudźe naspomnili a, je-li hłós był hiźo 
wozjewjeny, stajnje pfistajili, hdźe so hodźi namakać. Pri 
wjacorych ćisćach a pfedźgłkach smy też ke kóżdemu 
spewej varianty pridali.

Jako pristawk k tutemu zwjazkej podawamy skónenje 
nimo alfabetiskeho pokazowarja zapoćatka jednotliwych baśni 
w o b r a z  basni ka  w Praży do drjewa ryty a k dwanaće 
pesnjam h ł o s y ,  kotreż je H. Zejler sam wumyslił.

E e d a k t o r.

a s
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P r  e d s p o m n j e n j  e.
Zejlerjowe basniske pospytki (preni z 1. 1824), z wjetsa 

kiśće njećiśćane, su so zakhowałe w rukopisnej „Serbskej 
Nowinje“ , wot Lipscanskich serbskich studentów w kónc 
leta 1826 załoźenej, do kotrejeź nas studowacy basnik pilnje 
zapisowase. A teź hisće pozdźiso, jako bś so w 1. 1829 do 
domowiny wrócił, je H. Zejler sweru swoje basnje do Lipska 
słał, pfede wsem, zo by prez to swojich młódsich krajanów 
k dźeławosći zahorjał. — Wotpiski baśni z Lipscanskeje 
Serbskeje Nowiny wobsaliuje zberka njeboh fararja Kriigarja 
z Porsic, Zejlerjoweho prećela ze studentskich lit. Naj- 
preniśa ćisćana baseń je  drje pfispew sakskemu kralej 
Antonej poswjećeny: „Witamy, z wutrobu witamy“ z 19. okt. 
1827 a druha iałobny spew na smjerć towafsa Kachlowca 
ze Zahorja z 23. febr. 1828. Potom sym spiwaj: „Sym 
Serbów serbsko holico“ a „Ze zady hunow w zahrodźe“ 
na lecącym łopjenje wokoło leta 1830 ćiióanym namakał. 
Pozdźiso je jich hisće hromadka w Jordanowej Jutniicy, 
Tydźeńskich Nowinach, Łuźicanu a Casopisu Macicy Serb­
skeje wozjewjena. — Pesnje a basnje tuteje prenjeje periody 
njejsym dale po wopfijeću dźelił, ale jeno po casu zrjado- 
wane do dweju wotdźelow stajił, za tym hać su w nowo- 
casnych abo staroiasnych metrach basnjene. Wse spewy, 
pfi kotrychź nico druhe prispomnjene njeje, su tu preni 
króć pak z Lipscanskeje Serbskeje Nowiny, pak (a to nimale 
wse z let 1830— 1842) ze zawostajenych basnikowych ruko- 
pisow woćisćane. Podał sym tu wsitke teź snadnise mło- 
dostne wutwory, zo by widźeć było, kak je  so basniski 
duch naseho H. Zejlerja po casu pfeco bóle predobył a 
wudokonjał.

Redaktor.
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Pesnje w nowocasnyck metrach.

Serbskaj prećelej.
(W  B udyainje basnjene. Lu żićan  1874, 6.)

edźestaj dwaj prećelej,
Wutroba pri wutrobje,
W  kbłódku w trawje kćejacej.
Zady njeju na stomje 
Pócnje wołać smjertny ptak —
Stróźenaj sej hladatej 
W obaj do wocow. „Słys wśak!
Je to tebi? To mi njej’ .
O hdy bych ja, jeno ja 
Z a  tebje wsak wumrjeć móbł!“
Kóżdom’ kłapa wutroba,
Kóżdy by tón morwy był.
Kaź pak w połnycb słowach staj,
Smjerć so k nimaj pfibliźa:
„Dźećatcy, sto rudźitaj 
W ój so? Lepje je, zo ja  
W obej’ wjedu, hdźeź mer je ;
Pójtaj z tebo źiwjenja!“  —

e® es

 1**
i*

I .

t
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„  „O  kak wozbożis ty mje,
Smjerć!“ “  sej kóżdy priwoła, 
„ „L u b a , o wśak pobrjebaj 
Naju cele hromadu;
Nićo njedźeleśe naj’
Hiźo we tym żiwjenju!“ “
Słysis ty, mój prećelo,
Próstwu mojej’ wutroby?
Twój duch z mojim duchom dźe,
Ty ta druha dusa sy! (wa*.)

Serbskim prećelam na puc do Lipska.

aż różow kćenja połna hłowa 
So k ćopłom’ słóncku wobroći,
Hdyż wone pak so wjecor skliowa, 
So zandźelena pokhili:

Tak prewodźujetej tej woci 
Tu lubość, kiź netk wotsal dźe; 
W ot słónca zakhadźenja wróci 
Tón prećel so a zrudny je.

Za  hory, hdźeż dźe słóncko k rowu 
Do mórskich żołmow purpura,
Z o  móc by priberało nowu,
Kiż wodnjo płódnje wudawa,

(Ćasopis M. S. 1874, str. 8.)

as

M-*
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Tam ćahnu do tych lipow khłódka 
Ci lubi prećeljo a tu 
Nas wostaja —  o budź w Sak krótka,
Ty stunda, hac was dosćehnu!

My Budysin jow wobydlachmy,
Tych Serbów mésto znajomne;
My z lubosću so woprijachmy,
Nétk pak wy cuzbu pytaće.

Lipsk dawa wam nétk drube mésta 
W e nowym rjanym prećelstwi,
Tym sprócnym tam je króna wésta,
Kiż w źiwjenju cesć wobradźi.

Duź ćehńće Bobu poruceni 
W ot nas, wy Serbów Serbjo, tam,
Z  wotkal wy w Bozy wuswjećeni 
D o Serbów prińdźeće zas’ k nam.

 * ---------
(10.¡4. 1824.)

Skórżba.
(P o delnjoserbskej ludow ej pésniccy.)

K=x>ot nizkicb starsich rodźeny 
Syn kbudob’ bura sym;
Ja pfeco sym był wjeseły,
Nétk pak też zrudźbu wém.

Mi njeda moja wutroba 
Na żanym mesće pokoja,
W śa zawjedźena je.

* * « -  1 * *
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To wócko brune lubozne,
To je  mje zawjedło. —
Ty rjane bolćo bohate,
Ty njechas khudebo.

A  do smjerće bych twoje dla 
Ja tola soł, ty najrjeńśa!
Ty pak mje „za  nic“  mas. (1826.)

podstarśemu łużiskebo predarskeho towarstwa

■ tej’ barfy klinca dźensa zrudne błosy,
Su zrudne, każ ta wutroba,
Ze zrudnej myslu wutroba so nosy,
Dźens na dźelenje spomina.

Swojeho prećela prewodźeć ma,
Tón jeje wjednik ju zawostaja!

Wzmi nasu dźaknosć, z krótkim słowom datu, 
Za  twoje lube prećelstwo,
Za  twoju sprócnu starosó wsitkim znatu,
Nas prećelo a wjedniko!

Żobnujo wot tudy pfewodźuje
Ze zrudźbu łużiske towarstwo će! (i826.)

Janej Wićazej,

w Lipsku,
pii jeho woteńdźenju z Lipska.

6 3
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Wenc.*
Jpo kamuśkach, prez koruśki 
W  hajku śwórci wodźicka.
Pasło holco pola łiajka,
W odźicki so napić sio.

D o trawki na kromje klaka,
Hlada do dna wodźiccy,
Z  bełej rucku wodu cerpa,
Pucka ji so swećese.

Pripłuwajo po prerowćku 
Na wodźiccy prińdźe wenc,
Z  bantom wenc je prewjazany 
Z e  zelenym, ze seklti.

Żółta mjetel na nim sedźi,
Holco wencej zabaći,
Poća mjetelcki so praseć:
„ Z  wotkal dha sej wjezes wenc?“

„ „D u c y  sym wenc nalećiła,
Cydźiła sym z kwetkow med —
Wodźicki so dale prasej!“ “
Rjekny zlećo mjetelcka.

W odźićku so holco prasa:**
„P ra j mi, ceji wenc sej wjeześ,
Z  wotkal sy jón dostała?“

* T u tón  spśw  ma h łós  w ot basnika. HI. na kón cu  tuteho zwjazka.
** T u  w  orig in a lu  rjadk  pobrachu je.

--------------------------------------    i * *

/
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, ,„ W  mocidłack, hdźeź z hatka prińdu, 
Położi do prerowćka 
Holco wenc mi zake rano —- 
Bozi wetfik mi jón da.

Kwetkow netk so w jacy prasej,
Ja mam nuzno dale kić!“ “
Dui; so holco kwetkow prasa: 
„Kwetki, stó was sćipase?“

„„S y k u  kólcy, luku syku 
Zady kory w mocidłack,
Syno kolcy rozkrabuja;
Nas tam njejsu posykli.

Z  bełej rucku kolco rano 
Nas na łucy sćipase,
Prińdźe rano, zake rano —
D o wenca nas wijese.

Njejsmy holco dale znałe —
W jac’ so prasej banćika!“ “
Holco k banćikej duż rjekny: 
„Banćiko, praj, ćeji sy?

Ceji ton wenc, praj mi, luhy,
Z  wodźicki će wućaknu —
W okoł’ kłowcki ckcu će wjazać, 
Póńdu z tobu na reje.“
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,, „Zurec Herta wenc je  wiła 
Ranko zahe na łuccy —
Łucku je wśu prekhodźiła 
Po tej trawje, po rosy.

Spewajo wot najlubseho 
Pisany wenc plećeśe,
Zeleny swój bant do njebo 
Pripletła tym kwetkam je.“  “

„K om u wiła wenc je rjany 
Na tej łuccy kwetkojtej?“
„„K ru p ie  Jank tón lubowany 
Ponjese wenc domoj sej.

Ponjese, bdyź ze syöenja 
Póńdźe z łucki kwetkojtej’ ,
Póńdźe połny zwjeselenja 
Z  nim na kosy na trawnej.

W ócka pase, prewodźuje 
Jankej Herta lubujo,
W  wutrobje so pozraduje,
Sepce sebi pomyslo:

W opfijeć ja, jeho łubka,
Chcu joh ’ z ruku moskowej,
Wukosić jom ’ moja hubka 
Jeho duśu budźe sej.“ “

http://rcin.org.pl
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Holćo w hajku duż so stróżi,
Zarża w swojej wutrobje,
Trepotajo w rucy dźerżi 
W enc a rozteptać jón chce.

Duż te kwetki k holću dźachu:
„ „H o lc o , lube holico,
Kajku na sweće my winu 
Mamy, zo nas bubić chces?“ “

,,Tebodla sym rozhnewana,
Tysena mi wutroba,
Lubeko zo njeswerneho 
W y mi ćinić dyrbjesće.

Zawjedne ma Herta wóćko,
Zawjedny wenc wiła je,
Jeje wjesele mje rudźi —
Lubeho mi rubić cbce!“

Kwetki k holicu duż dźachu:
Holćo, lube bolićo,

Jankej twojemu nas donjes,
Z o  my njejsmy zawjedne.“ “

Holco pobladny na kwetki —
Dobru radu zrozymi,
Cerwjeny swój bant tym kwetkam 
Priwjaza —  wenc wokosi.

e e  36

   -------------------------------------------------------------------
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Z  łóżka stupajo każ sorna 
Dźeśe z wencom k mocidłam;
Luby sej tam kosu treje —
Posycena łucka je.

Lubje pohlacla na Janka,
Z  bełej rucku majka joh’ ,
Na kosu wenc jemu pojsny*,
K  hajkej zaso wróci so.

Hólcy sdekaju so z Hertu —
Herta strucbła domoj dźe.
Z a  Hanku Jank pobladuje,
Poskociwsi zaspewa:

„Póńdu, póńdu prenju reju 
Jutre rejwać do korćmy,
A  hdyż mje so wopraseju:
«Z ćejim bolcom rejwaś ty?»

Budu prajić: Wóskec Hanka 
Moja najlubśa to je,
Rej wa, wjerći so każ klanka,
Zmahujo ji nóżka dźe.

Brune wócko, Hanka moja,
Pój mi pfipid! zawołam;
Hruzy njecli so w kutach troją,
Ja sej hercam dźeład dam.

* To je: powisny.

&♦*-------------------------------------------------------------------------------------------------
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Za blidom njech sedźa hrajo 
Stari, mucni, nahrabni.
Wyskać, rejwać balekajo 
Młodych hólcow zwjeseli.

K  rejam budźa liolcy witać 
Hólcy blizcy, dalocy,
A  lidyź rano budźe świtać,
Z  rejow hakle póńdźemy.“

---------

rararjej Bróscy k jeho słabej.
(Pripisk.)

Ukiaju slub njerozwjazaj so: 
Khiba do kraja wecneho 
Z o  wobaj priśłoj njebystaj 
A  tak so samaj dźeliłaj.

 * ----------

Papjera.
(Pripisk.)

S i i  papjerniku podarmo 
Papjera je dźełana,
Sama njepopise so —  
Prózdna swari pisarja!

http://rcin.org.pl



Prisaha lubosće.

Jpri twój ich módrych wóćkow njebjesach, 
Ty moja lubcicka,
Ja wóndano so rodach, prisahach,
Z o sy mi najlubśa!

Pri twojicb lickach ćerwjenych, ja  dźach, 
A  rótkom kosiwym,
Hdźeż wcera <5i so rodach, prisabach,
Z o wecnje swërny sym!

Pri twojim świźnym zrósće zaroćam 
Ja dźensa jónu so,
Zo, najrjeńsa, bdyź jeno tebje mam,
Mi swët je  podarmo!

Torbnje-li biedy raj mje wot zemje,
Mój duch ći prisaha:
Zo wëcna radosó duse mojeje 
Ty budźeś, lubcicka! (16.¡6. 1827.:
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Na serhsku Łużicu.*
(Jordanow a Jutrn ićka 1842, sir. 71.)

ła ja n a  Łużica,
Sprawna, prećelna,
Mojick serbskich wótcow kraj, 
Mojich zbóżnych sonow raj, 
Swjate su mi twoje bona!

Bitwu bijachu 
Horcu, zeleznu 
Nehdy serbscy wótcojo, 
Wójnske spewy spewajo. —  
Stó mi poj’da** waśe spewy?

Zrudny syłobik
Ma netk H rom adnik***,
Sowa suta z P r a s icy ,
Ma tam swoje skałoby. — 
W jele pomnitej wój horje!

* T utón  spgw  bu  najprjedy za 3 h łosy  (tenoraj a basso) zestajany 
w ot stud, theol. K . Hatasa z Ł u ća  (t  1839 jako farar w  N jesw acidle) a 
na załozeńskim  sw jedźenju łuziskeho prSdarskeho towarstwa w L ipsku  
ze spSwomaj „Ł u b k a  lili ja “  a „ W e n c “  w ot serbskich  sobustaw ow  to ­
w arstwa prednosany. P ozdźiśo  dosta spSw w um śłski h łós (hl. F ied lerow y 
Tow arśny SpSwnik, str. 10) w ot na ieho kom ponisty K . A . K ocora  a je  
jak o  jed y n  najlubow anisich  serbskich  w ótcinsk ich  spśw ow  husto ćisćany. 

** T o  je :  powjeda.
*** H rom adnik , P raśica a Ćorny B óh  su łuźiske hory, kiz bSchu 

póhanskim  Serbam  sw jate j

-----------------------------------------------------------------------------------------------
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B oh a  O orn eh o 
Stare kralestwo 
Rapak netko wobydli;
Stary moch so zeleni 
Na skale, kiź wołtar bese.

K  luda nadobi 
Njejsu zhódali 
Tamni stari bódacy 
Dostatk Serbów prickodny —
Cas netk njeprasany weśći.

Caso pricbodny,
Zakćejes nam ty? —
O zo bycku z twojeko 
Klina wusli mużojo,
Hódni wecnok’ wopomnika! (24.|7.1827.)

tóka z tyck Lipscanskick murjow won dźe? 
Kak so ta crjódźicka pomjenuje?

W jeseli Serbja su,
Kiż z teko mesta du —
Tralala lalala, Serbja to su.

Wjesołe spewanćko.*

* H łós k  tutem u spSwej je  basnik gam po znatym ngmskim stu- 
dentskim b łosu  pripraw ił (h l. Tow arsny Spśw nik, str. 107).
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Kajkę to woblica prećelniwe?
Kajka to radość jich wobkhadźuje?

To je to prećelstwo,
Kiż jim je zakćeło —
Tralala lalala, zakćeło jim.

Stoha ći prećeljo zastawaja?
Stoha ta crjódka sej wuradźić ma?

W oheń sej klepaja,
Trubki sej zazębia —
Tralala lalala, kurić so ma.

Hdźeba tych speśniwych wjedźe jich puć?
Sto je jich zamóhło, z mesta so hnuć?

Po prósnym pućiku 
W oni na piwo du —
Tralala lalala, na piwo du.

Wjesnemu korcmarjej we pincy je
Piwo każ winko so wukhowałe;

Korcmar ma swedomje,
Lubje nas witać we —
Tralala lalala, prećelny je.

Z  karano w połnych su naliwali
Śkleńcy ći bratra sej radosćiwi.

Pfećeljo nadobni,
Pijmy sej k strowosći —
Tralala lalala, wjeselmy so!

e s
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Naseho serbskeho prećelstwa slub 
Kbabłaj so mjenje kac w wicboracb dub!

Nasemu prećelstwej 
Porjedźmy z nowa sej -—
Tralala lalala, porjedźmy sej!

Wsitkom’, stoż kóźdy za najlubse ma,
Temu budź skleńca też napjelnjena;

Hłódnebo, lacnebo 
Njejima lubość so —
Tralala lalala, njejima so!

Dajće nam wjeseli pri piwje być,
W ono też chcyło nam k dobremu tyć!

Ziwjenje śkropawe 
Piwo nam zhładkuje —
Tralala lalala, zhładkuje nain!

(3.18. 1827.)

 'M--------

Horda Morawjanka.*
(P rełozk .)

Serym poli na podoli** 
Kruśej steji.

Pod kruswiuu kamjeń leżi, 
Kamjeń leżi.

* P rełozk  m oraw skeje pśsnje, kotraz ma w stwarje a słow ach  po- 
dobn osć ze serbskej pesnju : „W ś it cy  panja z w ó jn y  ćahnu.“

P r i s p .  b a s n i k a .
** T roch u  premSnił je  pśseń Jordan w  Ju trn ićcy  1842, str. 63.
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Pod kamjenjom pjersćeii złoty 
Za  sto złotych.

Prez tón pjersćeń trawa rosće, 
Zeleni so.

Po tej trawje pawy khodźa,
Pjerka zhubja.

Stawaj, holćo, stań na ranju,
Stań na ranju.

Zberaj pjerka do wenaska,
Do wenaska!

„P rijeł je k nam z Rakus Nemćik, 
Hordy Nemćik:

«Daj mi, holćo, daj tón wenćik, 
Daj tón wencikb 

Prjed’ bać bycb jón  Nemcam dała, 
Nemcam dała,

Radso bycb jón rozsykała, 
Rozsykała,

Cornym konjom zeżrać dała,

a zemi wso je  knicomne, 
Każ kwetki wotkćewa, 
Poredko casy wjesołe 
So smjertnym pribliźa;

Zeżrać dała.“ (3.j8. 1827.)

Spew pri wijije,
(Łuzican 1865, str. 2.)

ais
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Cas wobidny duż zaćerju 
Prez kićow brećku luboznu.

Sto pomba koniu bobatstwo,
Hdyź duch njej’ wjeseły?
Duź porjedźmy sej spewajo 
Zabywśi pjenjezy,

A. stajmy mjezy w karanje 
W śej starosći a zrudobje!

Kaź sorna lesy prejbrawa 
A  sa tam wjeseli,
Tak zwjeselmy so źiwjenja 
W e młódnej żiwosći.

Preć pokbmurjene woblića,
Kiż serbski naród wobidźa!

Ma-li stó źanob’ prećela,
Z  kotrymż so pfekorił,
A  pri winje jom ’ njewoda,
Je nas slub zbanibił.

Prec bnewnosć wot nas knićomna,
Tu nochcemy my zerzawca!

Je-li stó swiżne, zróstniwe 
Hdźe widźał bolióo,
A  jebo módre wóóko je 
So na njoh’ smewało,

Dba z nami bromadźe wón pij 
K  je j’ strowju, k jeje lubości.

I  ----------------------------------------------------------------------------------------
2*
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Ma-li stó sto na wutrobi*
A  wurjec boji so,
Hlaj, tu so khrobłosć zyboli 
A  pokrywa to dno.

Haj, hisće wjacy namaka,
Stóż we winje so womaca! (7.(9. 1827.)

* W e  Ł u zican u : Ma-li Stó sto we wutrobje 
A  wurjec boji so,
Hlaj, tu so khrobłosć dobudźe, 
Pfewinyć horjo wso.

Prełożenćko.
(Z  nSmskeho.)

Itopot njecińće!
Netk pożądajmy z wutrobu 
W som’ ludu wokoł’ cestnemu 
Slódku, słódku,
Cichu dobru nóc!

Dobru nóc,
Dobru nóc!
Luba Hanka, W órsa —  spi, 
Dobru nóc, spi derje!
Pretoż tak rjanu, każ ty sy, 
Na zemi wjac’ njenam’kamy.

(14. 9. 1827.)

 & -------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------
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Pri wiuje.

dt&ihwalmy, khwalmy, 
Bratra, Bakchusa! 

Bakchus nam wino naliwa, 
Kiż ze wsem horjom wujedna. 

W ino, wino 
Struchłosć woźiwja!

Naliwaj, naliwaj 
W ino, luby Bakcłraso, 
Naliwaj z nowa!

Komuż so wino zyboli,
Ma prećela wjac’ na zemi. 

Naliwaj, naliwaj 
W ino, luby Bakcbuso, 
Naliwaj z nowa! (14. ¡9. 1827.)

Łubka lilija."

lilija,
Rjenje zakćeta!

Holćo, brune, brune wóćko, syń so ke mni, 
Radość moja sy a dusa we mni.

* T u tón  po cy ły ch  Serbach derje znaty a jara  liusto ćisćan y spew 
je  27. okt. 1827 w MaleSecacli na farje pSsnjeny a poćahu je so na n jeboh  
fararja B rósku  a jeh o  m andźelsku. Tez h łós (hl. na kóncu) je  w ot 
Zejlerja  w um ysleny a pozdźiso w ot Otta w  Z h orje lcu  jako ąuintett ze- 
stajany.

a o

* - «  S -*
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Hdyż će njewidźu,
Cerpju zrudobu.

Holco, brune atd.

Porno jandźelam 
Tebje prirunam.

Holco, brune atd.

Horjo zacpiwam,
Hdyż će wokośam.

H olćo, brune atd.

Sto mi zemja chce,
Hdyż sym bjez tebje?

H olco, brune atd.

Bórzy wumrjeć cbcył,
Njebych tebje meł.

Holco, brune atd.

 * --------------

Nowemu towarśej K. B. Hatasej.
P fi jeho prikhadźe do Lipska, po Michale 1827.

¡fi![-Mutaj, witaj, pachole!
Hasa lubość kosi će;
Dołho sy ty cakany,
Duż će lubje witamy;
Nam so nibdy njezbubjuj,
Nas so wećnje pomjenuj! (8.|n. 1827.)

 $  _

*-§    ----- i -*

http://rcin.org.pl



23 - f -

* - * --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Swjeilźeilski spew.
Na 10. dźeń hodowneho mśsaca 1827.

teje módrej’ twjerdźizny 
So hwezdy zybola —
Preco z wokom pasemy 
Te bele jehnjatka?

Brjóżki wótcnych Łuźicow,
Wse hona, zahrodki —
Sto so ćiśda do duśow 
Dźens w mócnej żiwosći?

Sto na wótcny wutroba 
Kraj myśli zradujo?
Bjesada sto swjedźeńska 
Je, bratra, zesła so?

Twoji Serbja, Łuźica,
So zeńdu wjeseli,
Swjećić zwjazki Serbowstwa 
Pri liwezdnym wjecori.

Z  winom pjelńće keluchi,
A  storcmy bromadu!
W  Łuźicach njech zaklinci 
To k zbożu serbskemu!

¿ -I  ----------------------------------------------
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Serbstwo wecnje zeleń so,
Każ janske łuki kćej!
Nase Lipske towarstwo 
So runja krasnje mej!

 * ---------

Holica zadość po lubym.*

S u s t o  rjana Hanka hlada,
Hlada dołbo lubje k wjecoru;
Horca lubość tebo żada,
Kotremuż da swernu wutrobu.

Spesnje j i" kr ej w ziłach braje,
Hdyż sej spewa wot najlubśebo;
Njech też zrudnu wecnosć traje 
Cas, bac lubowany bliżi so.

„Zeleń so tym lubym kwetkam,
Ty mój brjóżko, hdźeż job ’ wopusćich 
Naśe duby sćinich k swedkam,
Jako swernosć jemu polubich.

W ećnje budźes ty mój luby,
Janko, njeby ty też wrócił so;
Wumrjeś pak, dba sumce duby 
Smjertny kerlus mi —  prec tebd’ je  wso.

* Tutón spśw  ma h łós w ot basnika. HI. na kóncu .
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Boloznu smjerć wójna znaje,
Njesmili so lubych żiwjenja;
Ach, stóż z wójnu kóstku hraje,
Zhubi wjele —  mało namaka.

Luby, ty pak wostań żiwy —
Njeck de żiwoh’ jenoż wohladam;
Boh je w bitwje dobrym miły —
Prińdź dha skoro, zo de wokosam!

Sto so komdźis? Pój, mój luby!
Kwetki tón brjóżk wjacy njepysa -  
Lisde zhubjuja te duby,
H laj! a tebje hiśće njewidźa!“

Tak sej rjana Hanka spewa,
Spewa w dźełośćach a we domi;
Lóżcy, spśsnje ji so dźeła,
Dokelż z duse luboh’ njespusći.

(22.¡12. 1827.)

Serbskim prećelam a sobubratram predarskeho 
towarstwa w Lipsku k nowemu letej 1828.

bratra lubi, nadobni, 
Sto je, śtoż ducha, wutrobu 
W e wjeselu a w zrudobi 
Nam wokrewi we żiwjenju?
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To je tón swerny, wutrobny 
Nas precel, włoha żiwjenja;

Je njewuśny każ susica.

Hdyż stomy w baju pupkuja, 
Hdyż bałoza so woblisći —  
Dba tón, kiż nima prećela, 
Skbnje w żiwjenju a serniwi.

Skbni dba, ty kbudy zerzawco, 
Na tebje rosa njećeće,
Kiż dawa rjane prećelstwo 
A  żiwjenje wso skubłuje.

Ja pfećelam pak wutrobu 
Tu moju podam do duse,
Każ rańśe zerja rozpłunu 
D o cistej’ njebja módrosće.

edźo na Lubjencu 
Na cole Łużicow 
Na serym kamjenju 
Cbcył biadać do dołow, 
D o serbskej’ runiny,
D o krasnej’ zabrody;

Śtóż prećela sej njedoby,

Bych chcył.
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Chcył tam kratować 
Na kralestwi 
W e radosći 

Zakonje dawajo serbskemu ludu, 
Zakonik ludu a sebi 
Wśebo, śtoż skubłuje, zdebi. <

 m--------

Boże sadlesko.

Na Żmórcu śmrekojtym,
Na wjerśku hory płakało 
Pri swetle mesacnym.

So praśała je  śmrecina 
A  buki pod boru,
Sto sylzow winu porodzą 
Bożemu sadlesku.

Su śkraholcy też słyseli 
Na hałzach jehłojtych 
Płac zrudny, kiż jich wubudźi 
Ze spanja zasparnych.

A  wotmołwić to sadlesko 
Tam sobu słyśachu:
Sym serbske hona wobesło, 
Tak sśeroke bac su.

sadlesko

a® as
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Z e  zrudnym smjertnym wobweśkom 
Wobwiwa Serbstwo so;
Ze zwóńcow zwuk „pój dom, pój dom!“ 
Sym padaó słysało.

Skrabolcy wótrych pazorow,
Mi słowa njeskrecće,
Kiż njeńdu wam do wutrobow,
Mje rudźa żałostnje. <S3.|x. is28.)

(K ućan kow a Jutrn ićka  1850, str. 86.)

iwy być bjez holica 
Njeje kbwalba pristojna; 

Brunowóckate 
Holóo lubozne 

Podarmo by na sweći 
Kćeło w swojej krasnosći.

Zerzawiło żiwjenje 
Bórzy by bjez lubosće; 

Módrowóckate 
Holćo prećelne 

Podarmo by wutrobu 
Meło miłu, wokrewnu.

Mużstwa lubość sapata 
Dymi so bjez holića;

Zamysły k lubowanju.
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Cornowóckate 
Holco kośiwe 

Podarmo io  w wutrobi 
Zahorja po lubości.

Lubość dycha cłowjestwo,
Duśam z njebja pfisła jo ;

Holco kćewate 
Duse radość je ;

Stóź sej lubość njepyta,
Tebo zdobnje wusmśja.

Lubość żórli wutroba,
Dudławcow so ujejima;

K el’cbi mjedowe 
Morwy njepije.

Duź, śtóź lubość njezaóu,
Njemeśej so k ćłowjestwu! <23.;i.i828.)

Żałospew.
Na smjerć sobuserba Jana Augusta Ra ch 1 o w c a , 

kand. tbeol. rodź. ze Z a h o r ja ,
-j* 11. małeho róźka 1828.

(Budissiner N achrichten  1828, str. 70. Prir. Ł uzican  1862, 45.)

■rudobne mrócele Skubławu, wjesołu 
Nadźiju precoSepja so bórzy 

Cłowjekam na njebju, 
Na cistym, jasnym.

Khabłaju wichory 
Njesmilne, rezne.

a®
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Starseju nadźiju, 
Wjesołu mysi, 
Naseho prećela 
Hrabnychu wotsal.

Nasemu pfećelej 
Njebjo so zaćmi, 
Ledma be zmódriło 
Jemu so jasnje —

Celnymaj wocomaj 
A le pak jenoż, 
Krasniśe wotewri 
Jimaj so njebjo.

Zbóżny raj wećnosće 
Widźitej netko;
Tola pak zrudobu 
Mamy na zemi.

Zrudoba prećelow 
To je tych zemskich, 
Wutrobu stużiła 
Zrudoba naśa,

Jandźelow wutrobna 
Njebjeska radość; 
Priśoł je  k radości 
Njebjeskicli syłow.

Ćiśinu popjełej 
Zadamy swjatu;
Zaso so wohladać 
Wjerśny nam spożci!

Skliowany
Jpfez kerk lisćaty 
Derje widzu će,
Za  kerk skhowany 
Hladam na tebje.

Ducy, lubcićka,
Derje widzu će,
K e mni zelena 
Twoja śćeżka dźe.

luby.
Sćeżki zelene 
Ty sej wuzwoli, 
Kerćki khłódkojte 
Swedća lubości.

Z  łóżka stupajo, 
Moja radość, pój! 
Luby wjeselo 
Tebje ćaka twój.

(23.|2. 1828.)
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Lubosće zadość.
(Tydź. N ow . 1850, 251.)

Jlfca łubku sym hiżo dawno biadał,
Marka, brune wóćko, tebje żadał;

Hdyż će wuhladnu,
Hladam za tobu.

Hdźeż ty, Marka, dźes, za tobu khodźu,
Ze wsecli holicow će samu rodźu;

W śón so zahorju,
Hdyż će nadeńdu.

Hdy bystej to twojej wóccy cułej,
Wjedźałej, kak dusu stej mi zhnułej, 

Powjeseliłej 
Lubje mje bystej.

T fi sta króć će, Marka, w myślach kosu 
Kóżdy dźeń, a twoje znamjo nosu 

Stajnje w wutrobi,
Zrudny w radości.

Hdy by twoju ty mi dusu dała,
Marka, na wećne mje lubowała —

Kkroble prisaham:
Z o  wsu zbóżnosć mam! (23.|2. is28.)

http://rcin.org.pl



32 A *

*
« 3

Pripadne hróncko.

■¡Pod miłej ruku Bołia wjefsnelio 
Njech kćeje wećnje nase prećelstwo!

(l.|8. 1828.)

ak krasnje je na rjanej Bożej zemi 
A  hódno na njej żiwy być!
Njecb smjertnosć celne mocy bedni, ziemi,

Wjesele na zemi njezachodne 
Nadźija wecneho żiwjenja je.

Sto njecbali sej ldiwalić zemstwo naśe 
A  wjeselić so żiwjenja?
Krwi w nasich ziłach beżeć bójstwo dase, 
A  zemja nam je stworjena;

Wjesela ze zrudźbow wukćewaju, 
Bójskeje sćedrosće swedkojo su.

Njech żołmja k njebjesam duż nase spewy, 
So wujasnjujće woblića!
Hdyż w kerlusach su wutroby so zhrełe, 
Dha knjeżi mysi wjesoła;

Żiwjenje wo wjele polepśa so,
W jesoły pozbeha zrudźeneko.

Hódnosć żiwjenja.
(Tydź. N ow . 1844, 111.)

Śtoż duch sej doby, budźe tyć;

* i -

*•*--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Stóź swoje swedomje sej cistę skhowa,
Stóż pyta bójstwo sćehować,
So żiwjenja khwal, hdyż job ’ Wjefśny woła 
A  druhe chce jom ’ bydło dać;

Dobyće wyskajo wuswobodźi 
Dusa so popjeła radosćiwi.

H; • 33 *-f~

(5.|3. 1828.)

Beła hora.
(Ballada. Tydź. N ow . 1842, 35.)

J8-ył je  wowćef lestraty 
W  kraju łaziskim,
Ceżko pak je  khostany,
Z łe so poda z nim.

„N jezel —  dźachu— , wowcerjo, 
Bóh će wopusći;
Sto ći pomha zelenjo,
Z  cim će polepsi?

Stać so móże runja ći,
Każ so powjeda,
Z o  so słowo dopjelni,
Stoż stó wureća.“

Hora je we Łużicach,
Beła rekana,
Tam wón na tych pastwisćach 
Husto prebywa.

-S~*
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Bése rano njedźelu,
Hdyż tam pásese;
Zmróci pak so k njewjcdru, 
Deśćik pfićeźe.

W ichor z wulkim njewjedrom 
Stadło nastróźa,
Hromadźe ze zarźenjom 
W  owcy zaskoca.

W owćer wowcy, njewjedro 
Pokla zadławi —
Khostanje, o wowcerjo,
Je pred durjemi!

Hnydom prińdźe sumjenje, 
"Woheń śkrjebjeta,
Błyski z cornej’ mróćele 
Morja wowcerja.

Psa a wowcki poklate 
Mori njewjedro,
K  kamjenjam je scinjene 
K  bełym stadlesko.

Hdźeż so wowcka pásese 
Beła po bori,
Tam nétk beły kamjeń je, 
W owcer mjez nimi.

Sobu wokamjeńceny 
P fi nich leżeć ma;
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Cakad kamjeń bełojty 
Ma do sudnoh’ dnja.

W ot wowćerja, wot wowcow 
Lud tak powjeda;
Tak wot bełych kamjenjow 
Mjeno hora ma. (6.|3. 1828.)

 m---------

Prećiwne mocy.

f ' -yjne, zwjeselne 
Drube dźeło je 
Mi so dostało.
A le z jereho 
Kelucha sym pił,
Sym sej wubedźił 
Zabyde
Prjednosde. —

W ot was derje wotsalue 
Dny mi njejsu skbadźałe 
Ale, lubi prećeljo,
Stworid spewy wopuśdo 
Zrudoby becb nabył.
Njeje pak też swobodna 
Westa khwila żiwjenja,
Spdwać njejsym zabył! (i2,|3. lsae.)

 *---------
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Njewjesta.
(Ballada. Tydź. N ow . 1843, 87.)

J u  jezdny domoj na konju 
Na swojim brunojtym,
Jeł pfez holu je  zelenu 
P o pucu jezdźenym.

Trala, trala! sej spewaśe,
Kak budźe lubcicka 
Mje hiadać, cakać, witać mje 
A  kosić wjesoła!

A  we tym, zo won spewajo 
Be mysie dobreje,
Na łubki kwas a wer’wanjo 
Sej ducy myslese:

Hlaj, kwaśni hosćo z njewjestu 
Na wozach juskajo 
Jom ’ naprećiwo ćerjachu,
Żno jemu bliźa so.

„A h ! Bjane znamjo witane,
Witajće, kwasarjo!
W y  ćestni, z wotkal prińdźeće?
Ceje to holićo?“

A  ledma jemu wotmołwja 
Ci prjedyjezdnicy:
„  „T a  njewjesta je  ta a ta 
Z  teje a z teje wsy‘

...................................................................................... .........— l-Mt
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Tu hnew so we nim zapali:
„T a  mi je  slubjena 
A  budźe moja, pacboli,
Hac njeje wumrjeła!“

So pusći nable k njewjesći,
Sej tfelbu wućeże,
Też tesak z nóżnjow wuholi:
„Zastańće!“  wołase.

„Oho, ty rjana njewjesta,
Daj sebi slahować!
So njestróż, moja lubcicka,
Tu chcemy pfesydać.

W śecb bitwa spóżerała njej’ ,
Każ na mni widźiće,
Duż moju łubu zadam sej,
Mam prawo predniśe.

Rostejde! Cekaj dłowjece,
Ty slubałamarjo!
Z a  tebje moja trelba je,
Prec z tobu, kubjenstwo!

So ćisń na mojob’ brunika,
Jedź na nim na wójnu,
Tam nuzniso de trjebaja,
Ce hewak zatfelu!“

* - «  —  -2 -*
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Duź nawoźenjej drastu da 
Tu swoju wojersku,
Tu jeho pak so zwobleka 
W e wokomiknjenju.

W około hólcy stejachu 
A  wsitcy kwasarjo,
To ćinic jemu pridachu,
Mu bechu prećeljo.

„Ju ju , juju! netk wyskajće“ , 
W ón dźeśe, „najlubsi!
P o  prawdźe, bratra, wsitko dźe, 
To werće khroble mi.

Ja skazał za mnje wer’wanjo 
Sym hiźo ducy dom,
Duź pohonjej netk, pohonco,
So dawaj z pokojom!

Hola! so mejmy do cyrkwje 
Z  tej mojej lubcićku!
Dźens, braska, mócne wjesele 
My mamy na kwasu!“
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Młodość.

"IIH1 naśej zalirodźi 
Treśnja kćeje,
Cyła beła,
W śa so smeje 
W  swojej rjanosći.

Kćewaj, kćewaj lubozna,
Kćewaj nasa treseńka!

O ty radostna 
Młodość moja,
Ciła, miła 
Młódnosć twoja 
Dusu zwjesela.

Kćewaj kaź ta treśeńka,
Mojicb letow towarśka!

W śo je zachodne;
Leta w spechu 
Kćejo, mrejo 
Du a dźśchu,
Łóżko skfidłane.

Zeleń, młodość, zeleń so,
Ty mas jene nalećo! (13.|8. lsas.)

 *---------

■ B
---------- — ----------  - i» *
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Kruwarska pesnicka.
(Jord. Jutrn ićka  1842, 67.)

- S  o pasde, kruwki, napasde 
Na trawcy zelenej;
Za  hory Boże słóncko dźe 
A  khwata k wjećorej.

"Wsak zalediłe daloko 
Su trelcki kałate,
Duż, kruwki, pasde peknje so, 
Dom skoro póńdźede.

Hdyż rosa dele padajo 
Na trawu krjepkuje,
Za  wami póńdu praskajo —  
Njech ’sće so zasmerknje.

Mej domoj moje stadło so! —  
Zwuk pada z daloka,
Z o  domoj ćerja kruwarjo 
A  ducy praskaja.

Dość syte sde dźens na pastwi, 
Cas je  so domoj hnać, 
Domoj-domoj-ho, kruwićki, 
Chcu was też napować!

a s
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W as w hatku we wsy napo wam,
Słónco je horiło;
Na brjozy stejo zapraskam:
Domoj-ho, stadlesko!

( 1 8 . |6 . 1 8 2 8 .)

Syłobiki.
(Jord . Jutrn icka  1842, 55.)

'iH^yłobiki spewaja,
Syłobiki zletuja 
Po zelenycb hałozach,
Po lisćojtych wotnożkach.

W o ćim pak to spewaja 
W ot switanja cło ćmića?
Z  wotkal rjanu pesnicku 
Swoju sobu prinjesu?

Swoju lubość spewaju,
Swoju radość wurjeknu,
Każ so ćłowjek zwjesela,
Hdźeż też zboże namaka.

Za rjanosću naletnej 
Z  cuzby prińdu dalokej’ ;
Kbwala połne wjesela 
Swoje rjane bydleńćka.

 — -----------------------------------------------------------------------------------------------------
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Spewajće mi pesnicku,
Syłobiki, wjesołu;
Njeludane wjeselo 
Z  dusow duśam dawa so.

( 18 .|6 . 1 8 2 8 .)

 *----------

Nadźija, lubość, wera.

•fam na dalokim jezorje,
Na módroćornej kłubinje,
So wjeze moja nadźija,
Je dobrym wetram podata;
Łódź łubu derje nawodźuj,
Mój łódźniko, a njezdremuj!

Pri brjozy teho jęzora 
Tam bełe kołpy płuwaja,
So hordźa w źołmach kupajo 
A  maju lube towarstwo;
Pas, woda, kołpy swećate,
Mjez nimi moja lubość je!

W  tej wodźe kćeje róźicka 
A  korjeni so do brjoha,
So wody prez nju zliwaju,
Hdyź wickory so pozbełmu —
Ta miodna kwetka w jezorje 
Je wera w mojej wutrobje.

(18 ,|6 . 1 8 2 8 .)

 * ----------

http://rcin.org.pl



Kowar.
(P rełożk  z ruskeho.)

Hlkiuńdźe kowar z kowarnje,
Hamory tri njese kowar:
Skowaj wenc mi, kowarjo,
Skowaj wenc mi złoty, nowy;
Z  kuskow zbytnych złoty pjerśćeń,
Z  powostatka skowaj jehłu:
W  wencu budu werowana,
Z  pjersćenjom so budu slubić,
Z  jebłu rubjesko sej pritknu.

( 18 . |6 . 18 2 8 .)

 * ----------

Zrudne

3tvXojebo z Budyś’na 
Prećela holćo,
Lubozne widźeć je, 
Krasne na dusi, 
Kudźerki zhładźene 
Hładcy ma płowe,

Luboznu njewinosć, 
Swernu ma lubość; 
Zernićcy swećitej 
Módrojtej jeje;
Dusa je  w zerniccy, 
W utroba w słowach.

holićo.

Zrósta je  świżnebo, 
Zdebiwje kbodźi; 
By-li ji pohladnył 
Hdy stó do duśe, 
Zbóźnosće njebjeskej’ 
W idźał by znamjo.

Netko pak zrudźenu, 
Stużenu dusu 
Nosy, a ćerpjenje 
W  wobliću knjeżi, 
W o swoju nadźiju 
Spłaknje a płaka.
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Njepłakaj, holico!
Tudomnu smjertnosć
Prekrasni k radości
Pfichodna weónosć;
Z  rowa jón ’ nadźija
Twoja ći stawa!

( 21 .(6 . 1828 .)

----------%r—-----

Koho by rada?
(P re ło /k  z juznoserbskeho.)

■S'par mje ćesni, spar mje krjuduje, 
Wusnyć njemóżu.
Mad sej myśli, komu chcyła mje 
Dad za mandźelsku:
„W zm i sej, dźowka, kozypastyrja,
Derje budźe za tebje.“

Nochcu, maci, kozypastyrja,
Derje za mnje njebudźe;
Kozacy po skałach, pase,
Śiju snadź sej zwinje.

Spar mje ćesni, spar mje krjuduje, 
Wusnyć njemóżu.
Mad sej myśli, komu chcyła mje 
Dad za mandźelsku:
„W zm i sej, dźowka, wowcypastyrja,
Derje budźe za tebje.“

Z  bledymaj rukomaj 
Prećela ruku 
Hrabny ze żiwjenja 
Kalirabna smjerd sej; 
Swoju też zwólniwje 
Holco ii skida.
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Nochcu, maci, wowcypastyrja,
Derje za mnje njebudźe;
W owćer kliodźi w liustym lesu,
W jelki snadź joh ’ zjedźa.

Spar mje ćesni, spar mje krjuduje,
Wusnyć njemóżu.
Mać sej myśli, komu chcyła mje 
Dać za mandźelsku:
„W zm i sej kupca, moja dźowcicka,
Derje budźe za tebje.“

Nochcu kupca, moja maćerka,
Derje za mnje njebudźe;
Po dróhack kupc w sweće kbodźi,
Dorna njewostanje.

Spar mje ćesni, spar mje krjuduje,
Wusnyć njemóźu.
Mać sej myśli, komu chcyła mje 
Dać za mandźelsku:
„W zm i sej krawca, moja dźowcićk.a,
Derje budźe za tebje.“

Nocłicu krawca, moja maćerka,
Derje za mnje njebudźe;
Krawcy sija ćeńku jebłu,
Hłódne maju dźeći.

Spar mje ćesni, spar mje krjuduje,
Wusnyć njemóźu.
Mać sej myśli, komu chcyła mje 
Dać za mandźelsku:

*<f-------------------------------------------------------------------------------------

   1
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„W zm i sej, dźowka moja, rólnika,
Derje budźe za tebje.“

Meć chcu, maci moja, rólnika,
Wem, zo za mnje derje je ;
Ilólnik drje ma ćornej rucy,
A le khleb m a  beły! (28.|7. 1828.)

okuła, kokula,
W jele letkow budu ja 
Na sweće żiwy ’śće?
Kokula, to prasam će.

Zakukaj, zakukaj,
Kukać dźens njepfestawaj 
Dlejśe mam ziwjenje,
Dlejśe mam ja wjesele.

Kokula, weśćefka,
Kukaj, hdy će zatrela!
Njewes to, njekukaj,
Zełharny pysk njerozdaj! (31. 7. i828.)

Kokula,

as
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Mesacne hrónćka.
Njemotane ¡Stucki na mSsaćne mjena.

w ¡kjprjedy prińdźetaj dwaj, rady b o d ź e ta j, 
Tón w u lk i wsitkim prjedy dźe,
Druki so m ały mjenuje;
Jim trećak lepsi sóehuje 
A  ló d  a snóhi roztać chce.
Tón śtwórty ma s tw órtk  ze len y ,
Je z wjedrom jara jebaty.
W e pjatym bruki pfićahnu,
Jom ’ p o ju tro w n y  rekaju.
Na śestym sm ahi woraja,
Z  nim mjeńse bruki prileća.
Sedmy sej kosu klepa na syn o ,
Też wosmy, ale na żito .
Na dźewjatyin prez śćerniśóa 
N azym n e wótry duwaja.
Netk na dźesatym k iće  re z a ja ,
Stoż njezjedźa, to teptaja.
Stoż wot płodow ’sće powosta,
To p on a zym n i jednaty,
W so zmjeće —  kuka z brodu prez wokna.
Tón dwanaty je pośledni
A  peknym nesto w obradźi. (8.|8, 1828f)
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Wjesele.

^tw jeselće so, lidyz so hodźi, 
Wjeselće so, prećeljo,

W  ćornym hnewje wselako; 
P feco w dźele zamysleny 
Coło morśćiś pokhmurjeny.

Cmowy njerozom so daji 
Ze żiwjenjom njeswernym, 
Nadźiju na żołmy staji,
Peskam kheźu nawetym (?); 

Jacklo słódku wodu bije, 
Słone źołmy łacny pije.

Mudri kerlus zaspewajmy, 
Pfećeljo, dóńż leta ktu,
W jeseli smech powitajmy,
Stó by zabył winicu?

Brećka, kicam wuzimana, 
N jej’ to towafska nam rjana?

Z  mokrym wokom sto by tyło 
Skorzić: wso je  zacbodne?
Śtoż ći k zbóżnosći je  było, 
W opomń casy mjedowe;

K łok pak rani zerzawjeny, 
Wostaj mudry njedótknjeny.

Casow krocel borjo płodzi

L
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Dźens je nase! Z  colom jasnym 
Darnu dźensnosd ważmy sej,
W  wencu stupi knjeżna krasnym 
Jónkróć jenoż k wołtarjej;

Dźens rża truny zwjeselene,
Jutre mjelca roztorhnjene.

Cekń pak w drasće wotswjedenej, 
Njemdra dźowka wjesela!
W  wjesołosći wowrótnjeny 
Njemudry so wopoja;

Naliwajde z ćołom jasnym,
Swjedmy swjedźeń w wencu krasnym!

(18. a 19.|8. 1828.)

Zahroda.
Hm w zakrodźe Hlej, hólcatko 

Be trelało;
Netk ćekny nutr: aha! 
Ty śibako!

Do wutroby 
Kłok priledi 
Ze zernicki 
W ot holica 
Mi nazdala. Ja porecach 

Z  tym holicom 
Tri słowióka,
Każ so mi zda;
Duż wusmja so 
To holico.
Ja njeńdu wjac’ , ach, ach! 
Po zahrodach.

Sto zechce to? aw, aw! 
To boli mje.

Ja pribeżo 
Z  njej reced chcu, 
Sto wohladach 
Na zernićkach?

(21.|8. 1828 popołdn ju .)

* Ż
I . 4
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Luby w cuzbje.
(Tydź. N ow . 1850, 03.)

asne słóncko sweći 
W  zymje, w leci, 

Mesack Boźi khodźi,
Hwezdy wodzi 

Po tych pucach módrojtych.

Rada wedźeć chcyła,
Hdźe prebywa 

Jenićki mój rjany 
Lubowany,

Sto so w cuzbje komudźi?

Boże słóncko wsudźi,*
Praj, zo rudźi 

Luba so, zo blada,
Domoj zada 

Jebo, bdźeż job ’ wuhladas.

Mósacko, njesprócne 
W óćko nócne,

Praj, zo njespi wboba 
Jemu droha,

H dy by jebo widźał bdźe.

* w  Tydź. N ow .: Słóniko, kii sy wsudźe,
Praj, zo druhdźe 

Luba za nim hlada, atd.

 1**
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Hwézdy, wy bjez spanja 
H ac do ranja,

Prajće, zo ja  płakarn,- 
Na njoh’ cakam,

Pfiwjedźće mi jeho dom! (29.|s. i828.)

Njespokojnosć ze sobu.

JSomróćene njebjesa 
Zrudźeaa ma wutroba,
Moje najkrasniśe dny 
Połon maju pridaty.
Bjez pfestaća honju, sledźu 
Za tym jenym a so bedźu, 
Dokonjanosć docpid chcu. 
Pobladam pak na płody,
Zrudny, hnewny, mjerzacy 
Widzu njedokonjanosd,
Duż też zRinje wjesołosd.
W y sće bóle zbożowni,
Kotrymż zmylki pred woci 
W ase wobeńdźene njestupja, 
Hdyż so porjedźid wjac’ njedadźa. 
Zbożowny pak najbóle 
Tón po mojej myśli je,
Kiż je dokonjanosć dźełu dał, 
Kajkuż swet a sam je prał. (20.19. 1828.)

& « * ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Sej radzić njemóżu.
(Po nSmskim.)

•S-ym swoju rjanu łubku
Tak dołko njewidźał.

Ju widzach wcera wjecor
Pri durjach pred kheżu.

„D a j hubku mi, mój luby!“
Mi mjelco posepta.

Nan pytnył drje njej’ nićo,
Mać widźała naj’ je.

„Chces, dźowcicka, so żenić,
So kajes zawesće.

Hdyź druhe młode holcy
B ’du rejwać po praży,

Ty jako młoda żonka
Mas doma kolebać,

Mas spewać: A ja  popaja,
Spi, dźećatko, spi derje!“

, ,„ S o  horcy woheń hori,
Lubość ’śće horcyso.

0
ti—<Ł_.

3
. ------  . ..
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Woheń so hodźi hasnyć, 
Lubość pak njehasa.

Duż radź mi, maci, lepśe,
Sej radzić njemóżu!“ “  <

 * -------

Luby so wotsalujo.

Jbteńka, Leńka, wócko błysćate, 
Słowćko z tobu receć chcu. 
Boźmje, Leńka, wócko wjesołe, 
Prjedy kac do cuzby du;

Ach, mi zrudno k myśli je,
Z o  prec dyrbju wot tebje.

Z  konikami rjehotakami 
D ołbo jezdźić njebudu 
Z e wsy do wsy, ani na roli; 
Njebudu pod toroźu

Z  tobu rozrecować so,
Khodźić z tobu na piwo.

Ale, Leńka, wostań wjesoła 
W  twojej sprawnej wutrobi,
Njech mje wócka wjedu do swéta,

. W utroba je  pri tebi;
Hdyż zas’ róże kćewaju,
Tebi jenu prinjesu! (.
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Jezdni na wójnu.
(Ballada.)

•J-edu na horu 
Jezdni k Budys’nu,
Rukow być syła żeleznych.

Koniki swetłe kołsy hraja,
Brónidła sćerca, błyskotaja.

Jedu na boru 
Jezdni k Budyś’nu,
Rukow być syła żeleznych.

Cahnu na wójnu,
Cahnu na bitwu 
Pacboljo sylni z brónjemi.

Nanojo trelbu jim skowacliu,
Maćerje mjece wótre dachu.

Cahnu na wójnu atd.

Luba njepłaka,
Z o  by njetyła 
Sylza je j’ njeprećelewi.

Cesćeny pachoł njej’ bjez ranow,
Hódny njej’ swojich hódnych nanow.

Luba njepłaka atd.

W sitcy pachołi 
Steja pri hori,
Popfeja dobre dźeło sej,

--------------------------------------------------  i - *
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Z  mjećemi derje wótrenymi,
Z  trélbami morid hotowymi.

W sitcy pacholí atd.

Cahnu prez polo 
Jezdni juskajo,
Tupié sej mjeće wótrene.

Teptane hona hrimotaju,
Khorhowje w wćtre zejhrawaju.

Cahnu prez polo atd. (ie.ji2. ms.)

'*§— 55 -S*-
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Na rejach.

d -h ces-li ju wohladad,
Chcu di ju pokazać,
Tu moju najrjeńśu,
Tu^moju lubćicku.

Tam steji nazdala 
Ta jédla zróstniwa;
Kłós hłowcka kćewaty 
Je pseńcny zeleny.

Kołpaj staj jdzorskej 
Je j’ wóćcy nabranej;
Liccy dwé liliji 
Na łucy kćewaći.

------------------------------------------------------------------------
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Ći kubje raniśe 
Staj zerja różowe;
Wutrobno kćewatej 
Dwaj brjóżkaj prirecnej.

Hlaj tam —  netk wona dźe,
Zrost jeje kraluje;
Na reju wjeselo 
Znośuje z łóżka so.

Każ sorna wot recki 
W ot wjesnej’ po doli 
K  towarśkam napita 
So puści wjesoła.

Tu wona we reji 
Je wetrik ranisi,
Kiż hraje w zelenych 
Tycb klóskach błyśćatych,

Z o  syca żołmujo 
So lubje wokośo.
Każ słónco njebjesow 
Ta, kiż netk blada jow,

Ta, kiż mi pokiwny,
Mje k sebi wuprosy:
To je  ta najrjeńśa,
Ta moja lubćićka! (i828.)

—  * -------

-S - 56 - i -

S H H   -------------------------------------

http://rcin.org.pl



-* -  57

•s- -sw*

K wjesołej bjesadźe.
(Tydź. N ow . 1844, 80.)

JfeiJ&y w prećelnym towarstwje mamy 
Prec’ wjeselow źiwjenja dość,
Haj, lawy tez predobywamy 

A  wołom so njedamy zbosć.

My swernu tu ruku sej damy:
Hac na wećne lubo so meć,
A  zmjerzle so njewopuśćamy,

Hdyż róże bdy nockcyłe kćeć.

Hlaj, koło tych óasow so wjerći,
Duż njeweste njećakamy;
Sto khowamy nabrabnej smjerći? 

Duż bjermy to dźensa, dóóż smy!

A  wróća so wjesołe ćasy,
Każ nadźija lubi je nam,
Dha zeńdźemy peknje so zasy,

Njech budźemy tu abo tam.

* T u tón  spSw je  pozdźiso  sw ój hłós w ot K . A . K ocora  dostał 
(hl. Tow . SpSwnik, str. 83).

Serbska njewjesta.*
H łó s : H a sła je  h o lck a  trawu znjeć.

ym Serbów serbske holico, 
Mi Hanka rekaja;
A  wjes’le sebi spewajo 
Mam spesnosć do dźeła.

ais
*-*■
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Hdyż skowronek ranko zaspewa,
Mi spewa k stawanju,
A  jedu-li do dźećela,
Z  nim spewam wo wjetu.

Na mjezu jezdźu zelenu,
Serp tupy wótru sej,
A  żneju trawku rosatu 
Na mjozy kwetkatej.

A  hdyż so rucka womaca 
W e trawcy rosatej,
Mi pjersćeń mój so błyskota 
Na ruccy na mokrej.

Tón pjersćeń mam wot lubeho,
Rjaneho pachoła;
K  nam wjecor, hdyż so zasmerkło,
Mój luby prikhadźa.

Sym w zymje k nowej kosulcy 
A  k płatej napradła;
Płat dawno je żno natkany,
Płat trjebam njewjesta.

Też pjerje je wśo wudrjene 
Na dołhich wjecorkach;
Duż poslesća mam hotowe 
W e swojich komórkach.

a s
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Za ćerwjeny bant na hłowi 
Chcu meć wenc rućany;
Mać budźe ćepcow kupić mi 
Z a  drohe pjenjezy.

Mi drużcić budźa holića, »
Te wjesne towarski,
A  budźe kwaśna hosćina
Prez tri dny zaspochi. (isas.)

 * -------

Tro jezdni a iiolićo.
(P o narodnym  wasnju.)

H łó s : PrijS ł je  z M isna m łod y  pan. 
a b o :

Tam w e tym  lirodźe Drazdźanskim.

■^tezady bunow w zahrodźi 
So cista woda puzoli;

D o kótlika so wuliwa,
K  tom’ kótlikej dźe śćeźcićka

Po sćeżcy kkodźi holico 
Tu cistu wodu ćerajo.

T fo  jezdni nimo po drózy 
Su prijeli do zahrody,

Tym swojim konjom wowsa dać 
A  z cistej wodu napować.

e®

   * St
o
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„Bóli postrow —  dźaclm — holćo će !
Chces wody dać nam khłódneje?“

„  „Chcu wody naseje wam dać 
A  waśe konje napować.“ “

Duź rjekny jezdny k holiću,
Kiz sedźese na bruniku:

„Tych złotych tri sta dyrbis meć,
Chces holico -li moja być.“

„ „ Z a  złoto“ “ , holćo wotmołwi,
„ „ S o  moja lubość njekupi.“  “

Duż dźese jćzdny, na bełym 
Kiz sedźese na krosatym:

„C i rjećaz dam wot złoteho,
Chces-li być moja, holico!“

„  „Tez do złoteho rjećaza 
So moja lubość njezamka.“ “

Na ćornym jezdny plesaku 
Duż treći dźese k holiću:

„Ci pjersćeń dam wot złoteho,
Clices-li być moja, holico!“

Na beły porsćik natykny 
Sej holćo pjerśćeń błysćaty.

*-*--------------------------------------    3-*
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„„C h cu  twoja być, mój najlubśi, 
Twój pjerśćeń swedói lubość mi.

K  nam ducy wróćo pfikhadźej, 
Z o  starśej też de znajetej.“  “ (1828.)

Żorty.*
(P o narodn. wasnju. Smoler, P śsn ićk i I, 96.)

JCtady naśej’ pjecy kuntworki braja, 
Kuntworld braja,

W e tej naśej łużi żaby rjecbtaja, 
Żaby rjechtaja,

Zady naśej’ kólnje wrobliki twarja, 
W róbliki twarja,
Na słabe żito a na burow swarja. 

W e tej naśej bróżni śere myśe piśda,

K  naleću żito na drohotu diśda.

W e  tej naśej pśeńcy pocpula so khowa, 
Pocpula so khowa,
Kup mi lik, kup mi lik, Juraćko! woła.

* Tutón spśw je w ludu powsitkownje znaty.

Cerwjene, zelene suknićki maja.

Śere a zelene kabaty maja.

Śere myśe piśda,

*
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Na ponosku naśim sedźa styri kocki, 
Sedźa śtyri kocki,
Łusća tej mysiuje slowkowe pócki.

W  kukawach tych naśich śkórcy hwizdaja,

Kołbasu zo wulku za jutriśim zmeja.

Piez tu naśu mjezu Wochoźenjo dahnu, 
Wochoźenjo ćalmu,
Wjeżu na kermuśu kołmazu rjanu.

Hanuśka.
Po podobnosói narodneje pesnje: 

Ł u pićen jo  z w ó jn y  dom  ćehnjechu (Smol. Pćsn . I, 146).

upićenjo z kerkow dom ćehnjechu,
Ha kozła lodateho wjedźechu,
Ha naprećiwo beźeśe Hanuska:
„H a  hdźe je moja dźelba mandźelska? 
Ha hdźe mace wy mojeho Petrka,
Ha zo mace wy jeho konika?“
„  „Twojemu so Petrkej derje dźe,
Ha po wsem sweće won tam widźeć je, 
Po wśem sweće wón tam widźeć je,
Ha na brezowej hałozy wón zejhrawje.“  “  
Hanuska ta dobra być njemóhła,
Ha p iec’ je  do kerkow tam beźała;

Śkórcy hwizdaja,

(1828.)
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TPriśła kusk je wyśe Łupowca,

Ha wuhlada na brezy Petrka:
„H a  sto dha sy, Petrko, zamyślił,
Ha zo sy mje a wsón swet wopusdił?“
„ „ P o d  brezu sym w skoku tu rajtował,
Ha z włosami sym wisajo zawostał;
Ha doma w pincy staj dwaj pjenjeżkaj,
Za  tej mje żaruj letcy dwe a dźeńkaj dwaj.“  “
„Tej nowaj pjenjeżkaj ja njewozmu,
Ha źarować też tebje njebudu,
H a sto dha ludźo prajili njebychu,
Ha zo ja  njehrjebanoh’ żaruju?
Woni bychu wesde wołali:
O skoda wo te rjane pjenjezki!
Ha wjele dha sy łohdi wysoko,
Ha zo so rebl wudźeła na to?“
„ „ H a  tri sta łohdi drje jich wjele njej’ ,
Z  tak dołhim reblom wzmi mje dele sej.“  “
Ha Hanuśka nóż wudeże ze zaka,
Ha zarezkow do brezycy nareza,
„H a  wocakń —  dźese —  dwoju jow njedźelu,
Dha prińdu a tu brezu njezmylu!“

(1828 .)

- i -  6 3  - i -

Studentski swjedżeński spew.
(S w ob odn y  prełoźk. Tydź. N ow . 1850, 258.)

Hatra, słysće,
Z o  wy byśde 
Sdehowali kerlus mój.

   -----------------------------------
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Spewajo so pozradujmy,
Prostu wsednose zwotłożujmy,
Wśak cas kóżda wec ma swój!

Skleńcu wzmiće,
W ino lijće 
Paćefkate do njeje!
Sylnosć, radość wino dawa,
Woswobodźi ze wsoh’ spraka*,
Nim a słowa ludace.

Zdobnu mer u 
Pijmy sweru,
Zo móc wina pytnjemy.
Dobre mysie wino zbudzi,
Pri nim rozymniso sudźi 
Kóźdy, hdyż sto na wazy.

Naliwajmy,
Zawyskajmy:
Prećelstwo nam zeleń so!
W utroby bdyź wino zbreje,
Prećelne so woko smeje,
W ino skrući prećelstwo.

Serbski krajo!
Wobkćewajo 
Módre njebjo pysi će:

* Lud w urjeku je z dźSla: spiaw, sprawa.
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Mezniki di postajene 
Wostanu njech njekriwdźene,
W  zbożu njech sy na wecne.

W ótće krajny,
Wobskit stajny
Kiż też nasok’ Serbstwa sy,
Tebi służić brónje mamy,
Kubło, żiwjenje di damy,
Serbscy Łuźicenjo smy.

W so, stoż debi,
Dobyć sebi
Kóżdy netko prisahaj!
Popjeł wótcow cesdid chcemy, 
Cesćeni zo wostanjemy, 
ćestny wenc py§ serbski kraj!

Stóż njehlada 
A  njeżada,
Z o  by duch był słowjanski,
Njesme tu nas zwjazk nam zranić, 
Ze prisabu mjecik hanie,
Nam njech blizko njestupi.

Kóżdy spewaj,
Na to dżełaj:
Mejmy serbske wutroby, 
Poswjedeny mjecik, hlajde! 
Pachołam nam serbskim dajde, 
Pfekłóć kłobuk swobodny.

---------
i.

• -»i
O
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Błyskotaty
Mjecik swjaty
Hlajće! dźerżu w lewicy.
Kłobuk roćo so prekłoju,
P fec ’ chcu dźerżeć na cesć swoju, 
Serbski Słowjan nadobny.

Skłeńcku primaj 
A  naliwaj
Wótcowskeho napoja!
Mjecik do lewicy wzawsi 
A  swój kłobuk prekaławsi 
Pij na zboże Serbowstwa.

* * *

Mjećiko pój błyskotaty, 
Swobodnych swobodna bróń!
Budź mi swjeće prepodaty 
Z  kłobukami połny wiśón!
Dajće nam jón zwotbremjować, 
Kóżdu hłowu prikryći 
A  jón potom w cistosći 
K  swjedźenjej zas’ wotpocować.

* *

Tak wzmi sej jón,
Ci hłowu chcu nétk wodzić 
A  na nju mjecik złożić,
Ci sława! dusa serbowska, 
Njekhmanik, śtóż ći wudmo da.
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Każ dołho de znajemy,
Ce bratra rekad chcemy:
Ci sława! duśa serbowska.

*

W otpocni netk wot swjedźenja, 
Mjeciko nas błyśćacy!
Njech na Serbstwo pomyslenja 
Kóżdy netko złożił by!
Derje temu, kotryź blada 
Swojich wótcow hódny być, 
Mjecika so podótknyd 
Njesrne, kiż njej’ Słowjan z rada.

 * ---------

Dowerjenje k Bohu.
(N abożny spśw.)

J^łaćmiwa-li hdy zrudźba jasne 
Ci twoje njebjo w żiwjenju,
Dha njezbudź ducha wo to ćasue 
A  njełamaj sej wutrobu;

Sto pomha, hdyż de do ćasa 
Do rowa sylzy położą?

Njeleć za błyskom zachodneho; 
W śo jene je, hdyż w rowje sy, 
Hac khudoh’ abo bohateho 
Proch tepta naród prichodny;

6  8

(1828.)

 *
*
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Prec tysnosć, hdyż wsak móźe dać 
Mi zboże wśo a nico wzać!

Też prepomń strózby, domysleny,
Ha6 wśitko ze wsem zhubił sy —
O żałość, śtóż by wuholeny 
Z  tym zemskim był wsej’ zepjery; 

W ukń kubła mudrje ważić sej 
A  Boha z nimi njezhubjej!

A  praj wsak, —  —  —  —  —
Hac p fe wso ze wsem żarujes?
Cesć, prećeljo, Bóh njezhnewany 
Je dość, zo lica njemaces;

Stóż nad złotom skit Boha ma,
Je hódny, zo jo  rozzhubja.

Dźerż weru, zo Bóh widźi, słysi 
A  pomha, hdyż też pozrani,
Bjez dowerjenja k Bohu tyśi 
Ce hórśa żałość njesmilnje;

Bjez wery a bjez nadźije 
Ce morja krjudy żałostne,

Puć, kiż nas wsehomudrosć wodzi,
Śtó zamoże jón wusledźić,
A  sto nam k nadobje so hodźi,
Sto ujezboże je, postajić?

Duż doćakliwy, sćerpliwy 
So poruć Bożej pomocy.
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Njecłi nuza, ći a starosć lirozy,*

A  śtoha ma tón, kiż na Bozy 
So khabła, sto je wudobył?

Bób spożcił be ci dobre dny, 
Wzmi też te ćeżke dźakniwy!

Prec tysnosć! Zboże wselko hraje; 
W e śtó, bdźe jeho podeńdźe?

Dać dyrbi, lidyź wzać njemóże.
Ty njejsy swetam jich khód dał, 
By lepje ty swet wukubłał?

* Yariant: Njech ćmowa mróćel z hnewom hrozy.

a sedmimi ryhelami 
Rjane holco płakaśe,
Rubił bese z jezdnikami,
Rubił je pan na pole.

Prińdźe wobleceny żona 
Prez krjo pućik pytajcy,
Tak ju zwjedźe z blizkoh’ hona, 
W  lesu ju prec wuprosy.

Śtó prawować by z bójstwom cbcył?

(1828.)

Hańżka Śunowska.
(Ballada.)

* ż
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M chtó njewe, lidźe by była,
To a tamne hódaja,
Mać je wupłakana cyła,
W śo je  starosć, zrudoba.

Kóżde woko siedzi wsudźi,
Z  dala, z blizka pytaja,
Luby po wsech bonach błudźi 
W ot swetła hac do swetła.

Pyta, prasa so a woła:
„H dźe sy, Hańżka Sunowska? ‘
W oła, pyta zaso z nowa,
Potom styskno posłucha.

Tak so Wojerecam zbliżi,
Mysi be jemu, k mestu hic,
Hdźeż so tam na mesto niżi,
Dźe wón z boka k żórłu pić.

P fe  lacnosć jom ’ woda służi,
W oda kbłódna żórlaca,
Sto pak płomjenitu stużi 
Zadość, hdźe je  woda ta?

Z  prostym wokom pred so hlada,
Mysie nima, płakał by,
Bjez Hańźki sej smjerće zada,
Po khwili dźe z drjewiny.

-1- 70 -§*-
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Hlaj, duż pisani na mochu 
Nesto jeho wocam so,
W ón jo zbehnje, hlacla trochu,
W idzi, klada, prości so.

Różk be zdrjeny wot rubjeśka,
Hancyneho rubjeśka —
„Pfisambohu! to je sćeżka“ ,
Wrjesny wón, „nic do mesta?!“

A bo je snadź zwerjo w wini 
Dźiwje w holach torhate?
Cłojk* sej dobre mysie cini,
K  zbożu wso sej popreje.

Mjez tym dźese wón k połnocy,
Druhi kusk tam nadeńdźe! —
Nadźija da nowe mocy,
Wjesele z nim motase.

K  mestu, k hrodu sledy trachu,
„Tam  je wona!“  dźese wón;
Hród pak murje wobdawachu 
A  be zezamkany wsón.

W e prerowje wokoł’ broda,
W okoł’ murjow ćehnjese 
Hłuboka a ćorna woda —
Kak prińć do hrodu so chce?

* Y u lgarn je  za : ółowjek.

*-1------------------------------------------------------------------------------------ S-&

http://rcin.org.pl



- S -  7 2  - 3 -

   . g») ¿
@ ®

W ón so wródi w spéchu, z wétrom 
Pfiúdze doraoj, wyskase,
Z  młódsim bratrom réci Pétrom,
Zónsku jeho woblece.

Jabłukow tych zezrawjenych 
Da jom ’ kobjel do ruki,
Też tych lapkow wotedrjenych 
D o zaka, zo njezhubi.

/

Dołhich, dołhich be sej nawil 
Postronkow sam pod drastu,
Kusi mjecik sobu zawił,
Słój staj k raéstu po pucu.

Pétr, boleo zliotowany,
W  cornej drasce, w splećenych 
A pripjatych włosach rjany 
Dźe do wrotow zamknjeDych.

Kłapa z kłapawu a praji:
„Predała bych jabłucka!“
Wrdtnik wotamknje a daji 
Z  jabłukom so —  budź to mzda!

Składuje do dwora nutr dźeśe,
Wsitke wokna pásese,
Wuhlada, hdźe Hańźka bése,
Ji te łapki pokaże.

fids
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Hdyź ji derje skiwał bese,
Dwanaće tych jabłukow 
Prez murju tam ćisnyć dźeśe 
A  dźe zaso do wrotow.

Widźała a zrozymiła 
Beśe Hańź]<a wsitko to,
Torhała je płachty, wiła 
Twjerdy stryk na ćekanjo.

„Płuwaj, pluwaj z khwatom, luby,
Cisń prez murju postronki!“
Polnóc duja nocne truby,
Luba caka pri muri.

Pfiwjazała prećisnjeny 
Postronk k walkom’ kamjenju,
To be rebl wobtwjerdźeny 
Horje dele k lubemu.

Cicho, cicho prepłuwałoj 
Staj po stryku hłubinu,
Cekajo so wokośałoj 
Lećo prec na brunacku.

Za Budyś’nom we wsy świta,
W rota wuj tam wotewri,
Cekaceju k sebi wita,
Tam staj byłoj w mandźelstwi.

(W  ju n iju  1829.)

 * --------
a ®

 ------------------------------------------------
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Równe napismo.
(Ćas. M. S. 1873, 104.)

dyź maluśki bech, płakach,
Do zahł’wkow powity;

Hdyż wjetsi be cli, ja skakacb 
Po brjóźkach wjesoły;

Hdyż dorostł bech, ja  lakach,
So skubiąc cesćeny;

Hdyż sedźiwc bech, ja cakach, 
Spać w tutej komorcy.

 &-------

Hołbik clicył być.
v /

S  ol hólcik ranko po hori 
A  prez les meł je  śćeżcićku,
W  tym lesu kurćo hołbiki 
Tam wyse njeho letachu.

„H dy  bycli wsak tola hołbik był!“ 
Duż sebi ducy mysleśe,
„P u c  daloki bych njepytnył, 
Chcył dypać wokno lubcyne.

.Ti na woknjeśko sydajo 
Kóżdźióki dźeń bych pfikhadźał, 
Nutr prez woknjeśko letajo 
Tu lubcićku bych wopytał.

(1829.)

3 **
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A  pri woknjesku pri swetłym 
By wona mje tam hladała,
A  hdyż na nócnych pudach sym,
So njeby pre mnje bojała.

Bych cicho wjecor prikhadźał 
Do luhcyneje komorki,
A  hdyż hych z njej so rozrecał,
Bych ledał dom ze zerjami!“  0829.)

•
 » --------

--------------------------------------------------------------------------------------- i* #

Moje wjesele.

B o  wjeselu do serokeje 
W uńć stwórby rjanej’ Bożeje,
Tak derje dusi nihdźe njeje,
Tam puta spadnu nosene.

Sto teptam kamjeń na kamjenju,
Sto hłuche murje lubuju,
Sto lud mi dawa k zwjeselenju,
Kiź prósny pótnu łoji mzdu?

Sto nabudu, hdyż popancanu 
Sym widźał kożu w woblicach?
A  żónsku k hrechej pfekazanu 
W  njeskónćnej pyśe popasach?

Sto wjesela mje wupysene 
Tych hrechow blede znamjenja,

----------------------------------------------------------------------
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A  kiż wot hrechow pripalene 
Ma znamjo hańby do rowa?

Sto hubjenstwo, kiz wocam kćeje,
A  hordy rubjenc za smech ma,
Sto duśa, kiż so zrudźi, smeje 
A z ludanjom je plesniwa?

Prec z tym! Ja Bożej’ stwórby skutki, 
W śu krasnosć do w sia d ać du,
Tam njejsym wjesoły samlutki,
Tam spewam, hdźeż mi spewaju.

Też recnicy mje prewodźuja 
Ci wulcy słowa złoteho,
Jich duch a hłosy zwjeseluja 
Mje, kiż jich cesću lubujo!

 * --------

Wjećor.*
(Tydź. N ow . 1848, 251.)

i®-merkow rój na hona pada, 
Mrócele so cerwjenja,
Rosu płodzi trawicka,

Bozi mesack z ranja hlada,
W ón, kiż w nocy njedrema.

(1829.)

* T utón  spśw, w ot I i. A . K ocora  w  1. 1849 ja k o  tr io  za sopran, 
tenor a basso skom ponow any a w ot P jekarja  do ngmskelio prełoźeny, je  
na spSwanskimaj swjedźenjom aj 1849 a 1880 w  B udysin je spawany.
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Lóżki wetrik z lisćom reći 
Nawjecorny, koleba 
Młode hałżki do spanja,

W  hade rohodźina syci,
Sotra sotfe towarśka.

W  dmowym hajku żórli hłosy 
Syłobik na hałożcy,
Spewa hrónćka horliwy,

W o towarśku lubje prosy, 
Słódcy prosyd stworjeny.

Swjerćik cyrei na liruzliku
Tu a tam ’śde w smerkanju; 
Ptaćki, wacki k merej du, 

Sprócna mrowja po pućiku 
Wuzkim khwata k mrowiśću.

HP§-
ł

Na piśdeli wowcer piska 
Cunisi błós, wol)roda 
Do wsy sprawne skodatka, 

Zwony z daloka a z blizka 
Z  honow sprócnych wołaja.

Pesnicku sej holćo spewa 
Ducy z myslu wjesołej, 
Dźeło, pót stej zabytej,

Z  wóckom predelnym so smewa: 
Tak je dusi zbozownej.

ał®
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Khłódna nóc so khila k zemi, 
Wiwka suta priwjesna,
Polna żiwosć zemrewa; 

Swjerćik mjelci, z kerluśemi 
Haje wjacy njeklinća.

Cisina prez zemju knjeżi,
Słódki spar ju wokosa,
Redki śćowk ’noż wocuća, —  

Corny sćeń na dołach leźi, 
Runiny so slebornja.

 -------

Naleće.
(Ćasopis M. S. 1873, 103.)

JŁt-óżse mi kridła pozbehuj duśa, 
Z  radosću pfeńdźena zaspewaj! 
Dobyća krónu powitać słusa, 
Dobyćef wyska a nowy raj —- 

Hlajće tu krónu a raj: 
Błysćaty, zeleny kraj.

Rezata zyma, morjate dycbi 
Swikaju skruty nam daloke. 
Witane njewuprajneje pychi 
Naleće widzimy rodźene.

(1829.)

-i-*
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Sleborria źołma brjóźk ma 
Zeleny wumóźena.

Wożiwjej truny, dobyde krasne,
Nazymja rosa je polodźa;
Zeleń so, bono! Kjebjo je jasne;
Pastwiśćo kwetkuj! Bób wokfewja,

Kćej łuka, wupyśej so,
Kudźerki dobywa krjo!

Z  wjesołymi netk tranami wuńdu 
Zbóżny prez liory a doły; tam 
Wusnjene wucbo wubudźić póńdu 
Lesneho zwuka, sto mjelci sam?

W  wjeselacb wokosejo 
Koleba żiwjenje so.

Cecata rosa weskuj* na trawach,
Hrajće pfez kwetki, wy wetriki!
Po wsech so prelij wjesele stawach,
Pisance wency so na harfje;

Spewarjow kerluśe rża,
Zemi Bóh njebjesa da! <1829.)

* W Sskuj =  wSskaj so, wSśej sol

 5K—
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Khwalba kurjenja
abo:

Sto je n i  wo k u r jen ju  spew aju.
(Tydź. N ow . 1844, 95.)

Jt^urić trubku tobaka,*
To je krasna dobrota;
Kurić wulcy strowe je,
To je wsitkim wedome.

Jesd a pić drje nuzne je, 
Kurjenje pak porno dźe;
Sam dźśd, kiź poi w zemi je, 
Trubku hisće lubuje.

W ulcy ludźo kurjachu 
Wsitcy swoju trubcicku;
Trubka mużam pristeji 
A  jicli zdebi wosebi.

Duśne holco njerodźi 
W o muza, kiź njekuri;
Żehli pak so trubćicka, 
Posmewa so lubćicka.

Hdźe je rjeńśe towarstwo 
Hac pfi trubcy źołteho?
Stóż sej ze mnu zaźehli,
Je mój precel na mósei.

* H łós w ot Zejlerja (hl. na kóncu).

*•* ---------------------------------------------------------
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K  dźełu trubka kbmana je,
Lóśt a mocy pozbeknje,
A  njech wjedro hrozne je, 
Pacham jeno, dha w§o dźe.

Hdyż sej trubku zapału, 
Wostudu z njej zakurju,
A  tez kłódnym kuntworam 
Puce z kurom pokazani.

H łód a lacnosć njejima 
Hnydom prawok’ kurjerja; 
Dremanje też zaćeriś,
Hdyż sej jenu zasmalis.

Sy-li w myśli kłubokej, 
Zażelil jeno trubku sej; 
Hdyż sej jenu zaklepas, 
Pripad lepsi dostawaś.

Salka słodzi najlepje,
Hdyż tam trubka pódla je ; 
K  piwej jenu wużeklić,
To sej njedaj nimo hic.

W jecor dźeło kotowe 
Merna trubka krónuje;
Stóż ju prawje lubo ma, 
Wozmje sej ju do łoża!

 * --------
e s

----------------------------------------------------

(1830.)

 *
6
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Njekhwalba kurjenja
abo:

S to  d ru z y  wo k u r je n ju  spew aju .
(Tydź. N ow . 1844, 96.)

»Uteurić trubku tobaka,
To je błuposć cłowjeka,
Kurjenje je njestrowe,
Kaź je mudrym wedome.

Hlaj, hdyż młodźenc zapoćnje 
Tuto wasnje źadławe,
Runa wón so skoćeću,
Leźo w swojim bluwanju.

Jeść a pić jom ’ njesłodźi,
Kbodźi jako w kborosći;
Biedy wokoł’ śmata so,
Njestara so wo dźeło.

Dusne bolco njerodźi 
W o muza, kiź pacboli;
Hdyź mu trubka w bubje je,
Na njebo so njesmeje.

Njeda jemu hubcicku,
Hdyź ma luby trubcićku;
W ón je polny smjerdźenja 
Jako bnezdo hupaka.

 J t
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Hubjeńśe njej’ towarstwo,
Hac pfi trubcy żołteho,
Kur nam woci wusćipa,
Zo smy jako kbodojta.

W  źanym kblewje swinjacym 
Wjetśi njerjad njenaudźem,
Hac lidźeż sedźo pachaja 
P fi łuźacb, kiż napluja.

Cisća potom trubku sej,
P fi nieb wutrać dleje njej’ ,
Hórje jako z wutoka 
Smjerdźi jucha tobaka.

K  dźełu trubka skódna je,
W jele ćasa zeżerje,
Z o  meł nesto k zamysłej,
Hasnje husto prózdnikej.

Nasi stari prjedawsi 
Zdźerźachu sej krośiki,
Njebecbu kaź nowy swet,
Kiź ma wsudźom dołbi net’.

Tebodla, mój pfećelo,
Zdźerź so wasnja broznebo,
Njekuf wjacy tobaka,
Cisń tu trubku do błota! (1830)

 m---------

----------- f - *
6 *

http://rcin.org.pl



- I -  8 4  - I -

Mj er ty no wy kożuch-lac,
(Po narodnym  w asnju.)

xkorcm arjo, porjedź nam toh’ brunoh’ piwa, 
Porjedź nam też słódkeho toh’ wina!

Mjertynowy kożuch chcemy prepić,
To be wesće nehdy śwarny kożuch.

W  tricećiletnej wójnje be won nowy,
Do zemje be dołhi, beły, nowy.

Sydomletnu je wójnu derje wutrał 
Bruny ze śtyrceći zapłatami.

Pola Jeny, hdyż be ta wulka bitwa, 
Minychu so jeho dołhe porćma.

Tydźeń do tej’ bitwy pola Lipska 
Hnojeśtaj taj rukawaj dwe brózdźe.

Najebać stare rukawy a porćma,
Kożuch pak je hiśće lac mi dusny.

To je lac ’śće pjenjez liódny, dobry, 
Winojty je  tunu piwa, wina.

Dźesać let je  ’sće Mjertyn we nim khodźił 
Do drjewa a so wsitkim ćernjam wobrół.

Tón lac wesće je  ’sće hódno prepić,
Łońse leto^pak je prędki zhubił.

w-s—
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W  hajku na sepjerjawych kałzach, ćernjacli 
Hodźa pak so wśitke krucki nam’kac.

Mjertyna kiła wcera jeko zona,
Dźerźała jok ’ za kornar teko laca.

Kornar so z dobom njemdrej źonje poda;»
To be wesće zwólny, mudry kornar.

Tajkok’ kornarja njeje runja w sweće,
Hdy by z khribjetom so hisće dźerżał.

W ot toh’ laca je  kkribjet hisće wyśe,
W zał je  tón na so Mjertynowe puki.

Hdźe dka je wśak tón wbolii Mjertyn ćeknył? 
Do mysacej’ dźerki je  wón zalezł.

Sto dka tam netko ta zła zona ćini?
Khodojt z wuhnjom won je wujeł z njeju.

Sto dka b ’dźe netko Mjertyn z lacom ćinić; 
Njemóże k kańbje we nim wjacy khodźić?*

Wjesoły dźens jón prepić budźe z nami, 
Zastajić jón na piwo, na wino.

Korćmarjo, porjedź nam toh’ piwa, wina!
Tón lac wesće je  neśto radne kódny.

Brał je  wón na so Mjertynowe puki,
Ceżke puki wot żoninej’ ruki.

* Var.: Njetrjeba w około żony we nim khodźić.
e 9
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Njezmejes jón dołho darmo w krini, 
Mjertynam pożeowad jón bitym budźes.

Tolerjow wjele za njón budźa nosyć 
A  de jara lubje wo rijón prosyć.*

(W o k o ło  1830.) 

* V ar.: K płatanju chcemy ’śće ci jedyn pridać!

■dba twoje skrónje wecnje ze zelenym 
Cheył wencom, ludo mój, di wobkbłódkować 
A  tebje, wótcna serbska zemja, khowad 
Pod zboża kridłom wecnje rozserjenym.

Mje twojej’ ruki lubość kolebaśe;
O złote bona, ja  was wokosowach;
Duż swjatu prisłusnosc sej w dusi khowach, 
Zo  sto kród placu, śtoż mi lubosd dase.

Pomyslenki.
(Pripisk.)

ym di dobry, hdyż de widzu, 
Jara dobry, holćo, di;
Wśitku njeswernosd ja kidźu, 
Dóńż sym, holco, pri tebi!

Mój ludo!
(Sonett.)
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r Śtó dźakowny syn starsich domy rubi,
Śtó wótcow behi błowu smeśić dawa,
Śtó prózdny do żni swojicb honow blada?

Njech lubości móc k bedźenju so zbubi,
Pud zdobny, ćestny je sej kbodźić brała, 
Hac hwezdow raj kónc słódkej’ prócy zada!

„  ola, bolćo, ty rjane dźećo,
Lubuj ty mje, wzmi sej ty mje!“

„  „T y  sy wśak mi tajki wśelki,
Dźi preco dźi; sto dyrbiś m i?“ “

„W jes ’łe sym pacholo wsudźom znaty, 
Lubuj ty mje, wzmi sej ty mje!“

„  „Lobke pjerko sy, lobki ptacik,
Dźi preco dźi; sto dyrbis mi?“ “

„P acbolo sym ja  sprawne preco,
Lubuj ty mje, wzmi sej ty mje!“

„„H a j wsedny bolćkar mi, swarny pacbołk, 
Dźi preco dźi; sto dyrbis m i?“ “

(W ok . 1830.)

Lubuj ty mje!
(P o  narodnym  wasnju.)

H łó s : N a w otaw ku z rjanej H anku.

*-*•
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„Dźesać let sym krai am służił,
Lubuj ty mje, wzmi sej ty raje!“

„ „ S t o  mi clyrbi kołc bjez peołkow; 
Dźi pfeco dźi; sto dyrbiś m i?“ “

„M oje pćołki med ’śće nosa,
Lubuj ty mje, wzmi sej ty mje!“

„„T w oje  pcołki su stare cmjeły,
Dźi pfeco dźi; sto dyrbis mi?“ “

„Lubosća młode słódse su mjedu, 
Lubuj ty mje, wzmi sej ty mje!“

„  „ K  lubosćam wsak sym bisće młoda, 
Dźi pfeco dźi; stó dyrbiś m i?“ “

„Dźesać let sym worał, jezdźił,
Lubuj ty mje, wzmi sej ty mje!“

„„S k o d a  je hiśće mi so wudać,
Dźi pfeco dźi; sto dyrbis mi?“ “

„R ad ja sam ponjesu tu skodu,
Lubuj ty mje, wzmi sej ty mje!“
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Spew h narodnemu duj u.

^E^encik różowy,
Banćik żidźany 

Ja di dźensa lubje poskiću.
Parle wosebne,
Drasty purpurske 

Khudy tebi podać njemóżu.

Swerna wutroba 
Twoja lubozna 

Wzmi tón dar pak z myslu pfećelnoj.
Lubość pytaj tu 
W  kóżdym łopjenku,

Kiź so smśje z kwetki kćewatej’ .

Twój dźeń żiwjenja 
Podobnosć njech ma 

Stajnje z najrjeńsim dnjom w naleću;
Reki wjesela 
Njech će napoja —

Starość, nuza wostań na boku!

Z  cistym swedomjom,
Z  wjesJym woblicom 

Kóżde ranje zlóstnje powituj!
Z  dźełom hotowym,
Z  merom znutrkownym 

Sprócny dźeń ty stajnje wobzamkuj.
a 8

—  —      -------------

-I----------------------      §_*
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Zwjazko prećelny,
Cestnje zwjazany,

W obnow z nowa mjez namaj so ty;
A  stóż lubo ma
Swerne pfećelstwa,

Spewaj sobu kerluś wjesoły! (Wok. wso.)

----------* ----------

Slubotowarśny spew.
(Prełozk .)

Ś r ó d  stwarjeny mamy,
W ón błysćaty je,
So Bobu dowerjamy,
Hdyż skórżbow ćrjóda dźe.

Smy wutroba jena
A  swobodni smy:
Złym su to brózbne mjena,
Ta sprawność bjez mery.

Z a  prerady winu
A  jebanstwa łżu
So na nas łakać zminu;
Syw młody njeskolu.

Stoź do nas Bóh spłodzi,
Ma cłowjestwu tyć;
Njech wutrobnosć nas wodźi,

1
Wsśm hódna znamjo być.

l - i ----- ------------------------- ----------------------------------------------------- * 4
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A  hdyż nas stó swari,
Zwjazk roztorhnyć chce:
Do kura bludny twari,
Ta lubość njezańdźe.

Stóż za złósću śledził,
Twar rozłamał by,
Z a  dymom, kadom bedźił 
So by muz błaznjeny.

Nam błysćate krasne 
Te njebjesa ktu,
Jich barba njewuhasnje,
Boh wobśkituje ju.

W se twarjene twary 
Njech rozmjelu so,
Njech trasa hrózbow hary:
Bóh nam je hrodźiśćo! (Wok. mo.)

 $ -------

Wótćenaś.*
(Prełoźk .)

tysknosć, starosć, zrudoba 
Hdyż ći wutrobu tu łania; 
Wopusćena bjez trosta 
Na to spomni, stoż ju tama,

* Tutón spew  je  z nem skelio prełozeny w ot stud, theol. J. Ł ahody 
a w ot Zejlerja  w jele  porjedźeny.
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Tehdy khwataj k modlitwi 
K  bójskej majestetosći.

Njemodli so póhanscy;
Sto chce crjóda słowow sama?
Bóh je mjehkej’ wutroby —
Zdychnjenje ju hiżo łama;

Próstwu, kiż da Jezus ći,
Tu Bóh wesće wusłyśi.

W ótce nas! so modlimy,
Kiż sy we njebjeskim raju!
Swojim wećnje płaćiś ty,
Hdyż so swerni pokazaju;

Twojoh’ mjena krasnosć wśa 
Kóżdy cas budź swjećena.

O pfińdź, knjeże, k nam twój raj!
Każ we njebju, tak na sweći 
Twoju wolu chcemy, hlaj,
Dopjelnić my, twoje dźeći;

Daj nam też haó do smjerće 
Wśedny nas khleb z lubosće.

A ch! po twojej hnadźe nam,
Miły wótce, hrechi wodaj,
A  dla nasich winow tam,
Knjeże, wodaće nam podaj,

A  tak, każ my wodamy,
Spuść nam naśe winy ty.

89
&A------------------------------------------------------------------------------------ S-*
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Nochcył spytowanja słać,
Njedaj, zo so posunjemy —
Spożć nam móc, zo pojimad 
Hresnu żadosd zamóżemy,

Pomhaj mócnje kóżdy ćas,
A  wot złeho wumóż nas.

Stóż te z westej nadźiju 
Pokornje we Jezu mjenje 
Prosy sydom próstwy tu,
Móże „hamjeń!“  prajid rjenje;

Hamjeń, haj, to b ’dźe so stad,
Prośmy tak, Bóh budźe dać!

(W ok . 1830.)

 * -------

Spokojny lube.
(P o narodnym  wasnju.)

H łó s : D o Jeiikec na piw o njepóńdźem y.

JS dyż mje njecha żana młoda bolca,
Budu sebi braci staru babu.

Njeb’du trjebad bercam sej dać piskać,
Woua b’dźe mi domach rejku bórćeć.

Njeb’du trjebad za ujej jara skakać,
Za  khaekłemi na mnje budźe óakać.

Piwa njebudu ji trjebad kupić,
Leńćk a babydusku b’dźe sej warid.

  -   .................................................
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Druzy njebudźa mi za njej hladać,
Z o  so helscy bojeé, mjerzać dyrbjał.

Tujawku njetra* namaj tyser dźełać, 
Pestować njetram* a puj, puje spéwac.

Stoź dźe mi tajka żeńtwa zalutuje,
Móźu żno dźensa prerejwać a prepić.

Júchala! wjesoły chcu ja so nabyć,
Hac b ’dzemoj sej staraj na so mórceć,

Juch mórrr!
(Wok. 1830.)

* Yuigarnje za: n jetrjeba , njetrjebam .

 &-------

Stanyć budźes!
(Prełoźk. Zahrodka kwétk. I, 9.)

■iS>'*tanyć budźes stanyć, procho ty,
Hdyż powotpoćnył sy;
Smjerć budźe wzata 
A  njesmjertnosć ći data.
Haleluja!

Zaso zakćeć, wusyty sym ja,
Haj, żni knjez prikhadźa 
A  snopy kkowa 
Nas, kiż smjerć wotsal woła.
Haleluja!

¡ U --------------------------------------------------------------------
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Dźaka dnjo, o wjes’łych sylzow dnjo, 
Dnjo Boha mojeho!
Hdyź dremał w rowje 

1 Sym dość po Knjeza słowje,
Ty zbudźiś mje!

Kaź tym, kiź són maju, budźe mi, 
Hdyź k twojej krasnosći 
Smy, Jezu, dósli;
Tam puda mucni wusli 
Su ćerpjenjam.

Do najswjećiseho wjedźe mje 
Mój średnik! A  tam je 
To bydło swjate,
Mi k jebo cesći date.
Haleluja! (Wok. 1830.)

Wjelkowe równe napismo.
(Crjóda wjelkow swojemu zemrjetemu brattikej równy kamjeń 

staji z tymle napismom:)

T u  drema sprawna prećelnosć,
Tu wotpocuje dźeławosć,
Tu leżi sobuźelnosć wutrobna,
W e potajnym a zjawnje póznata;
Tu hłowa spi, kiź njeprawdu 
Je bidźiła we żiwjenju.
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Śtóż żiwjenje tak prebeża 
A  swedomje bjez wopluska 
Kaź wón, nas prećel, zakbowa, 
Ma cakać zbożne wjesela.
Sto trjeba je pak khwalerja? 
Sam skutk je khwalba żiwjenja; 
To pokaże wjelk njebobi,
Kiż sprócny tu pod hórku spi.

 m —

Kresćijanska wera.
(N abożny spgwk.)

3 a k o  nebdy w Bethlebemi 
Swetło sweta zeskhadźa, 
Prińdźe zboże cyłej zemi, 
W era pak je  roznosa; 

Werjace żdyn stadleśko 
K  Bożim dźećom lici so.

Abrabam, wótc werjacycb, 
W ery dla be Bobu luby, 
Duż też jebo pricbodnych 
Żobnowacbu Boże śluby, 

Wulki lud wón narosće, 
Dokelż Bobu werił je.

 * --------

■i-*

(W ok . 1830.)

(1835.)
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Bożemje Budyśinej.*

(Ćasopis M. S. 1856, 10.)

■etk nastaju so z Budyśina,
Hdźeż mój rjany pfebytk be,
Mój wosud chce, To njeje hina**,
Sprewi dać mam styskanje;

O pfećelo, mój Budys’no,
Mój zabyć njemózemoj so.

Mi złote hodźiuki tu kćechu,
Leta zbóżnje zlećichu,
Netk wjedźe puc pod druhu tfechu,
Dróhu ćahnu zahórsku;

O pfećelo, mój Budys’no,
Mój zabyć njemózemoj so.

Chcu sebi kwetki sćipać druhdźe,
Wenask radosće sej wić,
W  sak w sweće róże kćeja wsudźe,
Stoż tam njej’, chcu pfimyslić;

O pfećelo, mój Budys’no,
Mój zabyć njemózemoj so.***

* SpSw je  pśsnjeny w  leće  1835, jako  Zejler z K luksa do Łaza 
ćehnjese, a w ot n jelio porjedźeny pozdźiao w  1. 1856 do Ćasopisa M. S. 
podaty.

** Yulgarnje za: hinak.
*** W  rukopisu  namaka so k iśće tuta 4. s tro fa :

Njej’ żane wjesele bjez horja, 
Róża njej’ bjez kałaćkow,
Dha njecham zadać ćichoh’ morja, 
Kridla nic do mróćelow;

O pfećelo atd.

» H f
i. 7
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Źiwjenje —  són.

f o  źiwjenje zo són by było,
Każ wjele. prajili żno su,
To njeje mi so werić chc.yło 
A  kiśće dźensa njewerju;

To preje kóżdy prózdny brjucli,
Też sucha śija, łacny duch.

Són źiwjenje mi njenTźe rekać,
My ważne dźeło dźćłamy,
Z  tym njehodźi so hrać a śćekać 
Bjez premysle a bjez prócy;

A  zakće hdy ći różicka,
Ta so rad wo snje njesćipa.

Zo źiwjenje són żadyn njeje,
To Bakchus zjawnje dowjedźe,
Hdyż wón ze skleńcy nalateje 
Pić wo snje nikom’ njedawje;

P ić wo snje winko njeżadam,
Je radśo wocućity mam.

Duch krasny, mocny nam we wini 
Je zawrjeny do mokrosće,
Tón jeno swoje dziwy óini 
Na wocućitych, każ so we;

W ón jedna, hoji, zahori,
A  to so wo snje njezhoni.

------------------------------------------------------------------------------------ S-*

9 8  -§ * ■
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Na kridłacli rjanej’ prichodnosce 
So pozbehad a sonafske 
W ot kubła, cesde, wot lubosde 
Sej brody twarid lóstuje;

Tym sonam Bakchus poleka 
A  tajke zboże rozserja.

Też rjanosd casow woteńdźenycli 
Z  połzabytej jich zrudobu 
Nam so we barbach ponowjenych 
Każ sony wróda pred dusu;

Tym sonam Bakchus hołduje,
Jim połnu skleńcu wopruje.

Njecb bewak komuż chce so dźije 
Tón són wo sonje żiwjenja —
Hlaj, mudry wocudity pije,
Hać wina płomjo zacuwa;

W ón najrjeuśi són żiwjenja 
Na Bakchusowym klinje ma. ( is s s .)

 X--------

Wera do Serbowstwa.

mój lubsi.ludo serbski,
Sy ty wusnył, sy ty khory?
Je duch błazny, zawjedźerski 
Twoju nohu wjedł na hory 

A  di sweta krasnosd pokazał,
Zo by pred njej ty so zhibował?

*-§     — -------------- i - |

-----------------
7 *
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Z o by narodnosć so swlekał, 
Swoju pycliu ćestnu, rjanu? 
Serbski sy ty dotal rekał —  
Njecujes ty ranu żanu?

K  serbskim wutrobam so priłoża.

Hory, doły, baje, hola 
Serbske mjena bisće nosa; 
Kanijeń, drjewo, reki, pola,
Su to pośledni, kiż kosa 

Pjaty dobrych dźeći serbowskicli, 
Swedki serbskich zynkow poślednich?

Ne, ne! lubi bratfa serbscy, 
W ótcna reć prez hona, prohi 
Z  wami khodźi dobyćefscy,
Zadyn wot was njebudź wbohi; 

Śtóż sej kraje serbsku pokrutu, 
Wostań Serb, mej serbsku wutrobu!

Ziwu hałzu, płódnu ćeri 
W erjace to Serbowstwo,
Serb je, stóż do serbskoh’ weri 
A  sam z teho cesći so.

Śtóż so Serbstwa hańbuje, 
Nemskich p l a n t ó w  hódny je!

Skruty z morja zymnoh’ płuwaja,

(W o k o ło  1835.)

*
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Rozlmewane liolićo.
(P o narodnym  waśnju.)

H łós : H anka, o ty  brnne w óćk o.

rec’ je  liolćo pekne było, 
Netk je  rozhnewało so;
Na co je  so rozhnewało? 
Na te brune hopsasa!

Njehnewaj so, rjane holćo,
To su clobre łazeńki;
Stajeju ći darmo kónki,
Z  o nos tebi njekrwawi.

Prec’ je holćo w merje spało,
Netk so stajnje huzluje;
»Sto dha tći w tym ćopłym łóżku,
Wojna, hońtwa abo mór?

Daj sej pokoj, sparne holćo,
To su dobri strażnicy,
Z o  njeprespis, hdyż so z cicha 
Luby k tebi kłapa nutr! (Wok. i83s.)

•łK—

Cicha wulkość.

•wety wobroćeć a ważic
Njechaj z mocu hobrskej, 
Ślepić mókł će błysć a prażić 
A  wjesć k jamje zatrasnej.

a s
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Knjejstwo, móc a pohordźenje 
Khwilku jeno spokoji —
Bórzy nowe zaliorjenje 
Zaso w dusi wocući.

Po bohatstwje żadosóenje .
Kazy pokoj wutrobow —
Móc a purpur spokojenje 
Njeda wólmjej zadosćow.

Cicha wulkosd źanu trechu 
Njezacpi za hospodu,
Nihdy k padej ani k smechu 
Njeda kroćić nikomu.

Cicha wulkosć! mile pruhi 
Tebi z wóckow swetla so —
Błysd a rop ot pytaj druhi,
Mje wóu wabi podarmo! (wok. 1835.)

Żadna khwalba.
(P o narodn. w aśnju .)

JUfAjoze wsemi stornami 
Ja sej khwalu brezycku;
Na njej prudik je mi zrostł,
Znaty sołta brezowski.

3 S
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Prućik, drjewko zhibiwe,
Tón mi jara clobry be,
Jeb o dla sym pekny był,
Lózystwa so wostajił.

Mjeze wśemi ptackami 
Ja sej Ich walu wroblika;
Wróblik je mje nawucił 
Sweta waśnje póznaći.

Bur cert, bur cert! praji wón, 
Hdyz ma w polu pśeńcy dość, 
Hdyż pak w zymje hłódny je, 
W oła w dworje: Bur mój wujk!

Mjeze wśemi ówilemi 
Khwalu khorosć lubosće,
W  ona je  ta jenicka 
Słodka ćwila żiwjenja.

Hiźo słowcko zahoji 
Tudy wśitke bolosće,
A  njej’ trjeba bekanja,
Ani hórkoh’ lekarstwa. (Wok. 1835.)

 * -------

ais
- , 5UA (
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Mój khótl żiwjenja.*

(Prełożk.)

•M*ój khód je lubość, wjesele 
A  polny spewanja,
Ta dusa źórli kerluśe,
Kiż ton kkód zwjesela.

Nas khód pfez doi a horu dźe 
A  njeruny pud ma;
Ta starosć njepolepśuje,
Duż njestaram so ja.

Tón ćas je zły, ze starosću 
So nosy młodźina,
Tam hiżo casy dobre su,
Hdźeż so ’śće wjesela.

Stup nutr, stup, hosćo lubozny, 
Pój, radość, k hosćini,
Korjeń, stoż wobradźiła sy, 
Nam polne keTchi lij.

Prec starosć, kak b ’dźe w prichodżi 
A  stó to knjejstwo ma,
To zboże steji na kuli,
A  dźiwnje prewodźa;

Z  tej krónu pysmy Bakcbusa, 
W ón njech sam z kralom je,

* Tutón spgw, najprjedy w ot stud. B róska w  1. 1824 pr< 
potom  w ot Zejlerja  w ok o ło  1835 predźgłany, pri cim ź bu  4. 
prełozena. (Rukp. N ow . soc. slav. Bud. co . 12 a, str. 24.)
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Ta wjesołosć budź kratowa, 
Rhein sydło kralowske.

Pri Heidelbergskej kadźi su 
Tam knjejstwa wodźerske 
A  na Janowym hrodźiśću 
To knjejstwo wurjadne.

Knjejstwo, kiź krala zastupa, 
Mej wino burgundske,
Ta rada krajna, wojerska 
jSTjech ma śampaniske.

Tak su wse naesta rozdate 
A  wso so zastara,
Tak budźe casam hojene,
To stare womłodźa.

Bakchus nam horcosć wokhłodźi, 
Duż kćej ton nowy kraj;
Haj, sylnosć bydli we wini, 
Wsech, wino, wurunaj!

 ^ -------

KI) wal ba burstwa.*
(Zalirodka kwStkojta I , 1.)

JSur, po zdaću najniżsi,
Preui muz je na sweci,
Dokelż bura potrjeba,

Śtóż też khleba wużiwa.

* H łós w ot Zejlerja  (hl. na kóncu).
a s
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[Bur so żiwić zamóże 
Bjez wśeck druhicli najskerje,
Duż bur knjez je  swobodny, 

Byrnjeż był też zacpity.

Bur po Bożej prikazni 
Dźełaćef be najpreńsi,]
Duż mi bura njehańće,

Bób sam jeho stajił je.

[Bur bac k swojom’ skónćenju 
Zemju dźeła zeżiwnu,]
Duż bur werny zemjan je,

Każ to rola pokaże.

Haj, wy mesta błysćate,
Bura jeno witajće!
Wasa krasnosć dźe Avsa spać, 

Nima bur wam khleba dać.

Kral a knjeża dyrbjeli 
Młócić hewak we bróżni;
Kosa, płuh a motyka 

By jicb wesće spociła.

Bur pak z prócu sćerpliwej 
A  we myśli poniżnej 
Wśitko w kraju zeżiwi

Z  tym, śtoż zemja napłodźi.

 — —   —

3 A K
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Budź dha burej dźakowny, 
Śtóź wot jebo procy je,
A  daj wsu ćesć burowstwu, 

Abo pfimaj sam za płuh!

[Polo, ćestna nuknica 
Njewopusći cłowjeka,
Duż ja khwalu zacpite 

Sebi burstwo poćestne.

Dóńź tu kćeje burowstwo, 
Płaci złoto, sleboro;
Bur ton budźe pośledni, 

Hdyż hłód wsitkich zadaji.
(W ok . 1835.)

Hdźe chce być pacholoi
(P o naroclnym wasnju.)

H łó s : Chcyl je  knjez h ó lc ik  w&dźeći.

S d ź e ż  swetłe mjeće zabrinća.
Hdźeź połne skleńcy zaklinća,

Haj domdideraj,
Tam chce być pacholo.

Hdźeż leća kouje do pola,
Hdźeż wjesele so zaspewa,

Haj domdideraj,
Tam chce być pacholo.

 —   -----------------------
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Hdźeź zaspewa so pri wini 
A  lubcicka jo porjedźi,

Haj domdideraj,
Tam chce być pacholo.

* -

(W ok . 1835.)

Darmotna hospoda. *

J^adeńdźech sej hospodu 
Pola łuckow zelenych,
A  tam dostach k wobjedu 
Jabłukow tak ćerwjenych.

Beśe rjane sydlesko,
Hdźeź so sydźech kkwatajcy; 
Pfilećiehu hercojo 
Spewajcy a skakajcy.

Njespewachu k rejwanju,
Kaź ći druzy na sweći,
A le  k Bożom’ khwalenju 
Rót so jich tam wotewri.

Ja pak na nich posłuchach 
W  mjehkim łóżku na zemi, 
A  so jara spodźiwach: 
Hospozka jim zapłaci.

* H łós z rukopisa hl. na kón cu  tuteho zwjazka.
aja
*hi  — — ------------ ------------------------------------------------------------------------------------
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Wokfewjeny wotpocnych 
W  tajkim sydle wjesołym,
Zapłacić też ivobjed chcych;
Darmo be, to netko wem. (wok. 1935.)

 * --------

Sto to wśitko pomlia?

38-1 id ko kryte bełe,
Śklićka, łżicka prózdna,

Sto to wśitko pomlia?

Syłobik bjez bajka,
Zahrodka bjez różow,

Sto to wśitko pomha?

Wulke morjo traśne,
Mały cołmik prez nje,

Sto to wśitko pomha?

W rota bełe nowe,
Nichtó nutr pak pfez nje,

Śto to wśitko pomha?

Podbładźena hłowcka,
Beły porsćik prózdny,

Śto to wśitko pomha?

*♦*---------------------  F *
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Konik wobsedłany,
Na nim kólcik rjany,

Pre wśitko to poinha.

Pjersćenik ton jasny 
A_ tón wenask kwaśny,

Pre wsitko to pomha.

Lubosća te werne,
Holica te swerne

Wsitko pfewinjeja. (Wok. 1835.)

 - X  1

Wotsalny spew.
(Łuzićan 1864, 161.)

H łó s : M6j ty  dobru n óc  (Smol. P6sn. I I ,  100),

Njebjo wótcowske,
Boźmje moja rjana Łużica,

Sonow tujawka 
Słódkoh’ dźećatstwa,

Budź tu boźmje wótcny dom a wjes!

Budźce boźemje,
Brjóżki zelene,

Swedki mojej’ zlóśtnej’ młodosóe; 
Hona wótcowske,
Hory wokolne,

Budźće boźmje, mój puc precku dźe.
e s
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Lubi pfedeljo,
Lube bolico,

Budźće bożmje, mejde rjenje so;
Po wsśch wjeselach,
Po wsecb lubosdacb 

Budźde bożmje, mejde stajny dźak!

Bratra, sotry wy,
Nano, maći ty,

Budźde bożmje, wecnje lub’wani:
Z  deżkej wutrobu 
Ja was wopusdu,

Budźde bożmje, Bób was wobśkituj!

Bożmje pocestna 
Serbów bjesada,

Bożmje Budysino precelny;
Powjedźeja mje 
Hwezdy zbożowne,

Z  Bobom zaso wśitkicb powitam.

Duż mej dobru nóc,
Mej tu dobru nóc,

Śtóż tu powostanje nadobny;
W  zwjazku, pomjatku 
Lubi wostanu,

Njecb też praja zrudne: „dobru nóc!“
(W ok . 1835.)

 m--------

M
e
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Meriś, Budyśinski wójwoda.

ola, hola, ty pacholo,
T y spësny, swërny jëzdniko! 
M ój chcemoj jëd do W ownjowa, 
Hdźeż nasa Sprewja slëborna 
Te żołmy njese k Hnëwsecam ; 
Tam żiwjenje njech dokonjam.

Tam je  ta wulka hłubina,
K iż Flinca też je  póżrjeła; 
Tam  płom jenja we wutrobi 
W sëm  Sprewja mile wokbłodżi 
A  skonja wbohe żiwjenje 
A  wsitko moje njezboże.“

„  „O  wójwoda mój Meriśo,
Sto budźe prajić Budys’no?
Stó budźe wodzić do bitwow 
Nëtk nasicb mużskicb wojerjow? 
Ty predaj swoje żiwjeni*
Z a  tri sta mjeci, blebiji!“ “

* Po hórskej a Ł u bijskej n arëci za : żiwjenje.

(P o narodnym  wasnju.)

H łó s : H a Serbja so do N ëm cow  liotow achu.

Ło pacboljo brunacki sedłowachu, 
D o Budyâ’na pïez Ł ob jo  rajtowacbu.

U ilź ick a .
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Tam korcmióku nowu sej nadesli su 
A  k piwej a winkej so zesydachu.

„N am  piwo a winko drje, korcmarka, daś,
Hdźe, maćerka, rjann pak dźowcicku mas?

H dźe Hilźićku rjanu mas, lubowanu,
Haj rjeńśu, bać róże wse zakććłe su?“

„  „T o  winko so jaśni a żiwjenje ma,
Ta dźowka we kaśću spi zwoblednjena!“  “

A  preni je ledma ju  zawohladał,
Duż horce tam sylzy je  popłakował.

A  druhi też ledma ju  wohladał je,
Żno króny a wency ji kupowaó cbce.

A  treći ju  ledma je  wuwohladał,
Ju  horcyso preco je  wokośował.

O dźiwy a lubosóa wopisajće —
Tam Hilżićka wocući, postawase.

Netk maćerka z radosću naliwase,
A  luby wenc H ilżićcy zamołwjeśe.

(W ok . 1835.)

-m-
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ćw ieku cistoh’ sobu prinjesće, 
Tón jom ’ słodzi uajlepje,
Tójsto wjele clyrbi meć,
Ma-li połny ducha być.

Preni mudry wućef budźe wón, 
Haru poćeri każ młón —  
Pretoż je  wón napity,
Dha je  prawje rećniwy.

K ajkę budźe w Łazu żiwjenje, 
K ajkę rjane wjesele:
Trasć so budźe dźerawa 
Z  wjesołosću kholowa!

O wy nowi, mudri mukarjo, 
N ow ej’ wery predarjo,
P ójće  k nam, wy rybacy,
Półk i su jow  hudźeńcy.

Prinjesće k nam nowe njebjesa, 
Stare nam so njelubja:
D o  tych pućik ćeżki je,
A  to je  nam mjerzace.

   !-«
es

Mukarjo we Łazu.
(Satyriska basen.)

© i  wy dobri, pekni mukarjo,
N ow i hekselśnajdarjo,
P ijak nas, tón zada was,
Pójće też k nam —  tu je  ćas!

®As
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W rótny swet so khwali rozyma, 
Nas pak cesći ślepota;
W  naśej prawdźe błóćanej 
Swinjo pychu nam’ka sej.

Pójće dha a w korćmje spewajmy 
P jeni kerlus wjesoły;
Naśe mesto cyrkwinske 
Budźe potom pfedate.

W sitcy, wsitcy prawi mukarjo 
N a nosu żno znaja so:
K  letu wsitcy poćalmu 
K  ćornonr Jurjej na prazu. (Wok. ms.)

■a sto je  Serbów wótcny kraj? 
Je  Saksońska, je  Bramborska? 
Hdźeż Ł ob jo  sumi dudławi,
A  Sprewja z nim so jednoći?

O ne, o ne,
Nas wótcny kraj ma wjetsi być!

H a sto je  Serbów wótcny kraj?
Je  Pomorska, je  Litwjanska?

* P o ném skim  znatym prikladźe basnjeny a w ot basnika z hlosom  
(hl. na kóncu) w uhotow any spéw.

Sto je Serbów wótcny kraj?*
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Hdźeż Juliuske su spadanki,
W ineta też so ponuri?

O ne, o ne,
Nas wótcny kraj ma wjetsi być!

H a sto je  Serbów wótcny kraj?
Je morawski, je  ćeski kraj?
A ch , Cechów m óc je  wotkćeła,
Jicli swobodnosć je  spadnyła.

O ne, o ne,
Naś wótcny kraj ma wjetsi być!

H a sto je  Serbów wótcny kraj?
Snadź Polska je  ta rycerska,
Tak horliwa za swobodu 
A  njespeśna za jednotu?

O ne, o ne,
Naś wótcny kraj ma wjetsi być!

Ha sto je  Serbów wótcny kraj?
Iliriska, Dalmatiska?
Je to Kagusa znajoma 
T oh ’ morja stara kratowa?

O ne, o ne,
Nas wótcny kraj ma wjetsi być!

H a sto je  Serbów wótcny kraj?
Je Serbiska, Slawoniska?
Hdźeż mjeno a reć towarsna,
Hdźeż kralowski stoi Milos ma?

es
■ s     - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - l * * S
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O ne, o ne,
Nas wótcny kraj ma wjetśi być!

H a sto -je Serbów wótcny kraj?
J e  Rusowska mi njeskónćna,
K iź  tiećina wśej’ zemje je,
W e  kotrejż słónćko njezańdźe?

O ne, o ne,
Nas wótcny kraj ma wjetsi być!

Duż powez mi tón wulki kraj!
W o t Łobja dźe hac k Dunawje,
W o t cornoh’ morja k lodowom’ ,
W o t  Baltiskob’ bać k Kamćatskom’ ,

T o  je, to je
Nas Serbów wulki wótcny kraj! (i83o.)

 *  —

Kwaśny kerluś
jako cesćowny pfiapSw iestnemu nawożeni a 6estnej 

njewjesće kwaśny wjecor.
(Tydź. N ow. 1843, 26. Serbske N ow . 1855, 294.)

H łó s : Ci jara  derje je . Spewarske k n ih i ćo. 435.

J S w ó  różi kćejetej 
W e  W on ec* domje jasnym 
Z a  krytym blidom kwaśnym,
Srjedź drużkow, swatów stej 
Tak rjenje sadźenej;

* T u dy pom jenuje so dom , w kotrym z je  kwas, n. p i. Cśslic.
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A  dokelż staj tak rjanej, 
W o t wsitkich lubowanej, 
Dha na njej’ smewaja*
So wśitke woblića.

T o tajkej njejstej mi 
N ic różi ze zahrody,
H ólc (knjez) jena ćestny, młody 
Druha pak kolicka (knjeżnicka) 
J e  cestna H ancicka;

Tej dźensa porno sebi 
Tu sedźitaj, każ zdebi,
Staj pysnej, luboznej 
Każ różi kćewatej.

W enc, pjerśćeń zawdałoj**
A  ruki staj tak swerne —
J e j’ lubosća tak werne 
Su z Boliom swjećene,
Duż jim aj derje je.

Netk wutroba staj jena, 
Prez nico njedźelena,
Netk jako mandźelskaj 
Na weóne swojej staj.

* Tydź. N ow . 1843, 27:
Dha na njej’ smewa so 
Kóźdźiike woblico.

Tydź. N ow . 1843, 27:
Staj wSncy zawdałoj 
A  ruki sebi swSrne.
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T e j’ cestnej’ zwśr’wanej’
W śech  lubych żohnowanja 
A  hosćow zawyskanja 
Dźens rjenje prewodźa 
D o  jeju mandźelstwa;

Też starsi zboże preja,
K aż wjele zamóżeja,
A  swerne menjenja 
Z e  sylzu wobkruća.

H aj z wulkej radosću 
Też my waj’ powitamy 
A  wamaj zaspewamy 
M y predne towafśki 
Dźens kerlus kwasowski;

W ój nochcyłoj so hnewać,
Hdyż chcemy takie spewać:
Prińdź strowje nadobnym 
W  tym wencu rućanym!

K aż khójćka, jedleńka 
W e  zymje, w leće statu 
M a pychu hałżkam datu:
Tak njech p ie c ’ zelene 
W a j’ zboże wostanje!

A  pri tym casnym zbożu 
Sej dźerżtaj hnadu Bożu 
A  mysie poniżne 
Z a  kubło najwyśśe.

e s

   lAfc
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K aź ryby płuwaja 
W e  cistej wodźe strowe:
Tak kóżde słónćko nowe 
N jecb waju powita 
Strowej’ cas źiwjenja;

A  mełoj-li kriż nosyć,
D ba cbcyłoj B oba prosyć,
Z o  sćerpnosć wobradźi 
A  horjo prikrótsi.

K aż prewodźa nas sćeń,
K iź wot swetła sem pada:
Tak B ozi mer a hnada 
N jecb  waj’ kbód pfewodźa 
D o  dołbob ’ źiwjenja:

D ba krasny skit waj’ kryje,
Śtoż mataj, derje tyje —
D ba budźe w domje rość 
M er, lubość, spokojnosć.

Z órl njezaprabnite 
So żórło B oże wamaj —
A  stoż bdy dale samaj 
Sej wjacy prosytaj,
T o wamaj W jersny daj;

Z o  wsitko waju dźeło 
B y  poi-adźene kćeło ;
A  swójba lubozna 
W a j’ nebdy wokośa*.

* Tydź. N ow. 1843, 28: k o ś iłf l .

-I-
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Zawesće tajkele 
J e  nase pożadanje 
A  dobre spodobanje,
K iż wamaj zjewimy 
A  skóncnje prosymy:

Z o  nowy staw a sydło 
B ył wamaj krasne bydło, 
Hdźeż pak waj’ wutroba 
Też na nas spomina! (5

 * --------

Prispew Sreznewskeimi.

Sidow janske mi to bolćo pfiwjedźće, 
Słowjanske bolćo rjane, nadobne! 

P r i tym je  najsłódśa 
H ubka najpreniśa,
T o z prenja wuzwolu 
K  najsłódsom’ kosenju.

W łóskob ’ mi wóknja bolćo njedajće, 
Też jendźelske nic prosto kordojte! 

Sej khwalu wjeselsu 
Serbsku tu srjedźiznu.

Sampaniske mi wino podajće, 
Sampaniske mi wino nalijće!

W  tym je  wsak najlepśa 
Krjepka ta poslednja.
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Sreznewskob’ strowje, lubość wutrobna,
Kaź serbska stara swernosć prećelska,

K ćew  nas a Słowjanstwa 
M i wśón so spodoba.

Z tym chcyse pismo swojeje ruki a nekak dopomnjeće 
swojeho mjena Wam sobu dać z horliwym źadanjom, zo 
bychu pieco zboźowne a pfećelne hwezdy Was wjedle, hac 
pfińdźeće zaso pod kryw Minerwy Charkowskeje do wótc- 
neho domu Sreznewskich

H a n d r ij Z e jle r ,  duchowny we Lazu 
w pruskich Hornich Łu£icach.

We Łazu, 10. winowca 1840.

Spew serbskeho trubadura.*

Łój źiwjenja kbód krasny je,
W sak nimam strowja tradać,
Stawek njeboli nic źadyn mje;
Sto chcu sej wjacy zadać?

O zo by to tak wostało,
Ja  meł dość wsebo dobrebo.

M ój źiwjenja kbód lóżki je,
M je starosć njekrjuduje,
M i biśće bremjo źiwjeńske 
M ój kbribjet njezbibuje;

O zo by to tak wostało atd.

* H łós w ot Zejlerja  (hi, na kóncu). 

 ►*
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M ój żiwjenja kluki ćichi je ;
M ój pokoj z pokhmurjenjom 
Mi zwadnik żadyn njebjerje 
A  z prawowarskim drjenjom;

O zo by to tak wostało atd.

M ój żiwjenja kbód trostny je, 
M je njewopusći wera,
J e j’ prećelna reó prinjese 
D ość nadźije a mera;

O zo by to tak wostało atd.

M ój żiwjenja khód zrjadny je, 
H laj, spokojnosć je  moja,
T a  zmeruje a dźerżi mje,
Hdyż bohaccy so boja;

O zo by to tak wostało atd.

M ój żiwjenja khód zlóśtny je 
P ri nadobniskim dźele,
Duch dobrej’ mysie nabudźe 
P ri wielkim peknym spewje;

O zo by to tak wostało atd.

M ój żiwjenja khód wjes’ły je, 
K ak  móhł być k wjes’lu leni, 
H dyż najlubsa a precel mje 
M a zańć a sprawnje meni;

O zo by to tak wostało atd.
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M ój żiwjenja kliód krasny je,
W ón  dobry kónc też zmeje,
Be tudy sto też wobćeżne,
W śak nowe zboże kćeje

N a rjeńsich liwezdacli pozdźiso,
Tam  zaso mam dość dobreho!

0
(W  novem bru 1840.)

 * --------

L -

Holiccyna skórżba.

Jttó lć ik a  ja  rady clicu: 
D aloko mi bydli;
Stolia jeno zapoćnu?
W ón  wśak wo mnje njerodźi.

K otrehoż pak njerodźu, 
K óżdy dźen ja  widzu;
Stoha jeno zapoćnu,
Z o  by za mnu njekhodźił?

Z  kotrymż so ja  lubuju,
N an a mać mi njeda;
Stoha jeno zapoćnu,
Z o  bych jeho dostała?

Rjaneho ja  njekrydnu,
Chcyła pak so wudać;
W o  kroznoh’ ja  njerodźu —  
Stoha jeno zapoćnu?

 * --------

(1840.)
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Zamołwjeiije khabławycli lubosćow.

tó móhł dźe holcam preco swerny być 
A  j e n u  na stajnosći lubo m eć?
Na tym su wini same liolicki,
To każdy poznaje a wupraji.

P rec ’ jena rjeńśa dyżli druha je,
A  kóżda lubowana być też chce:
To zawernje by dyrbjał kamjeńtnu,
Pak ćisće lodowu meć wutrobu.

Ta jena smewka so tak lubozni 
A  reci rjeńso dyżli jandźelki;
Hdyż ze mnu reći, na mnje pohlada,
M i myslicki so wśitke zamuća.

Ta druha k pristojnemu wasnicku 
Ma hisće wulku rjanosć priwdatu;
T a  jena wulcyśnje je  bohata,
Ta khudśa zas’ je  bóle lubozna.

Duż njech jim  tón a tamny swerny je :
Pri tajkich pruhach wutroba so śkrje;
Duż za zło njemejće nam, holića,
Hdyż nasa wutroba je  mjetlicka! (i84o.)

*

I
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Piwny spew.
TOP
Jt*o je  mi stare wótcne prawo, 
So k piwopiću zliromadźić;
Duż je  też nam so spodobało, 
Je wobnowić a pocesćić:

H aj, piwa kkwalba, dobrota 
J e  po wsem sweće znajoma. 

C h or: H aj, piwa kbwalba, dobrota 
Je po wsem sweće znajoma.

W o t  nadobnebo narodźenja,
Z e  zorna, zrałoh’ wot słónca, 
W o t jadriweho wobstejenja 
Je  piwo brećka lubozna;

Swojej tola budźemoj!

wjerde su naj’ lubosća: 
N jech je  namaj zawidźa —  

Swojej tola budźemoj!

N jech naj’ banja, wusmesa, 
Z  njećesću naj’ zetkuja —  

Swojej tola budźemoj!

Cesć wina a m óc palenca 
M i dobre piwo pobiją.

C h or: Cesć wina a m óc palenca
M i dobre piwo pobiją. (Wokoło i84o.)

L • S -*

a s
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Nan a mać to wobara,
K óżdy dźeńk naj’ naswarja —

Swojej tola budźemoj!

H ac mój runje khudaj srnój,
Jenoż łóżko zmejemoj —

Swojej tola budźem oj! (wok. isio.)

 *  ~

Slepc.
•y,/ (Satyriska baseń.)

•kb-toż sebje nico njeważi,
N je j’ cuzej’ ćesće hódny,
Tón k lepśim njeck so njebliżi,
W ón  je  jim  jeno skódny.

Stóż brjeba w strase do zemje 
Punt k wikam dowerjeny,
Je wołojany serp na żne 
A  budźe wohańbjeny.

Stóż z hordosću so naduwa 
A  we njej lenjosć lekowa,
T om ’ pawa wopuś błysćata 
Stać budźe wyśe rowa.

Stóż dźeło dobre zatama,
Z a  zhubjene je  swari,
Je  duśa słaba, zawistna,
K iż jeno swój klilew twari.

*~S-------------------------------------------------------------------------------- 1**
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Śtóż klaca jeno z njerody,
P o  cuzycli kijach kliodźi,
Tón  bjerje kurwy za knjeżny 
A  na żeńtwu je  wodźi.

Śtóż żadyn śtomik njesadźi,
Hdyż płoda ujem’ze wużić,
T o  żurk je , mazuch najhórśi,
T om ’ njedajmy sej służić! (wok. mo.)

 3 8 -------------------

Wojnski spew.*
(D ruki w ßnc serbskich spßw ow  1846, str. 10.)

B i u r a !  wy bratra zmużiwi,
Bróń wzmiće do rukow;
Nam kraj a kral so doweri,
So spusća na mużow.

K aż law a mjedwjedź sapataj 
W e  mocy, khrobłosći:
Tak wojujmy za wótcny kraj,
K aż mużam pristeji.

Duż żiwjenje rad zastajmy 
Z a  prawo, kraj a cesć,
N a bitwisću wenc njezwjadły 
Sej dyrbi kóżdy pleść.

* Tutón spöw  je  w  1. 1846 w ot K . A . K ocora  kom ponow any a na 
druhim  spśw anskim  sw jedźenju w  B udyśin je pröni k róć  spSwany.

e s

    1-*
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B ić chcemy bitwu rycersku,
Haj z ruku hobrskej,
A  pobić, skazyć njeprawdu 
Z a  pricbod k zuamjenjej.

Tak wećnych krónow hódni smy 
A  mjena wótcneho;
A  był kónc komu sudźeny,
D ha miły je  nam B ób !

 * --------

Wosebnosć lube je.*
(Luźican  1864, 162.)

‘K a jr je ń ś o  kćeje lilija,
P fe c ’ lubozniso holićka,
T a  moja rjana lubćićka.

Najzróstniśa je  jedleńka,
P rec ’ pristojuiśa holićka.
Ta moja rjana lubćićka.

Najradśo dźe so na rejku, 
P rec ’ lubśo ja  so wobroću 
Z a  mojej zlóśtuej lubćićku.

Najsłódśi med je  na sweći, 
P rec ’ słódse pak su bubki mi 
W o t  mojej’ słódkej’ ** lubćićki.

H łós w ot Zejlerja  (hl. na kóncu). 
Je pozdźisa porjedźenka basnika.
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Najspeśnise su jeleúki,
P fe c ’ spésnise su liodźinki 
Tam pola m ojej’ lubćićki.

W étr trawu z łóżka wobroća, 
P fe c ’ lóże nóżku liolicka,*
T a moja muclra lubcicka.

P fe c ’ kkójćka jeuak zelena, 
P fe c ’ wobstajniśa liolicka,

Najtwjerdśo steja duby mi, 
P rec ’ dleje lubość wobsteji,*

* Su pozdźise porjedźenki basnika (lii. Tow . Spéw nik, str. 160).

bobra rada za liolcy.*

H dy bycb so ja  zważić smeł, 
Kajkeho sej dyrbis wzać,
Z o  so njeb’dzes p fi nim kać.

* Tutón spfiw jo  nas H . Zejler, kaź z jelio  zaw ostajeneho ruko- 
pisa w id zu , na p od łoźk u  liub jeneho starseho, pak z luda pak w ot 
druheko basnika dostateho w obdźśła l. W  Z ejlerjow ym  predźSłku je  
spew  po cy ły cb  Serbach znaty.

T a moja swérna lubcicka.

K iż  kććje naju młodosći. (W ok . 1840.)
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Boliaty by ciasny był*,
Zapłacił by wśitkón dołh;
Z a  to pak di knjez chcył byd,
Dyrbjała jom ’ nobi myd.

Ty cbces rada młodeho,
W jesołebo, swarneho;
Praj ty, kak b ’dze so di zclad,
Hdyź b ’dze rejwad, pić a brać?

Nökotry so tajid we,
W o t  drubicb wón reći złe;
Tón by wjele lepje bał,
H dy by swoju doberał.

N ekotrom ’ so wjele zda,
Pysi so a naduwa;
M jez tym móbła jebo cesd 
Sroka na wopuśi njesd.

Tón, kiź tebo ujecini,
M ało nesto pfeciui,
Tón by sej de rady wzał:
H roznje blada, jako law.

Ty najbółe na tob ’ twar,
K iź  je  dobry hospodar,
K iż  we, kak so zeżiwić,
Z o  sej n jetfa ł*  pożcić bid.

i - > —  ---------------------------------------------------------------------------

* Lud wupraja 2 dżila: b ó ł mesto b y ł,  n je t fa ł m&sto n je - 
trjebał.

 -----------------------------------------------------------------------------------&-K
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Cestnoh’ , lesnoh’ , śik’wanoh’,
Peknoli’ , bohabojaznoh’ :
Tajkebo sej dyrbiś wzać;
Pri tym so ty njeb’dźes kac.

Sama so tez prócuj ty 
Wsitke swoje żiwe dny;
Bób waj’ budźe zwarnować,
Wśitko dobre wamaj dać. (Wok. iwo.)

Serbska khmanosć.
(H rón ck o .)

HHaj w tych naśicli serbskicli korkach 
Żadyn prośerski kij njerosće;
H aj ći nasi serbscy tkalcy
Żadyn proserski mech njetkaju. (W ok . is«.)

Serbów narodny spew.
(Pr&ni w enc serbskich  spSwow 1845, str. 18 a husto.)

P o lsk i h łós : Jeszcze Polska n iezginęła.

M liśće  Serbstwo njezhubjene 
Swój skit we nas ma;
Now y duch wśo wosłabnjene 
Sylnje pozbeha:

i r t -   ***
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Bóh je  z nami, wjedźe nas,
N jepfećel so liiżo hori,
Serbja Serbja wostanu,
Serbja dobudu!

Jeno złósć so na nas meri,
B y nas póżrjeła,
N jech pak zawistna so sćeri,
A  j  ech so prisłodźa:

B ób je  z nami, wjedźe nas atd.

Zaspane żadyn pokhwalerski 
Serba njezluda,
Swobodny duch rjeńsi serbski 
K ridła rozserja:

B óh je  z nami, wjedźe nas atd

Serbów khwalbu, serbske słowo 
Prem óc njeskazy,
Serbstwo rozserja so z nowoh’
W  krasnej Łużicy:

Bóh je  z nami, wjedźe nas atd.

Serbska K lio  nowe mjena 
W śednje zapisa;
Łuźica njej’ prewinjena 
A  so njepodda:

Bóh je  z nami, wjedźe nas atd.
(W ok . 1840.)

 * —
e s
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Nowe nazhonjenje.

H o ł i c o ,  ty dyrbiś kuzłać móc! 
Hinak to być njeinóźe,
AYsitko na to pokaże.

J ako wóndano će wohladach,
A  ty ze mnu poreća,
D o wóćkow mi pohlada:

Njejsym żanu nocku nićo spał, 
Myslu p feco  na tebje,
Nesto p feco budźi mje.

W odu j o p feco wsitko zabywam, 
K aż bych pfemysleny był, 
P fe co  z tobu rećeć chcył.

 &--------

Ćiuki holićow.

•JU^orył mudrosće sym nowy śac: 
Ludźo, njebudźće tak hłupi wjac’ , 
Cisńće na bok stare pfiwerki —  
NTetko wem, ja  wem, śtó kkodojći.

K aż to dotal bese abo je,
So na stare żony njehreśee; 
W bohe, te su rady spokojne,
Zo  su swoje bedy pretrałe.
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W erde wśak mi, młocie holica 
So na cinki lepje wusteja,*
Zmuda hłowcku, kradnu wutrobu;
W e  stó, kak to lesnje zapocnu?**

Nechtóżkuli ducha rozom nob’
Bu prez tute cinki ćelatko,
A  cim starsi padźe do syde,
H laj, dim smeśniśo wón delkuje!

__________ (W ok . 1810.)

* V ariant: Jen o su, kiż kuzłaja.
** V ariant: Rjeńse su, wjac’ móźeja.

  -------

Nehdźe a nehdy.
(P o  narodnym  w asnju. Tydź. N ow . 1842, 71.)

Jl^ale  nehdźe, baj nehdźe mi różicka kde,* 
Bjana bela a cerwjena różicka mi.

H ale nehclźe, baj nehdźe mi zahrodka je, 
H ale hdźeż budu różicku presadźid sej.

H ale nehdy, haj nehdźe kde zboże też mi, 
H ale rady to mestaćko zhonił ja  bych.

H ale różicka, zahrodka, zboże a dom 
W esće  nehdźe a nehdy wsak budźe mi kćeć.

* K  narodnem u h ło s e j: H ale kózdy k roć, kózdy k roć, hdyź ja  
dom dźćch (h i. Tow . Spćw nik, str. 141).
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Hale nehdźe a nehdy tak lnbowany 
Potom  budu so kubłać a wjeselić ja.

H ale myslicka khodźi mi tu a też tam,
Hale wutrobu spokojić njemóżu sej.

Hale myslicka twari so hinak a tak —
Bjana, rjana je  nadźija, njeda pak mer.

Hale myslicka, wutroba wuzwolatej,
Z  B obom  nehdy a nehdźe też dostanjetej.

(16.¡7. 1841.)

 * --------

Wjesoła myslicka.

JiliHósnicka je  wuklukana,
W jesoła  pak myslicka;
T o mój namerk je  w ot nana,
Ta wot m ojej’ maćerje.

Prahać, sedłać konje rjane,
W idźed dać so pfed wsemi:
T o su kmótra mi za khmane 
D o krestnicy wjazali.

Dźeład, spewad, rej ku skakać,
Pripić, wupić nawuknych,
N a mój pjenjez njetfa* ćakad 
N ichtó, śtoż sym pfecinił.

* V u lgarn je za: njetrjebft.
e s
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P fisi o je  rai samo wot so,
Rjane liolcki lubo* med,
O ty wulki swjaty M otso,
W obradź mi najpekniśu.

Móhł-li pon** mysi dobru skkować, 
Strowotu a moju mzdu,
Njedam nic sej prinuzowad,
K hiba złotych kórcny mecli. (io.|s>. mi.)

* P ozd ź iśo : W ĆesĆi.
** Y u lgarn je  za : p o t o m .

Wuradźenje pachoła.
(P o  narodnym  w asnju .)

Ła lebnu so do łóżka mjehkeho spad, 
M i dźije so preco tak njemerny sóu;
Mad prasa mje, z kim recał ja  sym.

H a  njebudźech, holićo, wohladał de,
So njebudźech do tebje zalubował;
Dha bych ja , bych ja  pokoj wśak meł.

H a njeby ty na mnje so smewkała tak 
A  ze mnu tak rjenje też njerecała,
D ha bych ja , bych ja  hisće swój był.

H a  kóżdy dźeńk rjenśa a lubśa mi sy, 
H a kóżdy pak zbóżny dźeńk hórje mi je ; 
H a prez letko ja  njewutraju.

A *
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Duż było to najlepje, holićo, by,
Z o  p feco  a wećnje mój swojej netk smój,
Pak żenje wjac’ so njewidźimoj.

H a njebudźe lepje za letko a dźeń,
Z o  wjacy so nihdźe nic njewidźimoj,
D ba rućany wij namaj tón wenc.

(16.19. 1841.)

a kotry je  tón rjany kraj?
M i, pacbolo, wsak powjedaj!
T ón  kraj, hdźeż mysi łużiska 
M i knjeżi serbska nadobna.

H dźeź młodźency tez muźe su 
A  muźojo m óc młodźensku 
K  wśem khwalbnym skutkam priłoża, 
Tam  knjeżi mysi łużiska.

Hdźeż mużske słowo swobodne, 
Hdźeż wernosć we wsej ćesći je  
A  njeswernosć je  poklata,
Tam  knjeżi mysi łużiska.

Hdźeż wótcny dom a wótcny kraj 
Prez holićo staj lub’wanaj 
A  swjata je  reć maćefna,
Tam knjeżi mysi łużiska.

Łużiska mysi
(Tydź. N ow . 1842, 7.)

-SR*
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Hdźeź njeprećelej zbitemu 
Tu trecbu dadźa hospodnu,
B roń w liorśći smjerć pale zaepija, 
Tam knjeźi mysi łuźiska.

Hdźeź precel z reću trośtuiwej 
Znjesb pomha liorjo pfećelej,
Z  uim dźeli kubło, wutrobu,
Tam widźis mysi łuźisku.

Hdźeź w procy ćeźkej po cesći 
So kóźdy kublać wjeseli 
A  hidźi njemer, spjećenja,
Tam knjeżi mysi łuźiska.

Hdźeź woblica mas prećelne, 
N jech krasnosćow tez braebuje, 
Hdźeź klinća spewy wjesela,
Tam knjeźi mysi łuźiska.

H dźeź to njewotwobroćiwe 
N jesć widźis kruće, hac kónc je, 
Hdźeź dźerżi wera, nadźija,
Tam  knjeźi mysi łuźiska.

ł

( 1 841 .)
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N'ii bratrowsku jednotii.

W w jerdźe dźerżće w hromadźi,
Bratra sylni, nadobni:
O kak rjana, lubozna
J e  dźe bratrow jednota! oso.)

Prażanski wójwoda Wjacsław.
(Ballada po narodnym  wasnju.)

J e l i  su domoj z Bamberka 
Prażanscy knjeża zemjeujo.

N a Miśonsku, na Budyssku 
Su domoj jel i do Prabi.

Su witali jich  do kraja 
W śe panske knjeżny Budyśske.

Ći rjeni kujeża zemjenjo 
Su so wsem wulcy lubili.

Najnadobniśi mjez nimi
Pak W jacsław be, knjez Prażauski.

N a konju jezdźić wuceny 
A  rjany, młody, zmuźiwy.

Su witali, jich  witali 
Też wsitcy panjo Budyśscy,

W
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C i panjo swerni Budysscy,
Stoż jeno nic tón Misonski.

Tón hordy H olba Misonski 
Z łu  radu sebi wumysli.

Z łu  radu w Misnje skład’wase 
Z e  swojim swakom Prem ysłom :

K ak  móhłoj knjezej W jacsławej 
Prażanske rubió wójwodstwo.

Tu tajnu radu, preradu
Knjez W jacsław  wbohi zhonił n jej’ ,

Też bołbik nic a syłobik,
Tej sprawnej powjesćuośerjej.

Te borne nocne rapaki 
Tu radu jeno słyśacku.

A  bdyż be rada radźena,
Pak traśnje, zrudnje rapachu.

A  nosyli su preradne 
Te listy z Miśna, do Miśna.

D o  Prahi, z Prahi pfińdźechu 
Też listy tajne preradne.

Duż hordy H olba Miśonskij 
Je  pósłał jezdnych, łojerjow.
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Su jeli kujeza W jacsława 
Tam pola mesta Budyś’na.

Knjez W jacsław  w jastwje zdychuje 
Na hrodźe twjerdym Budyśskim.

W śe knjeźny w Praży, w Budyśskej 
W o  knjeza placu W jacsława.

K njez W jacsław  so tak rudźeśe,
Z o  cluśu k wótcam wudycha.

W śe knjeżny w Pi'azy, w Budyśskej 
W o  knjeza żela W jacsława.

O żel, ty rjany nadobny,
W o  twoje młode żiwjenje!

 -------

Prećelstwo.
(Jord. Jutrn icka  1842, 59.)

S o d  słońcom zakkódne wśo je  
A  kbwilku lubi so;
H lej, wasnja dźensa kbwalene 
Su hańba za leto:

Śtoż wecnu ćesć pak wobkliowa, 
T o  su mi swerne prećelstwa.

P o  zymskej smjerći kćejata 
So łuka wobnowi;
K erk  nahi z nowa dobywa 
T e młódne kudźerki:

t

(1841.)

ais
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Stoż stajny kćew pak zakhowa,
T o su mi swerne prećelstwa.

Lóst żadosćow najsylnisi •
P o casu zemrewa,
Hekla, Vesuv so dopali,
A  hwezdy baśeja:

Stoż pak ma stajne płomjenja,
Je  lubość wernob’ prećelstwa.

Też duby twjerde, wysoke 
P o ćasu woprócbuu,
H aj, Libanon sam zaruje 
W o  cedru kralowsku:

Stoż casej pak so njepodda,
T o  su mi swerne prećelstwa.

Najtwjerdsa skała puka so,
Ju  woheń premóże,
Pak ćłowska m óc; też kapajo 
Ju  krjepka wotmyje:

Stoż z nadbehow pak pfibywa,
T o su mi swerne prećelstwa.

Smjerć nekdy pominą swój dołb, 
A  precel pokrjepi 
Z e  sylzami tón luby row,
Hdźeż jebo precel spi:

Stoż samo smjerć pak njetorba,
T o zwjazk je  swernob’ prećelstwa.
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Duź khwalmy sebi wysoko*

A  wścnosć woprimnje:
A  uajrjeńso njech zakćeja 
Te werne, swerne prećelstwa!

(W  haprylu  1842.)

Nic za to zeińske podroźstwo 
A  kh wilku źiwjenja 
Zwjazk tónle krasny wjeźe so 
A stajnje zwjesela:

Zwjazk zbóźny wcrnoh’ piećelstwa 
We njebju krónu dostawa.

Motsowa a Herćina skórżba pola fararja.

« c l i  Bożko, sto sym ćmiła,
Z o  sym so takie wudala —
Z o  beśe moja wutroba 
Tym  wocam takie posłuśua!

W as zwjazk, kujez farar, rozwjeźće, 
Z o  krydnu muza ze śije,
K iż  zdaśe so tak pekny mi 
A  netk je  djaboł uajhórśi!

Śtoź je  tak njehnute,
Stoż nase zemske podrozstwo

* 1. recens. w ok o ło  1840:

(Tydź. N ow , 1842, 04.)

H e r t a.

I
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M ots.
A ch  Bożlco, sto syrn njecimł,
Z o  syra so takie wożeni! —
Ja  dostaóh wóst za naliku 
A  śtoha netko zapoćnu?

Knjez farar, wzmice w bożemje,
Stoż pred letom mi dali sće,
Stoż zapłaćicb za wer’ wanje,
Njecli kryje wećne zabyće!

Fara r.
O dźesći, lubaj mandźełskaj,
W ój jara zaliuewanaj staj,
Ja  pak ckcu wamaj wupotrihać 
A  wamaj bleśu wody dać.

T o je  ta woda jednafska,
K iż zahanja wse bnewanja 
A  linydom wsitke prekory 
W e  nastawanju podusy.

Ta tysacam je  pomhała,
Duż za waj’ też b ’dźe służobna;
Każ bórzy na so hnewnaj staj,
So hnydom z bleśe napij taj.

Tu wodu dźerżtaj we liubi,
Dóńż wutroba so njezdobri,
A  staj wój zaso zdobrjenaj,
Dlia potom  wodu wupluńtaj!

* **
i   :--------------- -S
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P o taj kej radze duchownej 
Duż Mots a Horta cinjeśtej.
O złoty dźiw! to pomhase,
M er rnjez nimaj we domje je.

M er mjez nimaj we domje be,
Wsern ludźom dźiw a wjesele.
Ta krasna woda jednarska 
Je pfez poł leta pomhała.

O wera, sto ty njeciniś,
T y njemóżnosde zmóżnosdis!
H laj, M ots a Herta po wodu 
Sej zaso dźetaj na faru.

(W  septembru 1842.)

Kii wal ha spewanja.
JO^ar spewanja, nam z ujebjes daty,
Je  króna darów błyscata;
Duź ćesćeny a wsitkim swjaty 
N jecb k njebjesam nas pozbeha.

K aż daloko so njebjo seri 
A  słónco zemju wobsweći,
Stoż wodycb ma, so k spewej ćeri,
Spew cyłu stwórbu wożiwi.

N a kfidłaek bójskej’ uutrnosde 
So duśa spew a do ujebjes,
H dyż połna swjatej’ wjesołosde,
J e j ’ psalm a kerluś je  tón Knjez.
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I A  komuż hibało so cuće 

W e  wutrobje wot żiwjenja,
Tón wuprajił je  swoje bnuće 
A  polożił je  do hłosa.

Hdźeż spewanje je  womjelknyło,
Tam żiwjenja storn zahinył,
Tam pokleće je  symjo syło,
Tam jandźel Bożi wućahnył.

A  bdźeż do trunow ruka prima,
Tam njeboju so pred złósću,
H laj, złósć a bidżeuje rót nima 
Tu k wjesołemu spewanju.

A  seraf, cherub w Bożim raju 
W e wyśsim chorje spewaja,
W śe Boże wójska zaspewaju,
Zo Betblebem  je  wusłysa. (isay.)

ar spewanja je  smjertnym z njebjes daty 
Z a  pfekrasnjenje żiwjenja,*
D ar spewanja być dyrbi wśitkim swjaty, 
W ón  k njebjesam nas pozbeha;

* E u k op is : Je jandźel Boźi z wysoka.

Khwalba a prawda spewanja.
(T ydź. N ow . 1842, 38.)

L i
10*
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Seraf a cherub hłós znosujetaj,
Z  psalmami zaklinci ujebjeski raj.

Też w lésu, polu, lofće, w khłódnym haju 
R ót spëwarjow so wotęwrja,
Ći wselku peseń z hłosom zaspewaju 
A  kurća, zynća, fifola;

Z  liłosow jicli luboznycłi zasłyśimy: 
W jesel so spëwajo, ćłowóe, też ty!

Pri kolebcy mać lube kurko spëwa 
D o  ruki spanja mośkowej’ ;
N a spéwanje so hiżo hôlôik smëwa 
A  posl’cha z duśu nutrnej;

Now y swét bórzy jom ’ wotamka so, 
Stawry so zbehaju pozradujo.

Hdyż młodzi bratra w lubej prezjednosći 
So zeńdu abo pucują,
Dha wutroba jim  bije w wjesołosći 
A  woblica so rozjasuja;

Bójska móc spewanja zjednoća jich, 
Radosće żołmy też lije do nich.

Hdyż hófke dźelenje na casnym pucu 
Jim wóckow żórła wotewri,
Hdyż słabuje duch pri trólby trasnym ruću, 
Jich pëkny spèw tak posylni;

H orjo a starosć tam wotkhadźuje,
Hdźeż so hłós trostniwy zanosuje.
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H aj, njech teź netko hwezda zboża hasny,
Spew nadźije ju  zasweei;
W on skići smjertnym pfiehod rjeńśi, krasny,
Teź sony hiżo zwernosći;

Spewanja wutrobu zwestosćeju,
P fiehod  jej z kwetkami wupyśeju.

Duż, lidźeż so spewa, tam ciii wobydlenje,
Jeli hdźe derje bydlić chceś,
Tam lubość, dobru mysi, wokfewjenje 
Ty wesće wsudźom nadeńdźes;

Dowerny kbwataj, bdźeż spewanja rża —  
Zlóstni a njedobri njespewaja.J J L J  (1842.)

— — * --------

Leće. *
(K rótke  kgrluśe a spśw anćka za serbske śule, str. 31.)

N a łucy a zakrodźi 
Dźećelkojta trawa 
W śelako so pisani, 
W ulka a też mała.

Źiw jenja su wjesołe 
Na stornach wse ptaćki, 
R yba w wodze pluskoce, 
Zem ju kryją waćki.

* H łós  w ot Zejlerja  (łil. na kóncu).

•$y?eće je  tak lubozne 
A  so na muje smeje; 
W  leće jara rjenje je, 
Dokelż wśitko kćeje.

Cyła zemja zawonja, 
K  wjeselu će wita; 
Bozi wetrik p otula 
D źećele a żita.
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Stóż so telio wjeseli,
Stoź nam leće dawa,
W  łożu so rad njekoindźi,
A le  zahe stawa. (ma.)

 *---------

Na swjatok.*
(K rótko kórluśe a spew ancka za serbske sule, str. 24.)

•LŚmierki padaja, 
Swjatok nastawa:
D erje mucnemu 
P o  tym horcym dnju.

Ceza wodniśa 
Zeńdźe z ramjenja: 
D erje hotowym 
Z  dźełom porjadnym.

Zem ju prikrywa 
Cicha mrokota:
D erje strowemu 
P o  tym sprócnym dnju.

Próca prisłuśna 
Cesć a radość da: 
D erje spokojnym 
Z  bremjom** njerunym.

M yto teho dnja 
W jecor wupłaća:
Derje skubłanym 
Z  mytom dostatym.

Pycha wjecorna, 
Hwezdy zakćeja:
D erje pysnemu 
W  cistym swedomju.

Ćma spar prinośa, 
Lubość njedrema: 
D erje lub’wanym 
W  zwjazku domjacym.

Swjatok wjesoły 
W śitcy zadamy:
D obry skutk tok ’ dnja 
Nam najrjeńśi da.

( 1842 .)

i*-
* H łós w ot Zejlerja  (hl. na kóncu ). 

** Skrótsene za: b r e m je n jo m .

------- W-----
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Wo.jerski spew.*
(.lord . Jutrn icka 1842, 13.)

l , o  ćefwjeni so nazdala 
A  prebłyskuje wosrjedźa?
T o rjeni su tragunarjo,
To su prync Jana Serbojo!

Sto zemja rzi a tfepota,
Śtó woła tam: bura, hura!?
T o muźscy su tragunarjo,
T o  su prync Jana Serbojo!

Śtó leci tam tak prez polo 
A  zacpi kulow njewjedro?
T o kbrobli su tragunarjo,
To su prync Jana Serbojo!

Śtó sapa khrobło zatraśne 
A  z mjecom ćezkim zejhrawje?
T o hrózbni su tragunarjo,
T o su prync Jana Serbojo!

Śtó je, kiż sćepa źelezo 
A  ćasde ruba zabrunćo?
T o sylni su tragunarjo,
T o su prync Jana Serbojo!

* T utón  spew je  w  1. 1846 w ot K . A . K ocora  kom ponow any (hi. 
T ow . Sp&wnik, str. 53) a w ot M ucinka za spśw anski swjedźeń w B ndy- 
sinje 1846 do nem skeho prełoźeny.

A *»
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Śtó su di „m jaso-rubarjo“ , 
K aż dostali su prim jeno?
T o sakscy su tragunarjo,
T o  su prync Jana Serbojo!

Stó cehnje z bitwy dobytej’ 
A  swoje rany kbwali sej?
T o serbscy su tragunarjo,
T o  su prync Jana Serbojo!

 * -------

Hódancko.

J ^ ty r i nolii prosće steja, 
N ichtó njewidźi, zo dźeja, 

Dokelż njejsu k khodźenju.

N a nich khribjet wotpocuje, 
Ton  so nikdy njezhibuje, 

Dokelż njeje k zhib’wanju.

Je tón khribjet wobdeżeny, 
D ha jón  kóżdy zwjeseleny 

W  swojim casu polóża.

Z a  tym hac je  zamóżenje,
Z a  tym je  tam wobdeżenje, 

Z a  tym grat, kiż podawa.

 * -------

(1842.)

[Blido.]
(1842.)

®S
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Traće Serbowstwa. *
(T ydź. N ow . 1842, 2.)

W ra ć  dyrbi Serbstwo, zawostać 
A  serbska khorhoj zmahować,
K aź dołho z drjewom zelene 
Te hory steja łuźiske;

Dóńż kamjeii tam na kamjenju 
So zbeha k njebju móclremu 
A  Sprewje żórło sleborne 
D o  Serbów źołmy ponjese!

Trać dyrbi Serbstwo, zawostać 
A  jeho kćew mi pfiberać,
Dóńź Boże słónćko wobsweći 
A  mesack tón kraj łuźiski;

Tak dołho hać tam deśćik dźe, 
Z o  B oża stopa tućna je,
A  brjóżk so żadyn zeleni 
A  żana kwetka zyboli.

Trać dyrbi Serbstwo, zawostać 
A  wótcny duch jo  pozbehać,
K aż dołho ruta zelena 
Z a  ćestne rosće holióa;

* W  rukopisu  mejeśe tón  spów  n ap ism o: Z krwjll a  duchom 
Serbów zadanje. K om p on ow an y je  w ot K ocora  w 1. 1845 (hl. Tow . 
S pćw n ik , str. 3) a husóiso na prónich  serbskich  spów anskich swje- 
dźenjach prednosow any.

¥-1 —
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Trać dyrbi waśnje wótcowske 
A  kóżde prawo khwalobne, 
Dóńż żadyn zwón we kraju rżi 
A  witaju so wote mśi.

Trać dyrbi Serbstwo, zawostać, 
Dóńż budźe eeśić żana mać 
Sej łużicanske dźećatko 
A  kolebać jo  spewajo;

K aż dołho mocy mysleuja 
Duch łużicanski zady u ma 
A  żadyn jazyk hiba so:
T rać dyrbi naśe Serbowstwo!

uzwoi sej pućik żiwjenja, 
H aj, kajkiż so ći spodoba,
N a kóżdym zmejeś kopriwow 
A  luboznych też róźićkow.

W uzw ol sej dźelo do ruki, 
H aj, kajkeż je  ći po myśli, 
Cesć, kbleb a swoju wjesołosć 
M a kóżde a też wobćeżnosć.

(1842.)

_  £ -----

Ćeża a dobrota.*
(Tydź. N ow . 1842, 12.)

* Tutón spew  je  K ocor  w  1. 1846 za muzski ch or kom ponow ał a 
na spSwanskim sw jedźenju  w  B u dysin je  1846 spśw ać dał.
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W uzwol sej bydło, kralestwo, 
Hdźeż też by so ći lubiło,
Tw ój B óh a mer drje wjedźe će, 
W śo cłowjecne pak sobu clźe.

W uzw ol sej radość, wjesele,
Z a  kajkimż też mas żadanje,
P fez  rozom, prócu, spokojnosć 
C i budźe jeno zboże rość.

W uzwol wśo dobre, nadobne 
A  spomń, zo je  tak sudźene:
Z o  kóżdy swoje bory ma 
A  zboże pak też żiwjenja.

— --------

Menjenje. *
(T ydż. N o n . 1842, 75.)

kim so móhła menjeć mudrje 
Burska dźowka, burski syn?

Z  rjemjeslnym? z meśćanku? —  
L epje, koboż polo żiwi 
Z  kblebom wćstym, wobstajnym.

Z  kim so móhła menjeć mudrje 
Burska dźowka, burski syn?

Z  wojakom ? z kupcowej? —  
K upca kubło je  na hrackach, 
W ojaka pak żiwjenje.
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Z  kim so móhła menjeć mudrje 
Burska dźowka, burski syn?

Z  rećnikom? z fararku? —  
Ach, ći nimaju wśak nico,
Stoź jim  bur n jej’ prjedy dał.

Z  kim so móhła menjeć mudrje 
Burska dźowka, burski syn?

Z  knjezyćkom? z knjenićku? —  
Knjez a knjeni wokhudnjenej 
Zeźiw ić so njem’żetej.

Z  kim so móhła menjeć mudrje 
Burska dźowka, burski syn?

Z  hrabju snadź? z kralowej? — 
D obre źiwjenje ći maju,
Z a  to pak ćim hófkśu smjerć. (1842.)

- s -
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II.

Bratra a Serbja, na mocach podobni zastarskim wótcam, 
A le  ua duchu ’śće krasnisi, jako ci wótcojo bechu! 
Slysće te słowa, wy lirodżiśća stareho serbskelio luda: 
Liwkich na duchu, hidźi na mocach dudławycli bójstwo. 
H idźi to ółowjestwo, swjećena rola jich sklnnurjena

zawrje,
Póżrje tych njekhmanych z morsćenym colom, jako

na wjećor
Smerk a mrokota łetajo honitaj z horow a dołow 
Pfećelne swetło tym żiwym, zo ćma so wokoło zemje 
Zamkuje, tak kryje też ćasnosć jich  ćemnelio żiwjenja

Je-li hdy nekajki zrudny a kripawy koloch be narostł, 
Z e  zrudnej płachtu zabyća. Zabyće zawrje so speśuje 
W yśe jich  zblednjenej’ hlowy, każ kamjenjej datemu

Predarskenm  to warstw u w Lipsku
1. wulkeho róźka 1826.

wjećmy to pfećelstwo, swjcćmy te lubozne pfe-
ćelstwa zwjazki,

płody,

wodze.
eAs
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M y pak, o bratra a Serbja, so zdalujmy tajkeje hańby,
Hiśće nas z mocami wobdawa wokośo zelena młodość,
Twarić te twary serbskeje reće, serbskeho zboża.
Njech hiśće bóle so błyśćmy liac tamni ćesćeni Sesćo,
Naselio towafstwa stołpy a Serbowstwa dostojne stawy.
Swjećmy to Serbowstwo, swjećmy te lubozne prećel-

stwa zwjazki
W  khmanosći k dźełu we Serbskim! N jech świta

rjeniśe ranje
Serbskeje reće, njech rozpłuwa pred naśim swetłom

tón sowjer,
K iż hiśće netko kryje a ćeżi te hona tych Serbów! 
Blyśćaty dźeń Djecli skliadźa po pfećelnym ranju nam

Serbam,
Z o  bychu jasne hwezdy z luboznym wobłióom dele 
H ladałe z módreho njebja, kak wisatu sylzowu wjefbu 
Stanów a zełeńćko zróstnej kośitaj w prećelstwje miłym 
N a uaśim rowje, kiż popjeł nic naśe skutki je  dostał.
To preje wutroba waśeho prećela p fi nowym leće, 
K otryż te zwjazki lubeho serbskeho towafstwa swjeći!

 ----

H. Lubjenskemu k nowemu letej 1826.
(Ćasopis M. S. 1873, 104.)

Ji^ jeck  wśak też tuteho leta wjesela połne a krasne 
P feco  a stajnje z tych błysćacych purpurskicli wrotow

W am  skliadźa 
Słónco, a śćedriwje żolmujo W am  so na wjećoru khowa!

&-
J-
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Jako pak stanów po prećelnej muri so korjeni abo 
Zeleńcko kosi tu jedlu, njecb bych ja  na prickod skhował 
W aseko dobroeiweho pfećelstwa hrodźisćo twjerde!

Wopomnjeuski pripisk.

je  njezwjadne wency wiła ta zelena m łodość; 
Kruteko pfećelstwa zwjazk płodźeśe lubość do nas! 

Netko Ce njesmjertna móc do żeleznoli’ żiwjenja ćeri, 
Z a  korjo dawa pak Ci njesmjertnosć łużiski raj! 

Spominaj, p fećelo, na mnje tez drukdy, hdyź strowa je
kłow a;

Słyśis tu łubu ty rjec: W ećnje ja  lubuju Ce!

To gronjaśo twój pfijaśel
H a n d rij Z e j le i ,  stad. tli.

W  Lipsku, 5. smaimika 1826.

Ł

*

Nazyma.
(Ćasopis M. S. 1873, 102.)

J^Nti'tko dha njeliraje wjacy prez płódniwe kona tón
wetrik,

Njetula wjacy te błyśćate stwjelca a zornate kłóski; 
Hrimanja nima to njcbjo a deśćik, kiź wokrewja kwetki, 
Desćik, kiż napoja suśeny kruzl a pastwisća dobre. 
Wuskknjena trawa a wysoka smjelzyna zejkrawa w katach, 
K  syći so tułajo, powjeda netko wo pfichodnej zymje.
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Sy-li ty netko, luby! do prećelnoh’ haja sej wusoł, 
Budźes tam podarmo naletnich ptaćkow wjesołe hłosy 
Zasłyseć ch cyć; ta młodostna wjesołosć ujeje tam w jacy! 
Tam swojoh’ hneźka, tych młodych njepyta wjacy ta

lubość.
Zymniśe wetro* je  zamkło erty tych spewnrjow w haju; 
Jeni su prec a druzy pfez liałozy bjez lisća śćerca. 
Zołtnjeue lisće wotkhadźa z naroduoh’ mesta a kryje 
Zem ju, kiż prjedy be płodziła zela a rosu na sebi.
Spi dba, ty stworjerka, ćise! Će budźa tez wodźewać

bórzy
Z  cistymi płachtami snehi a cłowskemu wokej će zakryć.

(1846.)

* W fitro pow etr.

Prećelej Bróskej pri wotkhadźe z Lipska
w naleću 1827.

* 1 — 1 6 0  —§*-

yi-esćowny wopomuik staja ći wutroby serbske we
Lipsku,

Pretoż pfez pfećeluy zwjazk spłodzi ty lubość
do nas

K  tebi a zliromadnje serbskeho jazyka sprócniwje
biadać —

Lipska spomń, lidyż budźe rjec luba: Ja  lubuju će!

* -

-3 -*
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Serbskemu towarstwu w Lipsku
21. mirca 1827.*

(Ćasopis M. S. 1873, 102.)

■■M kajkimi słowami dyrbju k nam słowie**, wy Serbja
a bratra!

Z o  by so lubiło hrónćko a zo by tez jadrojte było? 
Swjećiny to zastarstwo, zastarstwo sędziwych Serbow-

To je  nam zdobne a narodne, to budźe ducha a mocy 
Zbudzić, napjeć, zwjeselić, zahorić, wotćemnić Serbstwo. 
Stupmy na łużiske bona, do sedźiwoh’ zastarstwa dźim y! 
Pójm y na Cornobóh, Hromadnik, Praśicu, stupmy na

Hrodźiśća tamneho ćasa a wojny, nad kosćowcy wótene!
W  Łużicach rycerska, żelezna paża tych sędziwych

wótcow,
K iż nehdy z mosaznej horsću za kraj a swobodnosć

bitwu
Bijachu, woprochny; tam je  ta pohrjebna rola tych

wótcow !
H laj! też ta śipowa kobjeł je  prózdna a leżi na roli.
Daloko sćeniwu hlebiju njewuknu wjacy te dźeći
A ni ze sipami ciskać; lilebija leżi za płukoin
Złamana, serniwa, sipy je  zerzawc póżreł a zhubił;

* P redsłow o Z e jler ja : Zo bycliu  zbytne kruaki serbskich po-
w ćstkow  a pćsn ićkow  serbscy towaraojo sprócniw je lirom adźili, lidyz 
na luziske hona su d o ili , priw ołam  liiiće  jón u  tute słow a z w utrobnej 
zadosću, zo bych u  so dop jeln iłe .

** S łow ie  =  sław ić.

stwa ćasow!

serbske

i. 11
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Daloko njesywe* proki su rnjeno a cuzowne brónje';
Skita, kiź zasalia kłokł, uima ta lewica wjacy.
Śtó dha je wopomnik stajił tym wótcam, śtó znaje jich

wjacy?
Śtó je , kiź spomina pojdajo** abo snadź spewajo

na nich,
.Tako jim  zandźeli woći Morana z mośkowej ruku?
Śtó je , kiź znaje a słowi te kralestwa serbskeko bójstwa?
Gemniwy zawesk zaweśa wsitko to leto wot leta.
K om u dha zda so jón  wotkrywać? z lubosću, bórzy

a sprócnje?
K oh o to zdebi a stó chce so wutorhnyć zabyću

ćmowom’ ?
Smerki a mrokota kiwaju Serbowstwu wot styrjoch

s tronow,
Serbska łódź płuwa bjez prawidłow, nemski je na-

wjednik na njej:
W o  skału budźe so swiknyć, śtó zbeha a zbera to

kubło?
W utrobna lubość a pfećelstwo wjedź ruki za ruki

wśitkich
K  swjatnicy serbskeho zastarstwa, naśeje rece a procy
T o je  nam zdobne a nadobne; to budźe ducha a mocy
Zbudźić, zahorić, napjeć, zwjeselić, wotćemnić Serbstwo,
Budźe nam njezwjadne wency weśeć na rowowy kamjeń.

* N jesyw y -  uosacy.
** t . j. powjedajo.

alg
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Napismo na nibjeznika.

W wojem u swedomju spar a demnosd prińdźe we nocy, 
Złobota., rubjenstwa lakomnosd tebi pak zaswedi woci! 
Hdyź pak hweźki će budźa rubid a krwawebo widźed, 
Budźa de pokliwad. N jebycbu hweźki pak widźałe

tebje,
Budźa mrócele widźed twój skutk a pokliwad tebje; 
H dy by pak kweżkow a mrófielow wokej mudrje so

wupasł,
Budźe zemja twój row, abo woda, pokleć twój popjeł.

(31.|3. 1827.)

 &--------

-------------------------------------------------------------------------------------------

Na Łnżicy.
(Z  Jana K olldra.)

JiCaź hdy we żołmach so pócretej mórskicli dwe
samotnej łódźcy,

Stysknje tak, dźowcy, hiźo Sławija hlada na waj’ !
(3.;8. 1827.)

 * --------

Wśelaka mysi.

Jl^ekotryżkuli sej młodosće leta za krasne a zbóźne 
Khwali. Ja  njekhwalu je, dokelż sym telko let spał.

(14. 9. 1827.)

*~§-
11*
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Prispew sakskeinu kralej Antonej
podaty w Hodźiju 19. oktobra 1827.*

^W itany, z wutrobu witany tudy na Bennowych honach, 
Hdźeż tón swjaty tu prenju swjatnicu natwari Serbam, 
Hdźeż netko połwosma let płodność krasna tej’ w ery 
Telko tawzyntow serbskich dusow, starych a młodych, 
W okfew i! Nam njezapomnityBenno tu wostanje swjaty. 
Ty jeho lubozny herba, tych wysokich pociukow herba, 
B jer wsak, najponiżniśo to prosymy, hołdonku wot nas!

Z  wjeselom wyskaju starsi a dźeći: 
Budź strowy, nas kralo!

Z  wjeselom wyskaju starsi a dźeći: 
Budź, kralowa, strowa!

Z  wjeselom wyskaju wsitcy:
K ćej krasnje, saksońska ruta!

Zwólnosć a swernosć a cesć ćas źiwjenja lubimy kralej; 
Kralowske słowo je  namwsem zawdawk stajneho zboża. 
P fikaż, to my so skhroblimy. prosyć, Bennowy tempel, 
Bennowa śula, zo byłoj ta wobstajua pycha tych Serbów. 
Ty, stoż Benno nam be, budź mócny pytar tej’ wery, 
H ac, stoż pozdźe so stań, Ci skići dźakownu ruku!

* Tutuu piispSw , bjez dw ela w ot Zejlerja basnjeny, je  na listnu 
w fo lio  ćisśćany a ma tu tón dliijśi nap is : „Nasemu najhnadnisemu 
kralej a krajnemu wótcej A n t o n e j ,  jako piez Hodźij 
ćelinjeSe, hołdonku bać nanajhnadmSo w Budysinje liorje 
wzać, wot Hodźijskich śulefskieb d z 'e e i 19. oktobra 1827.“
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Disticha ze Schillera.
(Prełozk.)

Wućba.

•vf-euym wona je  wysoke, njebjeske kubło, tym clrubim 
Swarna kruwa pak je, z butru kiż wobstara jicli.

*
Kant a jeho w ukła dow arjo.

S ;a k  tola jenićki bohaty wjele da prośerjam picy!
: Hdyż maju kralojo twar, karnikam dźeło je tu.

(13.¡2. 1828.)

R ja ny móst.

mnu, wyse mje beza te żołmy, te wozy, a miłuje
P opreje samemu mi miśtyr też na preki bić.

*
C y r k e j  k Petrej.

IBytaś-li jow  to njewumeriwe, ty sy so mylił;
M oja wulkosć je  ta: wjetseho natwarić će.

*
Samsne znamjo.

W ś it k im  słuśa, śtoź mysliś. To pak je  twoje, śtoź oujeś. 
D yrbi pak twój być tón B óh, kotrehoż myslis, jo b ’ cu j!

*
Nadawk.

adyu njebudź każ druhi. W jersnemu podobny kóżdy! 
K ak to? Dokonjany kóżdy budź we sebi sam!

(21.|2. 1828.)

 * —

------------------ 7 * --------------------------    i - *
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Pfećiwne mocy.

JIB-éch sebi wuśoł na luki pod stajuje zelenym colom 
H ory, kiż w zastarsku be swjećena Górnemu Bobu. 
Srnerki mi kiwachu żno wot stronow wjećornych skradźu, 
A le  ja  hisće sej wénc na kwétki płodźiwej łucy 
Nawić pożadacb, njecb prez nóc też zwjaduja wéncy. 
Jako so skkilich za kwétkami, zaduny sycaty wétrik, 
W obduny kwétki, a klaj, te zwjadnychu pokbilobłowćki. 
„K a jk a  to spodźiwna, prećiwna móc mi zakaże tudy 
Swojehowjesela pytać?“  ja  dźachdużzhnewniwym biosom, 
„A b o  njej’ pobladnyła snadź Ziwa z pfećelnym wokom 
N a mnje, jako baba ta złota mje wupoda żiwym?“
Z  płaćitym biosom na to mi tużnje wotmołwi luka: 
„„N jed ź iw a j, njehnéwaj so! wedź: z rańsimi zerjami

pfińdźe
Zahubjeć njedosytny ptak, wjele bórśi bać wobeń.
C as jeho mjeno, wónknjeżi nalétacb, mésacacha dnjacb 
Sam, a sam wojował je  też z miłym jutrnym Bohom, 
Zbożowne wjedro a zapocatk dobry, kiż sćeleśe rano 
Nastawacemu dnju, be służobnik bójstwa na ranju. 
W jele  je  bedźił so z nim na raniśich zerjach, a njeby 
Nihdy joh ’ prewinył, njeby wón narećał wjecorne zerja, 
Z o  bycbu sleborny skit a mjeć złoty sej wot Jutroboha 
Z a jałe pródnisi dźeii. Sto pombaśe z horsću a blebju 
W ojow ać prećiwo njemu, też blebija bórzy so ziemi. 
K  pomocy żadyn tycli bójskich mu njebe, bdyż njem’żeśe

dyrić
Z e  złotym mjecom na dalokoklinćacy śkit, a tak cyle 

| M ócniśi premó jo b ’ Ćas, kiż premoba mocy a brónje.
L
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W ón  na raniśich zerjach pfikhadźa nétko a knjeżi; 
Léta prez hory a doły a runinu k wjecornym zerjam, —  
Zerja, kiź sléborny śkiI su pódale mrokode mjeldo, 
A  mjec poruno nocy też złoty, deżkeje wabi, 
H rjebać na Hromadnik a na to mésto zasadźo skału. 
Njedźiwaj so, zo wétr zahubiwy zwjaduje kwetki:
To je  ptak, kotryż zemju ze swojimaj wétrojtymaj 
K ridłom aj wobsabuje, ma knjejstwo dziwne na zemi. 
N je widomy wón ledi prez zemju a zapjercbnje druhdy, 
Dótknje pak óeho so z kridłom, we sebi rozprócbnje

wśitko,
Zańdźe każ sowjer na borach a spadnje każ tu tełe

kwetki.
Tehodla prizwolene tebi njeje te pisane kwetki 
Śdipad a wonjate sej nétk hisde nawiwać wéncy.
Na twojicb łetacb a mésacach drubi ma knjejstwo

a dźeło.“  “
(12.(3. 1828.)

 * --------

Pripisk.
j^ a d o b n o  bróncka we zańdźenym stotku ćećecbu z pjera 
Mobnoweho, a hlaj: nétóisi wuka na nje.

(21,|6. 1828.)

 &--------

Ducy (loino.j z Lipinow (Łiudeuau).
Miłości stworidela so dźakujde hona, zo was tak 

Krasnje je  wupysiła! Na krasnosći Bożeje stwórby 
Pas so woko, so pas a płuwaj po zełenym raju.

& -Í-----------------------------------------------------------------------------------------
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W uwlećena so namódr błyśći klóska na polu,
K hileć so zapocina a wjesołu nadźiju żiwi,
Kwetkow pisany blyść so mesa do młódneje, bordej’ 
Zelenoscie; wy hordźić so móhłe, luki, na wasu 
R janosć! H laj, duby, buki a klony su wokoło was też 
Zhromadźene so zbratriłe, na nje njebjesa modre 
M rócałkate so zbehuja zady we wobłuku dele. 
Njedźiwajće so, hałozy lisćepłodźiwe, zo k wam 
Spewawe towarśa so p tacki; sam w zelenycb żołmacb 
W om łodźenych wjerśkow chcył bydlić a zejhrawać sobu! 
W jesela towarś clicył być tycb spewakow, starosće

A le  ja  domoj chcu hic po swojeho pfećela, bratra, 
Towarśa zacućow swojich, z nim ruku za ruku khodźić, 
H ladać a widźeć chcu tam a wużiwać radość na stwórbje!

Prispew nehduśim sobiistawain serbskeho predar- 
skelio towarstwa w Lipsku.*

K iż ty we Budyśinje 
Prećelow, Serbowstwa nadobnu pycku, widźiś na korje 

Skałojtej skbadźować so,

* Tutón prispew  je  posw jećeny serbskim duchow nym , nSliduśim 
sobustawam serbskeho prgdarskelio to warstwa w Lipsku, kotfiz  clicychu 
so 13. augusta 1828 w B udyśin je zeń ć, zo bychu w jesołe casy sw ojeho 
studentstwa hrom adźe w opom nili a po m óznosći m jez sobu serbske to- 
w arstw o załoźili, drje podobne ngtćiśem u serbskemu lutherskemu knihow - 
nemu towarstwu. Pi-ispSw w ot H . Zejlerja  zbasnjeny a na wosebitym

njecuć!

(21.¡6. 1828.)

tkPitane, tri króć witane swetło na łużiskicb bonach,

* ŚH
r
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Zeńdźenycli wokoseć so a bratrske ruki sej zawdać —  
Postrow a powitaj jich 

Lubje za nas, kiż woöam siny dalocy, z wutrobn blizcy: 
Njebjeske woko, jim  sćel 

Radosće prubi do kelucba z módreje twjerdźizuy dele!
Radość my piejem y jim.

Zboże ci, swjećeny dnjo ty dźensnisi, na kotrymź zwjazki 
Sluba nekduseko 

M łódnje so wobnowjejo so zelenja, prekrasnja dźensa, 
Zboże ći, swjećeny dnjo!

Łużiska zemja, ty dotalne bydło mużitych Serbów,
N a popjeł woprocbnjenyeli 

Założerjow  tok ’ rjaneho towarstwa dyrbis ty spłodzić 
Zróstny zeleny dub;

Z  korjenjom duba triłopjeśkate też zełeńćko stowars,
P o  nim zo wiło so by 

K  kałozam korje a z njezwjadnej pyehu jón  wobzelenjało;
Źiw y być wopomnik jim !

A le, ty zwjeselna pritomnosć, stołia do prickoda woko 
Njeses, sto widźeć nam das?

Zerniökam nimo so wjeze prickod, każ zejkrawa nimo 
Kupy kdy po żołmack łódź.

Zboże ći, Łużica wótcna! widzimy, widzimy prichod, 
Krasny so wotkrywa nam.

listnu w  fo lio  ćisćauy ma tuto trocliu  njel&pe napism o: „Tym WOsebje 
ceseenym n e h d y  s o b u s t a w a m  prödarskeho towarstwa 
w Lipsku, jako so teho sameho na 13tym źnjeńskeho m. 1828 
pfez wosebny swjedźeń dopomnichu, podate wot tych nStci- 
üich sobustawow.“

® s
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H ora ty skalna, kiż ty ze zwólniwym ramjenjom njeses 
Towarsnu, zbratrenu móc,

Njesmjertne swjedźenje swjeó, doniż će Łużica w klinje, 
Budyśin w woćacb óe ma,

Netćiśim, pfichodnym rodam wobswedc, zo je  so dźensa 
Narodził krasniśi dźeń 

N a twojim cole za Serbstwo skhadźo na różowych zerjacb.
N a młodych zerjach tu je !

Njesmjertnosć, Łużica, tebi zejhrawa na jebo kridłach, 
K  njebju twój sowjef je  stpił.

Żiwjenje wocuća, m óc so zeleni, zakćewa błysćo, 
Bórzy też zmahuja so 

P łody lubozne dele sćeżenych hałozow k zemi.
Zabyty wożiwił je 

H aj a so zraduje, zo budźe wency zasłużbje dawać —  
N a serbskich skrónjach b ’dźe wenc!

Dostojne bona, wy budźeće powjedać zańdźene casy!
P fitom nosć, pricbodźe, słyś!

Susodne zemje hłós budźeja słyseć a maćerje dźowki 
Sotru, kiż zabyta be,

Sotru, bdyż wjecorne wetriki wubudźa wjecorny topoł, 
»Septaju z lisćemi w krju.

A  bdyż słónco wot zakbadźenja na swjećenu rolu 
Pósćeła pośledni błyść,

W opom niki hac nanajkrasnise pozłoćeć budźe, 
W ótcny kiż stajił je  kraj!

http://rcin.org.pl



SYS

(

Ballady a powësce.
1845— 1868 .
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P r e (1 s )> o m 11 j e n  j  e.

W lyriskim basnistwje wotpocuje hłowna móc a nje- 
presćdhnjena wustojnosć Handrija Zejlerja. To je nas 
basnik też derje wedźał. Duż nadeńdźemy basnje druheho 
wasnja a woprijeća pola njeho porSdko. Balladow a po- 
wdsćow mamy wot njeho z cyła jeno 29, Iśtoż je snadna 
malifikosć poruno wulkej syle jeho lyriskich pesni, a wjetsi 
dźel z nieb je w letach 1860 — 68 nastał; wone dźiwaju 
z wjetsa na starse a nowise podawki w serbskim wótcnym 
kraju a bliźa so w swojim waśnju z dźSla nasim narodnym 
romancam abo prezpólnam, z dźela prikhileju so też lyri­
skim spewam. — Tute basnje su wsitke hiżo ćiśóane a to 
w prśnim wencu serbskich spewow, Kućankowej Jutrniecy, 
Tydźeńskich a Serbskich Nowinach, Łuźidanu a Oasopisu 
Macicy Serbskeje. — Najprednisej dwS romancy, w prenim 
wencu serbskich spewow woćiżćanej, stej wot K. A. Kocora 
do hudźby zestajanej a na prenim spewanskim swjedźenju 
w Budysinje 1845 spewanej. Za tntu składnosć bustej też 
do nemskeho pfełożenej.

Redaktor.
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Zemrjeta njewjesta.
(PrSni wSnc serbskich spSwow, str. 12.)

źiju tam na kerckowje 
R osće ruta, rósmarja;
K ćeje  k noham, kćeje k kłowje 
N a rowje tok ’ kolica.

A ck  ty wećnje luka moja, 
Je  to kwaśna pycka twoja, 
K ćeja tak naj’ lubosća?

W  Hodźiju tam na kerckowje* 
Swe tle parle zabłysća,
N a łopjeskack po tym rowje 
Z  kkłódnej’ zemje skliadźeja. 

A ck  ty luka woklednjena,
Z  jasnej rosu pokrjepjena, 
Tajke nosyś paćerje?

w ru k op isu : Bjez pfestaća beźi reka.
Doniź morjo njenam’ka, 
Hólcikej po licku ćśka 
Sylza na row holiea. 

Ach ty luba atd.
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W  Hodźiju tam na kerchowje 
M łódny dorn so zeleni,
Zeleni so k noham, k hłowje 
H olicu tam na rowi.

A ch  ty lube holćo moje,
J e  dha trawnik netko twoje, 
Twoje nowe poslesko?

W  Hodźiju tam na kerchowje 
Różowa je  zaliroda,
K ćeje  k noham, kćeje k hłowje, 
W obhrodźa row holića.

A ch  ty holćo lubowane,
Mas ty tudy pósćełane,
J e  tu twoja komorka?

W  Hodźiju tam na kerchowje 
K riż najrjeńsi debjeny 
Steji holicu tam k hłowje,
N a nim też dwe tujawcy.

Lepje tujkow smój so znałoj 
A  so rjeńśo lubowałoj —
T o be lubość jandźelow!

W  Hodźiju tam na kerchowje 
W obwiwa kriż zeleńćko.
„M o ja  sy ty też we row je!“  
Dźese swerne pacholo;

„N a  zemi je  slubowanje,
W  Bożim raju werowanje, 
A le  wećnje swojej sm ój!“
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W  Hodźiju tam na kerchowje 
Giclii wetrik staja so,
Pachołej tam pri tym rowje 
K hłodźi horce licicko.

Nćśto trosta chce tam nabyć, 
Hdyź ju  njem’źe nihdy zabyć 
A  ju  prestać lubować.

A  wón dźese: „H dyż de widźić 
A  meć njem’źu na zemi,
D ba chcu wjesela wse bidźić 
A  so paść we zrudobi;

Haj, na nićo njecbam biadać, 
N ico na sweće sej zadać, 
H ać na tebje spominać!“

 58--------

(1845.)

W

Trompejtar na krwawniśću.*
(Prëni w ënc serbskich spëwow, str. 16.)

M a  Budys’nom po doli 
Tam krwawe polo je,
A  brózdy na tym poli 
Tam trelba worase.

A  pacholo na roli 
Tam leżi wojerske,
Joh ’ wjele ranow boli, 
K rej so z nieb lijese.

A  jeho bełos swërny 
Tam pri nim stejese 
A  caka zrudnje mërny, 
Dóńź wumrjeć njebudźe.

A  jako bizo jima 
Smjerć bieda pacbolo, 
D ba wjesoły jom ’ brima 
Zwuk znaty prez wucbo.

* Tuta baseń ma w ulku podobnosć ż nëmskej J. M osena: „Der 
Trom peter an der K atzbaeh.“
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Duż płomjenjestej woci, i V iktoria! tam klinci
W ón  dźiwje zhraba so, 
N a konja mocuje kroci, 
Trompejtu zastajo.

V iktoria! wón piska,

Każ Boże hrimanje, 
V iktoria! kraj brinöi 
A  lute wjesele.

A  bdyż be wuklincało,
Trompejta śkrjebota, j Trompejtu puśeeśe, 
V iktoria! rżi z blizka j  Z  nim be so öasnje stało 
A  rżi wot nazdala. i  A  z kouja wotpadże.

Tón regiment so staji 
Tam p fi nim żarujo 
A  marsal z cicha praji:
„T ak  zbóżnje wumrje so !“  os«.)

Dóńt rokotowelio kerka.
(Kuć. Jutrn ićka  1850, 307.)

ÜCerk rokotowy rosćese 
P fi  pucu po doli,
Swet, żiwjenje jonT lube je*
P f i  żiwej zróstnosći;

W ón  serjese so śeroko 
H ac do puc a tam blizkeho.

K aż njej’ pak nico pod słóncom 
Tu stajnje bjez horja,
Tak też z tym róstnym rokotom 
So bórzy pfem enja;

* K u ć. J u tra .: Jom’ żiwjenje med słódki je.
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Tam niino pfińdźe kozyćka 
A  wjele hałźkow pfikusa.

Dźeń druhi słóncko postawa,
K efk  trostnje wita je,
W on  ledma pak so dohlada,
D ka wowca pfibehnje;

A  śtoż je  mókła dosabnyć,
T o dyrbjeśe też jejne byc'.

A  jako wowca woteńdźe,
D ba kerkej lóźe by,
A  mjez tym, zo so dźakuje,
Z o  strach je  pretraty,

D ba kruwa p fi nim pozasta 
A  zwjerśne hałżki priżnewa.

Połm orwy kerk pfe zrudobu 
Netk na swet swarjese,
Duż słysi nohu konjacu,
Tup, tup! zo k njemu dźe;

Haj, kóń tam p fi nim pozasta 
A  powostanki dobera.

O rokotowy kefciko,
K ak ja  će żaruju;
O żel, ći je  so hórje sło,
H ać trukam p fi pucu!

Ja  na tebje clicu zbladować, 
Twój dóńt mi dyrbi wućbu dać.

1 7 7  - * -
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„O  cłowjeće, so dohladaj“ ,
Tak słysu kercik rjec,
„M ój smój sej wjele podobnaj —
Też ty so dyrbiś swlec

Po casu młodość, rjanosć, móc, 
Hac wobdawa će smjertna nóc.

Też ty, każ ja  tam pri pucu,
Tu ćerpiś rubjenje;
Hlaj, zachodnosć we źiwjenju 
A  sprah a starosće —

To su te hłódne zwórjata,
Pfez kotreż twój kćew prestawa.“

(21-17.

  ---------

Njezapomnićka.
S w ś rn os ó i n e  zawostajenje .

(Tydź. N ow . 1848, 275.)

■3̂ ako nekdy na zemi 
Swernosć bydlese mjez ludom,
Dha be wona mjez wśemi,
Jeje knjejstwo beśe wśudźom: 

Tehodla też tamny ćas 
Złoty reka pola nas.

Z o  pak swet njej’ wobstajny,
To też Swernosć bórzy zlioni,
Hdyż ju z ćłowskej’ wutroby 
Palśnosć, zawiść wśudźom boni:
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Swojoli’ ćicbob ’ wasnja dla 
Stupi Swernose nazdala.

W opuśćena widźi so 
Tale dobra sprawnoh’ mjena,
Zrudna kbodźi wokoło,
Z o  je  cyle zastorcena.

„ Z łe  za dobre dawa mi 
Swet!“  tak wona źałosći.

Zdychnjenja w tej tyśnosći 
Swśrnosć netko k W ótcej sdele,
Tón ju hnydom wusłyśi,
R jeknje: „T y  mas ćerpić wjele;

Zbebń so horje k mrócelam,
Z o  ći pri mni bydło dam.“

Słóncne prubi swetłebo 
Ranja ju  netk zbebnu k njebju,
Ducy z wóćka miłeho 
Padny sylza na tu zemju,

Jako, hdźeż be bydliła,
Z e  żelnosću pohlada.

Bórzy z m łódnob’ trawnika,
Hdźeź ta sylza zemju maca,
Zeńdźe módra rózicka;
Kwetkow so je j ’ wjele prasa:

„K a k  dba tebi rekaja,
Naśa nowa towarśka?“

e s

*-8----------------------------------------------------------------------------------------------
1 2 *
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Kiwajo wot wetrika
D a jim sprawne wotmołwjenje:
„ J a  sym n je z a p o m n ić k a ,
Swernosćine zwostajenje,

Moja rec je :  Ćłowjece,
Njezabudź ty swernosće!“

Lubość bese prewzała 
K  módrincy wśe kwetki, róże,
Duż k nim zemja zawoła:
„T o  so lubić też wam móże,

Z o  mi njezapoinnićku 
Sadźiće ]>ri źórleśku.“

K  dźełu kwetki maju so,
Z  njezapomnieku tam ćabnu,
H órki śumja wołajo:
„Sadźće tola k nam tu rjanu!“

Kwetki jim pak prajachu:
„T a  wśak słuśa k żórlesku!“

Hdźeż be swetłe żórleśko,
Sadźicku tu módru rjanu,
W od y  żołmja witajo,
Sepotaju lubje na nju:

„K ć e j tu, hdyż we suchoći 
Zwjaduu kwetki, różieki!“

Husto njezapomnieku 
Ludźo sebi wusćipnjeja,

S S

3Hr
a s

■s**
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Z o  liychu z tym prajili:
„B u dź bać k smjerći swerna mi

Kamjeńcanska studnićka.
(Tydż. N ow. 1850, 387.)

H łó s : Zezady hnnow  w  zahrodźi.

im niże Rakec w Kamjenej,

P od  kheżćićku je  studnićka 
A  we njej woda sleborna.

Dźeń wote dnja jow  ćerpaja 
WsS cestne wjesne holica.

W e  wokoliiosći dalokej 
Tu nihdźe tajka woda njej’ .

Haj sami piccy palenca 
Ju wśednje do so srebaja.

Też khorych ludźi wustrowja, 
T o  Rakecenjo wobswedća.

(Ji ledma z łoża wulezu,
Dha hiżo pak jow prićahnu.

P fi Ćechec pjecy kheżka stej’ .

Z o  by tam cistosć knjeżiła, 
N a kheżciccy je  tafli cka.
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N a taflićcy je  prikaznja 
Z a  wśitkich, kiź tam ćerpaja.

Też dziwna wec so powjeda 
W o t  teho krasnoh’ żórleśka.

P o gmejnje leto wot leta 
Tu studnju cisća holića.

Hdyż pak je  pódla njecestna,
J e  woda leto hubjena.

• * ------

Swemu liać do smjerće.
V .

„•KMó klapa tak pozdźe wo dufcka mi 
„ „ W o c iń , holco, ja  twój swak!“ “  
„H a  sy-li ty, swako mi najlubśi,
Tebi nan njech wocinja!“  —

„S tó  klapa wo komorne durje m i?“  
„ „ W o c iń , holco, ja  twój bratr!“ “  
„H a  sy-li ty, bratfiko najlubśi,
Tebi mad njecb wocinja!“  —

„S tó  klapa wo komorne durje m i?“  
„ „ W o c iń , holco, luby tw ój!“ “
„H a  był-li ty luby mój najlubśi, 
N jeby priśoł po nocy.

(1850.)

?“

e>s
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M ój luby na rusowskich stepach spi,
Z  bełym snehom wodżety,
Tón żiwy wjac’ njeprińdźe z cuzby mi,
Teho dyrbju żarować.“  —

„Ś tó  klapa wo komorne durje m i?“
„ „ W o c iń , holćo, precel twój!
Daj, holićo rjane, so trośtowaći,
Zabudź twoju zrudobu!“ “

„H a  zabyć tej’ zrudoby njemóźu,
Doniz zemja nosy mje,
H a swerna tez morwemu wostanu,
W erna lubość wećna je !“  (l850.)

 * --------

Maruska.
(Łuźican 1863, 113.)

wójnu je  Maruska wujeła 
A  z lubym sej sedłała konika —
Z a  Budyśin ćahnyła do Cech preć,
P o  lewicy zyboli wótry mjec.

„ A  njeje dba żel ći, o Maruska,
Z o  m aćef a nana sy spuściła?
N je j’ nico wo bratrikow lubych ći 
A  nimaś ty kedźbu też sotricki?“
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„ „ K a k  nekoho żel mi być dyrbjało,
H dyż swojoh’ mam po boku lubeho?
B ych  wumrjeła doma ze sylzami,
Hdyż njeineła lubeho p fi sebi.“  “

Hdźeżkuli je  pachoł tam wojował,
Je  holica mjecik też błyskotał —
A  hdźeż bese padnył tón nadobny,
Tam ryjachu łóżko też Maruscy.

A  hdźeż so row swerneju pozbeha,
P fe c ’ rostu a wonjeju kćenićka:
N a jutry kće wonjecko fijałkow,
N a Jana kerk cefwjenych różicow,

N a Jakuba bełych pjeńk lilijow,
N a M ichała zahrodka somotkow,
A  na wsitkich swjatych tam zakćeja 
T e pisane hweżki a rósmarja.

(W  meji 1851.)

 &--------

Korzymske hrodźisćo.
(Serb. N ow. 1855, 198.)

H lós : G ubincenjo z w ójny dom cehnjochu.

J^-orzyhiski kród Serbja su dobyli —  hidyki,
A  pana R ólfa jeli na muri.

Jeli jeho najmłódśu dźowcicku —  hudyhu,
A  Trudu jeho pani mandźelsku.
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Pani Truda pokornje prośeśe — hedyhe:
„H a  naju źiwjenje wsak lutujce!“

(ii
„  „Ziwjenje wam aj brać hańba je —  hedyhe,
Wsak waju ruka brónje njewjedźe.“ “ '

Pana Rolfa ćisnychu do jastwa —  hadyha,
Jeho pani wjedźechu do klóstra.

Pani Truda cinjese pokutu —  hudyhu,
A  rubjeznikej sudźa sibjeńcu.

Pana Rolfa wjedźechu w sibjeńcu —  hudyhu,
Ha hrajku jeho młodu dźowcićku.

Kapali su Kólfej tam rapaki — hidyhi,
A  holću dźewjeć herców su piskali. (1855.)

 * --------

Smjertna hora.
(Serb. Ifow . 1857, 283.)

połnocy Łaza zbeha 
So hora Khołmćanska,
So kruće k pućej' leha 
W ot Łaza do Kliołmca,

Ta reka smjertna hora;
Tej nehdy z napreća 
Bur z Łaza polo wora 
Prez reku nazdala.

■♦f— 1 8 5  * - lK
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M ór tehcly runje dźeśe 
Prez rjany serbski kraj,
A  bur tez zrudny bese 
Z e  sylzu w wocom aj;

A  hdyź won zbehny woci 
N a boru nazdalnu:
Dha tołsta młha sem kroci 
Prez holu, prez boru.

T a  młha so stalći hnydom 
D o zony hobrskej’ —
Bur brózdu sćeże ledom,
A  wona pri nim stej’ .

„M ó r  sym ja , mór do Łaza“ , 
R ót jejny rećese,
A  donjesó jemu kaza 
Ju  do wsy stroweje.

A  na khribjet jom ’ skoci,
So wali na njebo —
Bur k domu sćisny woci 
A Bohu podda so.

Prez reku k tamnej hórcy 
W ón  khroble krocese,
M a cezu kaź tri kórcy 
T e j’ pseńcy ćeżkeje.

Bur jachlo bremjo swoje,
Smjerć trasnu,* zawróća

* Je variant ze zaw ostatelio rukopisa mSsto: Mór trasny, stoż 
Tyclź. N ow. podawajn.

»
# -« ----------------------------------------------------------------------------------------- idk
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A  rjekny: „K o s y  twoje 
Syc w Łazu njesmedźa!“

M ór dźese: „ „ J a  chcu tebje 
A  twój dom pfepusdić,
Puść jeno mje wot sebje 
A  daj mi k Łazej h ic!“ “

„ Z e  smjerću pusću* mojej —
Bur praji —  jeno de!“
A  twjerdśo z ruku swojej 
Sm jerć* na so ćehnjese.

M ór dźese, hdyż bur deka 
A  docpi na boru:
„  „O  to mi lubość reka,
T o zastań netko tu !“ “

Duź je  so wotewriła 
Tam hora pesaena,
Smjerdnoser bur so dziwa,
Z o  deżu wotbywa;

So cyła bora kuri 
A  dawa smjerdźidło,
M ór do zemje so nuri 
A  hora zamkny so.

M ór presta, kotryź bese 
Żnjał sylnje* w Łuźicach —
Bur strowy dom tez dźese 
Po smjertnych strachotach.

* Su varianty ze zaw ostateho rukopisa m esto : p u s ć a m  — :
Mór —  t e h d y ,  stoz Tyclź. N ow. podawaju.

 : — --------- :   i - *
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A  swoje mjeno hora 
Je tehdy dostała 
W ot pfestateho* mora,
Kiż so tam zahrjeba. (1857.)

* Serb. N ow iny m aju: w rÓ Ć e n e h o .

 &--------

Kubler Cid.
(Ł użican  1860, str. 40.)*

S o  żołmow Orinokskoh’ zliwa 
Cid kublef z ćołma wupadźe;
Duż swojicb kupjencow wón kiwa 
A  woła: „Lubsi, pombajće!

Dollarow dźesać kóżdy myta 
A  wećnu miłość dostawa,
Stóż źiwjenje mi zdźerżeć pyta,
Kiż dźiwja żołma póżera.“

Be Cid też tyran woprawdźity,
Syn lirubosće a nabrabny:
Dba kupjenc najbóle tu bity 
Hlaj preni khwata k pomocy,

A  druzy swemje pfipomhaju 
Netk wumóc swojoh’ ćwilerja.
Sto pak wot jeho myta praju,
Kiż kupjencow netk zwjesela?

* P orjedźenk i druheje recensije w  „H órn ikow ej Ć itancy“ str. 78 
su tu prijate.

•i----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 1* *
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Ciel k prisłuśnosćam prilićuje,
Stoż bechu na nim . cmiii,
Jim  pjenjez płacić zapojdźuje*
W e wuwiwatej wureci;

A  jeho weónje miła lubość 
Też po skhodźeńku wotbera,
Tak zo za mesac stara hrubosć 
W e  polnej merje knjejstwo ma.

Cid smjerći jónljróć wutorhnjeny 
D o  nowych strachów zapadźe;
W e  nocy z płom ’njom zahoijeny 
So jeho statok paleśe.

Stó w tamnej pustej samotności 
M óhł pomhać, khiba ćeladni?
Duż z woknow dele w wysokosći 
Cid woła: „P om oc, pomoc m i!

M i rebjel do wokna jow  stajće,
W y  złote dźeći, kupjency,
M i trasnej smjerći ćeknyć dajće,
To chcu wam płacić kralowscy;

Stóż tón króć k pomocy mi skoci, 
Tón wita swoju swobodu;
N a moju hłowu, strowej woći 
Slub wobtwjerdźam ze prisahu!“

* z ludu za: zapowjeduje a zapowjedźa.
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Cid njeranjeny z wohnja wuńdźe 
P fez  pomoc swojich kupjencow,
A  kajke myto so jim  dóńdźe?
B u netko kónc jich  draćinow?

„ A c h “ , dźese Cid, tón wumóżeny,
„K a k  kralowscy wam płacić chcu?
Ja khudy muz netk wotpaleny,
K ak dać wam wasu swobodu?

H dyż postajił swój hród sym zasy 
A  wużil wasej’ pomocy,
H dyż wróća mi so lepse ćasy,
H aj potom  wo to porecmy;

Netk jeno służće dale, lubi,
A  kbudom’ mużej pombajće,
Śtoż dźens wam moja ruka slubi,
Z a  leto kóżdy dostanje.“

D w ór Cidowy so z nowa seri 
W e  prednjej pyse, bobatstwi,
Dóńt kupjencow pak k starej meri 
W sech lirubosćow so wobroći;

Cid z nowym kfudom zapłaćuje 
Tu dobroćiwosć werkojtu,
A  bańbujo so dopomnjuje 
Na slub a nuzu zandźenu.

Tak zańdu leta, ale nebdy 
So treći wicbor pozbehny,
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Cid bywa cerwjeny a biedy 
W e  nowej nuży, tyśnicy:

R ój indiańskich cerwjenakow 
So bliżi k jeho sydliśćej,
Z łósć rubjeźna tych dźiwich ptaków 
Ta jemu potajua wśak ujej’ .

Cid bróui so a z nuży dawa 
Bróń kupjencam też do ruki,
A  jeho rećnosó njebe mala 
Pri tajkej nahłej strachosói,

Ma samu khwalbu w swojej hubi,
Jich bratrow, dżeći mjenuje,
H aj, tón króó z prisahu jim slubi 
W ón  hory hisće złoóise.

Bróń wótru kupjency drje wzachu,
Cid ryćerjow jich  mjenuje —
Sto pak so sta? kak wojowachu?
Cid wonemi a woprostuje —

N a njeho wśitcy wobroćeui 
W e  żahłym hnewje wjećerskim 
A  z tamnej ćrjódu posylnjeni 
Bróń złoża a so dadźa k nim.

W ot hrubej’ m ocy premóżeny 
Cid żnjese netko talśa mzdu;
„T ón  śelma njech je  wobweśeny!“
Tak wśitcy z razom wołachu.

-*§— 1 9 1  * - f *
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Netk Cida kubło rozdźślachu, 
Śtoź chcyse, kóżdy dosahny, 
Kaź dźiwina so wosćerjachu. 
H laj, to be dostatk njeprawdy

---------

Mots nan a synk Jan.
(Ćasopis M. S. 1860, 58.)

[Mota nan dźeda żortnje puka, 
Staroh’ khadlu mjenuje;
Smejo synk Jan na to kuka, 
Bórzy wudma wedźeśe.

Stary M ots so njehańbuje 
Dźeda łojić na słowach,
Pred Jankom je  prekepsuje 
W jesoły  na pryzelach.

T o  so Janka ruće prija,
W uknje dźedej podrożnjeć;
A  hdyż dźed so primnje kija, 
Chce so khory wosderjeć.

Trepotaty dźed tón kida,
Jank sej źorty wuhlada,
M jelćo zleze spody blida,
Dźeda k łubu zestorka.
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Dźedej skbować kijesk jelio,
N a kotryź so zepjera,
Oini Janka wjeselśebo,
Druhdy jon  tez rozrćza.]

Tak Jank dźedej k łubu ćini, 
Hdźeź to we a zamóźe, 
Njesmedźese pak być w wini, 
Hdyż dźed na njob ’ skorżese.

„W u ö  toli’ hólca, zbibuj jeb o !“  
Husto dźese k nanej dźed, 
„K op fiw a  won kuka z njeho, 
Połekać je  dźećom jed .“

„  „P aprlapap!“  “  Mots nan dźeśe, 
„  „M óźeś tykać rozyma 
D o  tych khadlow?“  “  a so smjeśe, 
„  „T o  je  błuposć dźećaca.“  “

To be Jankej na młyn woda, 
H órje z dźedorn zakhadźa,
Dźedej prut sam na so poda, 
Ćeka a so wosćerja.

N a posledku Jank so zważi 
Dźeda z kkosćom zesmykać, 
K óżdy dźeu jom ’ hórje praźi —  
J e  to Mots móbł prebladać?
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H aj, Łaj! jeb  o ślepa lubosd 
Dźerżi wśitko k dobroci,
Njewidźi tu złósd a hrubosd,
K iż so hłubśo korjeni.

Jauk be dorostł. W  swojim casu 
Mots jom ’ żiwnosd pfepoda,
Wumenkar po jeho kwasu 
Starych let też doćaka.

W  kajkich ćesdacb Mots je  sedźał?
K ak  netk sudźeśe swój lirecb?
„O  becb ja  to prjedy wedźał,
Jaukej siju zwiuył becb !“

Pretoż każ Jauk parił beśe 
Dźedej, tak też nanej je ;
Spatnje, zle so Motsej dźdse,
Dźeda kriż też njeseśe!

W ostań tebo dopomnity:
Sud so łoji za pjaty;
Z  ciniż sy hreśił, z tym sy bity 
Prjedy abo posledy! (lseo.)

—  *  ---

ł
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Prepasene » h a ja.
(Luzićan  1863, 177.)

„JOśjana Leńka, chceś mje metí?
Nétk mam swoju tréchu.“  —
„  „Casa dostí je  mi, so drétí 
P od  tej khudej wéchu.“  “

„Chceś mje, Leúka, nétko mée?
Nétk so khéznik pisara.11 —
„ „ M o je  zboże njecha ktíétí,
N jech ja  histíe wisam.“  “

„N étko pak mje, Leúka, wzmi,
Zalirodnik buch duśny!“  —
„  „L étsa  kwasam njelioji,
Muz mi njeje wuśny.“ “

„W usłyś létsa, Leúka, mje,
Nétk mi polleúk praja!“  —
„ .„A c h , njech létko nimo dźe,
M i ’stíe mysle braja!“ “

„K u b le f sym nétk; Leúka, praj,
H ac bur w hódź tíi budźe.“  —
„ „ B o ju  so z tym mojim «haj»,
Njekhodźiś ty druhdźe?“ “

„N étk  méch kubło witíezne,
W zm i mje, Leúka, to la !“  —
„  „M é l ty kublo zemjanske,
Była moja wola.“  “

i - --------------------------------------------------------------------------------------------
13*
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„Z em jan  bucli, a zemjana,
Lenka, budźes rodzić!“  —
„ „ H a j ,  baj! netk chcu zemjanka 
Z  tobu jezdźić, kbodźić!“ “

„L eńka, ćisń do kadołba 
Tw oje «baj» ty netko;
Cakaj, kak zo kralowa 
Prichodne sy letko!“  (isea.)

Mucborjancy a palenc.*
(Ćasopis M. S. 1865, 315.)

i/dicył uebdy w boli Mnżakec 
Pan Lućibar sej briby pjec.

P o  boli posła swoju mać,
Tych prawakow jom ’ napytać.

M ać z bribami be njeznatą,
P rec ’ mucborjancow nazbera.

W  smjerć skbori wot nieb Lucibaf 
A  mać sej krydźe helski swar.

H ić dyrbi jom ’ po łazeńka;
Tón posła jemu palenca.

* Tuta a slSdowace tri basuje su w  Casopisu M acicy Serbskeje 
w ozjew jene z napism om : „Pow Ssce ze serbskeho kraja a luda.“

 :   Mfc
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Sesć dnjow cert khory leżeSe, 
H ac cyła hela smjerdźese.

A  jako bese wotkhorił,
W ec  dźiwnu je  sej wumyslił.

Te hriby mucbam wotkaza 
A  smjerć jim  do nicli zatyka.

Tón  palenc ludźom wotkaza 
A  sam so do njoh’ zatyka.

Stóż peknje na so kedźbuje, 
Tón jebo sobu njesrębnje. (16.¡9. 1866.)

Pesk a khójca.
(Ćas. M. S. 1806, 318.)

jRósk nehdy z wetrom letał 
Je  po sweće a pytał 
Sej holćku pristojnu 
Z a  łubu mandźelsku.

J o b ’ njerodźi pak żane 
Z a  muza holćo rjane,
W on  wbobi, khudy be,
K aź kózdy sam to we.

2h§------------------------------------------------------------------------------
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P o  wjele napras’wanju 
A  letanju a słanju 
Tam kkójca smili so,
D a jemu symjesko.

To beśe dźowka jejna 
Ta jenicka a frejna,
Tu wona peskej da,
Deść jeju zwerowa.

Prez tule żonu mału 
A  hospozu pak prawu 
Bu pesk muz widźauy 
A  kiśće bokaty. .

R ad B oże słóncko sweći*
N a zeleue je j ’ dźeći,
A  ludźom lubi so 
J e j ’ płódne mandźelstwo,

(16.; 9. 1865.)

Też mandźelstwo jej’ radne 
Na dźeeoch njebe żadne,
Każ z domu kłiudeho 
Też druhdźe sporja so.

 * --------
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Honak, preni spewar.
(Ćasopis M. S. 1865, 316.)

B ó h ,  jako nehdy ptaćinu 
B e stworił tudy wśelaku,
Dha skónćnje posła jandźela,
Jej dać tez dary spewanja.
W  tu khwilu honak na żeńtwi 
T o  wobdźólenje skomudźi.

W ón  nazajtra pak pribeźa,
W o  swój dźel prosyć jandźela;
Tón dźeśe: „S pew ać njetrjebas, 
N je j’ dość na pysnosći, kiź maś? 
W so khmańśe rozdate też je ,
A  dośkrabk —  w hódź ći njebudźe.“

Duż rjekny knjez kikrahihon: 
„ „ S p e w  lubi so mi runje won,
Ja  rjemjenjaty, pjeraty 
A  z wotrohami brónjeny,
Ja zdobnje preni spewar sym 
N a tutym sweće podsłóncnym.“  “

„D u ż  wzmi tón dośkrabk!“  rekase, 
„ A  spewaj pruhu, miśtyrje!“
A  jako honak dych sej wza,
A  mócnje dwójcy zaśkripa,
T o njeskóncny smech hobrski 
M jez ptaćinu tam wudyri.
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Hnew ćerwjenjese honaka,
W ón  sepi, hrozy, prisaha:
„ „ M ó j  żiwy dźeń ton wusmech cłicu 
W am  z hańbn wróćeć na hłow u!“ “
A  kóżdu nóc to pokaże,
Z o  tola preni spewar je. (29.19. 1865.)

Paw a pawa.
(Ćasopis M. S. 1865, 317.)

& o  clo kemsow preni króć zwonjese 
A  pawa ta hłowu sej hładźese.

[A  słónka ji  drasćićku njewjestnu 
Tu prinosa na łozo, na krinju.]

W enc kwaśny je j splećechu do włosow 
W ot ruty a módruskich fijałkow.

Paw jejny be slubjenc a nawożeń,
Tom ’ ruku chce zawdać ton samy dźeń.

So do kemsow druhi króć zwonjese 
A  pawa piec* k lubemu beżese.

Tam sama joh ’ hotuje, wukrasni,
H aj, zo so wśón błyśći a zyboli.

Tak dołho joh ’ pysi a wobwleka,
H ac sama so krasnić je  skomdźiła.

* 6 * 1 - 4
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So do kemsow treći króć zwonjeśe,
O jerum, paw na śkórnje zabył je.

Duż bosy wón dyrbjese k wołtarjej 
A  wona we drasćiccy wśednjacej.

Swój pobrack paw z pjerami pfikrywa,
Z a d ’ njeho prec’ tuła so njewjesta.

A  śtwórty króć z cyrkwje so zwonjeśe,
Paw z pawu wot werowanja dom dźe.

A  kajkejż staj stałoj pred wołtarjom,
Netk dyrbitaj nosyć so po wśednjom.

[Duz wona, każ rodna ta mandźelska, 
Najstajniśo zhładźenu błowu ma.]

W ón  pycliu a kolo pak popuści,
K aż bórzy sej pohladnje na noki.

(2.110.1865.)

*

Wusprawjenje.
(Łuzićan  1865, 183.)

Jflteaż jery zmór a zamysleny 
Bur Jakub z Jurjom  susodom 
Z e  pśeńćnych wikow wonemjeny 
So klepoce dom z wozykom;

Sto Jakubej pak wjes’le kazy,
Sto beśe jeho skhmuriło?
A ch  zle! na wikach pśeńca zrazy —
T o ćmowi jeko woblico.
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A  jako ducy hrimotaehu 
P fez zeleny baj kolesa,
Hdźeż ptacki rjenje zaspewaehu,
Z o  móhła smjeć so wutroba;

D uż rjekny Jurij: „T u  je  rjenje,
Tu w jesle  knjeżi njebjeske,
Tu prewiń twoje pokhmurjenje 
A  ciskaj z woza, Jakubje!“

„ „ A c h ,  tym wsak też by zaskociła 
J icb  radość —  Jakub wobkruća — ,
Jich  pisćałka by wonemiła,
H dyż bycbu na łubi, każ ja,

P jeć bremjeń pśeńcy biśće meli 
A  z tajkiin wutłym wopaskom,
K aż ja, tu z wikow domoj jeli 
D o  rukow żony z bórcadlom !“  “

m - t - ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ i - *

- K-

Coianje.*
(Ćasopis M. S. 1866, 411.)

J a n k  dopołdnja be pobył w mesće 
A  powjeda za wobjedom :
„S to  zajacow, to werće wesće,
Ja  widzach z jenym wotmachom 

Tam  w jenych kefckacb pri pucu 
T o kóżdy dźeń njej’ k widźenju.“

(1865.)

* W  Ćasopisu M. S. maju tez tuta a sledow acej dwS baśni zliro- 
madne napism o: „Pow Ssće ze serbskeho kraja a luda. 11.“
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„ „ M ó j  syno, njebarb, to ći praju!“ “
N an dźese a so hnëwase,
„ „ T e  małe keęcki ja  też znaju,
JSTas dwór tón mało mjeńśi je,

N a tajkej wuzkej mëstnoséi 
Sto zajacow so njedźerżi.“  “

„N jech  też so drułidy woći mola,
Ja  njecham prilhać, powjetseć,
P o l sta pak jich  tam bese tola !“
Syn poca kkroble wobkrućeć;

Nan pak so njeda zamołić:
„ „ P r a j ,  kak sy m óbł je  prelicić?“ '

T o  do swëdomja Jankej dzëse,
W ón  skoro wobżaruje łżu,
„N ó , dwacydi jicb  tola beäe“ ,
W ón  wrësny, „ p f i  tym wobsteju!“

Nan wza pak trëlbu ze sëëny: 
„ „ P ó j  trëlec nëtk te zajacy!“ “

A  jako honić poćinastaj,
K ak wjele jich  tam wuskoći?
Nie jeneho tarn njenam’kastaj,
A  nan so k Jankej wobroci:

„ „ T u  dopokaz mam widomy,
K ak zelhanka de njezdusy.“ “

„S u  prózdne tu też kefki, pola“ ,
Jank rjekny a so prebarbja,

e s
------------------------------
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„N ó , śrótowaśe so tu tola,
To pak njej’ nihdy źana łźa!

H dyż njebecku to zajacy,
D ba bechu wesće —  kurwoty!“

(1.(6. 1866.)

- f -  2 0 4  - f * -

Triłopjeśkaty dźećel.
(Ćasopis M. S. 1866, 410.)

•jy^om swjaty Pet.r pfez pola 
Po śćeźcy nehdy dźese,
Duź ducy zetka burika,
K iż sykl tam dźećel be.śe.

„K a k  dźiwnje“ , burlk zawoła,
A  Petra biadać prosy,
„K a k  dźiwnje, zo tri łopjeśka 
W són dźećel w polu nosy!“

, , „ Z o  dobrych wecow wsech je  tri,“ “ 
So Petr słyśeć dawa,
„  „T o  preduje a woznami 
Tez tale dźiwna trawa.

Bur wuznać dyrbi dźakowny:
Hdyź te mam, to je  hnada.“ “
„ A  kajke to ?“  bur wurazy 
A  do rece jom ’ pada.

http://rcin.org.pl



■§— 2 0 5

„ „ S o  naspać, najeść, nadźełać,
T o  troje dźećel méni,
Tu hnadu d̂ vj sej spodobać,
K  tom’ trećom ’ njebudź leni.“  “

So naspać, najeść, nadźełać,
Hdźeź B ób  te dary staji,
Tam njeréka: we nuży stać —  
Tfiłopjenaćk to praji! (26.|n. i86c.)

p je n je ź n y  d u ch  na h o r je  L u b in je .

■ >a Lubin, nóc do swjatob’ Jana, 
Dwaj snowastaj so kbudźinkaj 
A  bórbotajo prosytaj:
„ J e  rada pola tebje źana,
O smilny ducho pjenjeźny,
D ha wotamkń pincy, komory,
D źel z namaj pokład njetrjebany, 
W e  klinje hory prekbowany!“

A, bnydom wotamkny so bora 
A  durje wotewricbu so —
P uć poswśtluje swetlesko;
N utr clźetaj wobaj kaź do dwora, 
Hdźeź wulke psysko zasćowka,
A  sery muz je j ’ pokiwa:

 * —

Hans a Jurij
abo:

(Ćasopis M. S. 18G6, 412.)

■f
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„T u  bjertaj netko, stoż je  trjeba, 
Stóż wjacy wozmje, tón so zjeba!“

H uj! z radosću Hans poćeżkuje 
Te pjenjez polne sudobja 
A  pruhuje móc ramjenja,
Mech polny złotych nasypuje,
A  z dejmantami, parlemi 
Sej śkórnje, zaki napjelui,
A  trjebać myśli to wso rjenje — * 
A  zacpi ducha pohrożenje.

Też khudźink Jurij skoro bese 
So nahrabnosći ślepić dał,
N jej’ potrjebu pak pfepinał.
Mam merku złotych jenoź w mese, 
W ón  myśli, z tym też dosaham, 
Z o  wsitke dźery zatykam,
A  hisće cyła wjes b ’dźe hladać, 
K ak Jurij njetrjeba w jac’ tradać.

Brack njehorny wsón kfiwy, khory, 
Haus njese, hac so motaśe;
A  Jurij skaćo za nim dźe,**
H ac pola B elcec z Lubin-hory

* Kukopis: A  z tajkej eeżu won so wiece,
Zo z Ciurami pót po nim dece.

** K ukopis: Hans wiece dom so khromy, khory, 
Każ wosoł z ćeżkim bremjenjom,
A Jurij skace z wjeselom.

a 9

  —
as
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Staj dósłoj a so synjetaj,
A  słóncko skhadźa nad nimaj;
Duz kuknje kóźdy wćipny jara 
N a krasnosć dostateho dara.

„ A c l i ! “  krika Hans a ruje włosy,
„M ó j pokład zamenił duch je,
Sćerk, wuhlo mam a kamjenje!
Ja  tórny młóćach prózdne kłosy.“  —
A  Jurij? —  ćiśe srnejka so 
A  mesa złote bohatstwo,
„P je ć  złotych, n ó !“  wón k Hansej dźese,*
„ Z a  zrudne nico, kiż ty żnjeśe!“

(11. 12. 18GC.)

* E u k op is : Wón wza, stoź po zdaću by trjebał,
A  pomérny so njebe zjebał.

 m--------

Nuzna kedźbliwosć.*
(Casopis M. S. 1867, 610.)

k r y p ty , trapty beźachu 
Styri kozy na łucku:
Żaba na nje zarjechta,
H op hop! du zas’ do dwora.

* Tuta foaseń a baśn i: „Proser w  D robach“ a „H anka H u lic  a 
je jn y  karan“ su w ozjew jene w  Ćasopisu M. S., zesiw k 36, str. 609 — 612 
pod  napisom : „P ow esće ze serbskelio kraja a luda. II. (po praw ym  I I I . ) “ 
Z  teho, zo je  tutón 2. zesiw k Ćasopisa M. S. léta 1867 hakle po jutrach  
1868 w  ć iiću  w usoł, so w ujasni, zo stej we nim  tez poslednisej baśni, 
runjeź dzé stej liakle 28.¡1. 1868 a ju try  1868 basnjenej.
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A j, ty stara maćefka,
Pas te twoje holcata,
T e tak njejsu bojazne,
H dyż hdźe nśśto zrjapoce.

H dyż so na wsy zaspówa, 
Truna, pisćel zadźeła:
Hladaj péknje, hdźe je  maś, 
Żanu w dworje njeskhowaś!

(W ok .

 m --------

Patlnjeny pola Sadoweje.
(Serb. N ow. 1867, 11.)

H łós  z lu du  (hl. Tow . Spéw nik, str. 176).

Jpod Łazom  rjana wjeska je, 
M a sprawnych pachołow,
A  jedyn ćahnyć dyrbjese 
N a wójnu do Cechów.

Tírala la la la, tírala la la la, 
N a wójnu do Cechów.

T o zhoni jeho njewjesta 
A  jara płakase;
P łać abo njepłać, najlubsa,
T o liinak njebudźe.

Tírala la la la atd.
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D o Póznanja wón dodeze,
Hdźeź wulke khéze su,
Tam wjednikkz woknom hladase 
„M ó j syno, witaj tu!

Tírala la la la atd.

So wuswlec twoju suknicku 
Nétk wsédnu burowsku 
A  wobwleé so tu cerwjenu 
A  módru kralowsku!“

Tirala la la la atd.

A  lidyż bé priśło do bitwy,
J o b ’ prénja kulka wza,
W ón  padźe k smjertíi ranjeny 
A  zrudnje zawoła:

Tirala la la la atd.

„O  towarśo, ty bratfe mój,
T o  lubje prosu de:
L ist pisaj mi ze Sadowoj’
A  rjane bozemje!

Tirala la la la atd.

H a pisaj mojej njewjesći,
Z o  sym ja  t f é le n y  “
A  kaź tu próstwu wupraji,
W ó n  blédy womjelkny.

Tirala la la la atd.
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J oh ’ wjezli z wozom, z konjomaj 
D o lazareta su;
Bóh jemu ćiclie łóżko daj 
A  pokoj pod zemju!

Tírala la la la atd-

A  ruta, róże, lilije 
Tam nad nim rosćechu,
W ón wećnu cesó sej dobył je  
A lirón u njebjesku!

Tírala la la la atd. (1867.)

■a wójnu pachoł óehnjeśe,
So z mjećom wopasa,
W o t domu bożmje bjerjese 
A  trost sej zaspewa:

Tirajtaj taj ta ta, tirala la la la ! 
A  trośt sej zaspewa.

A  na wsy zetka kolićo,
To dźese: „H dźe  ty chceś?
W zm i na puc tole wonjećko,
Z o  skody njewozmjes!“

Tirajtaj taj ta ta atd.

Wonjećko lubeje.
(Serb. N ow. 1867, 387.)

H łó s : P oil Łazom  rjana w jeska je .

• £>
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„ „ P r a j ,  sto mi clicedźa różićki,
Sto pomha wonjecko?“ “
„A c h , Jurko, Svzmi te róże wzmi,
Cesć kóźde łopjeśko!

Tirajtaj taj ta ta atd.

M óc Boźu do nich sprosyła 
Sym z tysac sylzami,
Z o  sylnje tebje pfikrywa 
A  dom će pfewodźi.“

Tirajtaj taj ta ta atd.

W  pjeć bitwach stało pacholo 
P o zemi cechowskej,
Granaty, kulki roja so 
P red H radcom  Kralowej.

Tirajtaj taj ta ta atd.

Regimenty smjerd tam porazy,
Muz pada na muza,
N ic ranu pachoł njeskrydny,
P rec ’ ciły zanosa:

Tirajtaj taj ta ta atd.

Zańć wonjecko wón z cesću ma 
A  nosy na brósće,
B e bitwa z Bohom  pretrata,
J e  dźakny koseśe.

Tirajtaj taj ta ta atd.

*-3 :---------------------------------------------------------------
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A  prjed ’ kac wino zrawjese,
W ón  ćehnje strow yd om  
A  jako holco wuhladnje,
W ón  wyska z wjeselom:

Tirajtaj taj ta ta atd.

„ „ M e j  dźak, mej dźak, ty złota wśa, 
A  wzini też wutrobu,
Z  tym wonjeckom p fed  wołtar ja  
Ce nötko pow jedu!“ “

Tirajtaj taj ta ta atd.

— * —

Ludki pola Trelneho.*
(Łuzican 18G7, 57.)

Jf?ri holi w Trelnoin polo je, 
Je  „d o ły “  rekane,
Tam nehdy burik woraśe 
T e brózdy zołojte.

W ón  zasta srjedźa na roli, 
S tój! woła na wołow —
Duż wrjeskot, klepot zasłysi 
W o t  pjecnych łopato w.

A  B ozi wetrik prinosa 
W ó ń  jemu luboznu,
Z a  tykancami zawonja 
K aż kermus sobotu.

■f

(1867.)

* TrSlno je serbska wjes z filialnej cyrkw ju  w M uźakowskej holi. 
s s  es

 : - 1 * * *
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„A c h , ludki wesće pjeceja“ ,
W ón  dźese p fi sebi —
„H e j, ludki! kwaśa kermuśa 
By słodźała tez m i!“

A  jako na kónc doćeże 
A  brózdu do wora:
D ha ludk tam mólcki stejese 
A  karan piwa ma,

A  mjehki tykane najrjeńśi 
N a deńćko sadżeny;
W on  da so z burom do reći 
K aż skoro mjerzacy:

„ , ,J o w  tykanca zjéz naśeho,
N ic skibku njewostaj,
Jon  nakrejić pak njezważ so,
M i kulojty zas’ daj.

Mas karan piwa naśeho!
N ic krjepki njewostaj,
Jón  wocinić pak njezważ so,
A  wéckej pokoj daj.

K aż dołho wosrjedk zabrózdżeś,
Cas k rozmyslenju maś,
K ak twoje kumsty zapoenjeś,
Z o  smjerće njewitas.

D o  dwanaćich sy hotowy,
T o weś! z tej swacinu,

e s

 :  §.
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Pak wozmu tebje za włosy —- 
Sym pripołdnju zas’ tu!“ “

Sy wbobi zapoćał?
O, prjedy ba.5 ludk wróci so, 
Bé won wśo zwużiwał.

Ze srjedźa won wón zapoća 
Jeść tykane mlaskajo 
A  kromu cyłu zwostaja 
Do wenca wokoło.

A  dźerku z bozdźom wuwjerća 
W ón do dna sudobjej 
A  dobre piwko zwucydźa 
Do krjepki poslednjej’. —

Ludk prińdźe —  wsitko widźese 
A  hnewny zazeli:
„  „T o  samón cert će wucił je,
Ty selma śelmowski!“ “  (1807.)

Prośer w I)robach na dworje.

„• łód, lubsa złota hejtmanka, 
Hłód boni mje —  duz prosu; 
Mje nuza jima żałostna,
Kiż po domje też nosu;

* Tutón  letn ik je  pozdźiśo w uśoł (hl. str. 207).

Śto mudra błoweka, buriko,

(Ćasopis M. S. 1867, 611.)*

ais
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A ch , lijepuśćce mje prózdneho,
N a sedmich dźćcocli smilće so 
A  żonje, kiż vje khora —
K  wam du nétk, k wam do dwora.“

Tak nehdy w wulkej drohoći,
K iż prez kraj serbski dźóse,
Z  tej próstwu na dwór Drobjanski 
Muz proser stupił beśe;

, , „ S y  ty to ? “ “  spłakny hejtmanka 
A  swojoh’ muza zawoła:
„ „ P ó j !  néhdusi sreńk tudy 
Je p fisoł błódny, khudy.“  “

A  bejtman cłóńdźe, ménjese:
„S to  dyrbju, wbobi, z tobu?
H rocb jeno mam, na łubi je,
ChceS teho, dha pój sobu.“

W ón  k mérjenju so nastaji,
Znak łopatku pak wobroći,
Duż hrósatka na łubi 
W ón  wśe zas’ ducy zhubi.

„ „ A c h ,  luby stary hejtm ano!“ “
Duż rjekny proser płaco,
„ „ T a k  merić brocb  je  podarmo,
So njeprócujće radso.“  “

„M ó j sreńko“ , bejtman wotmołwi,
„T o  na cas njecb će dopomni,
Hdźeż néhdy nas hrocb słódny 
Ci k jedźi njebé bódny.

86 eis
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Sy ze śkle, do śkle łżicu tak 
Cas tw ojej’ służby tudy
K aż łopatku ja  wodżił znak,
Smjerć hnewał sy mje druhdy;

Z o  njetraś* prózduy domoj bić, 
H laj, netk chcu łopać wobroćić; 
Mas! zo by żiwy wostał —  —  
Twój breeb je  B óh sam khostał!“

• lo khroboli pan Licbański 
A  żeńtwu dźiwnu wuzwoli;
B e zjewił a so słyśeć dał,
Z o  by so z bolcom  zwerował,
K iż pfińdźe w wencu zelenym,
Srjedź zymy w polu rosćenym.

W o t  Liclianja poł k wjecoru 
Mas w polu kotlik, studnicku,
J e j’ żiwe żórło njezmjerznje,
K aż kruta też bdy zyma je,
J e j’ kromy so też zelenja,
Duż „Z e len k a “  ji rekaja.

Zelenka“ je  w u w oła n a  ziw a studnićka ze strow ej w odu srjedź 
a Lichanja.

(28.jl. 1868.)

* Y u lga rn jc  za : njetrjebas.

— &

Studnja Zelenka.*
(Łuźican  1869, 33.)

©s
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Tam pri tym jasnym* żórleśku 
M ać wiła je  wenc liolicu,
T e pletnje sćipa dźowcićka 
A  maćercy je  podawa,
A  zyma mócnje treskaśe,
Sneh w polu so tez belił je.

T e  panske wokna Licliaiiske 
So swetla, holćo k brodu dźe — 
W enc zeleny wot żerchwje ma, 
K iż  płodziła be studnióka:
„T u  sym ja, panje Lichański, 
W e  wencu z uasej’ Zelenki!“

Pan wyska, kaź ju  wuhladny: 
„ „ N e ,  z tobu njeb’du zjebany; 
Stó zacpić taj ku źonu sine,
K iż na wsón pad sej radu we? 
P ó j! derje budźes bospozyć,
A  bódna sy też knjeni b y ć !“ 1

(30., 1. 1868.)

R u kop is : źiwym.

* -----

Hanka Mulic a jejny karan.
(Ćasopis M. S. 1867, 609.)*

» o ł  so rozmerił dźeń bese, 
Połdnjo zwoni z pola dom,

* T.utón letn ik je  pozdźiso w usoł (hl. str. 207).
aa
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Z  dwora Hanka H ulic dźeśe 
Z  hrabjemi a z karanom;

Zetkacliu ju  Zdźarkowćenjo, 
D obri, lubi susodźenjo: 
„H anka, trasnej’ pripołdnicy 
W ulcy bojimy so wśitcy, 
Hanka, njebojis so ty?
W ostaj syno na łucy!“

Pred hrabjemi żabka skaka, 
Hanka syno wobroća;
Zady żitnych murjow laka 
Pripołdnica nazdala;

Dźechu nimo Kobjelnjenjo, 
D obri, lubi susodźenjo: 
„H anka, traśnej’ pripołdnicy 
W u lcy  bojimy « o  wśitcy, 
Hanka, njebojis so ty?
Prestań hrabać na łucy!“

Hula praji: „S to  so kkowa 
Spłóśeny dźens hołbik m ój?“
„Ś to  so tam tak zrudnje w oła !?“  
Dźeśe mać, „p ó j, posł’chać p ó j!“  

Słyśa hłós też Lichańcenjo, 
D obri, lubi susodźenjo:
W sitko leći tam na łuki 
W um óc Hanku ze złej’ ruki, 
M ać tam prenja dopadźe, 
P łaco rucy łamaśe.

©a
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W  Klukśu zrudny „jenu “  bije 
Zw ón we dołhim brincenju, 
Maderi prez dusu dreje 
M jec so z hórkej bolosdu.

,Tako rjeńśicb kwetkow jena 
Hanka be tez posycena,
A  swój karan dźerżo w rucy 
Jako bela lil’ja  spjucy 
Na wutrobje maderi 
W óck o bieda zandźeli!

Prilecichu na łucku jandźeljo tro: 
Preni tu m aćefku potrostujo:
K aran Hancyny druhi tam zahrjeba, 
Studnióku „Z e len k u “  wudźeła, 
Treći, ze złotymaj kridleśkomaj, 
N jese je j ’ dusu dom w njebjeski raj!

Ton spi pak na kerchowje,
Duż prosy jeho na rowje:
„D źens za tydźeń mje weruja —
Stań, Michale, prińdź k nam za hosća!

* Tuta a slSdowaca baseń stej w  Ćasopisu M. S. w ozjew jenej pod 
napism om : „P ow gsće ze serbskeho kraj a a luda. IV .“

(Jutry  1868.)

Kwaśny hósć z rowa.*
(Ćasopis M. S. 1870, 25.)

¡ans prećela na kwas preprośa,

— b-m
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Z  tym dźerźane mej swjate 
Ci nehdy słowo date.“

A  jako tam wjećor kwasuja 
Z a  blida zesydani,
W o t  braski nutr źoliuowani,
A  jedźa, pija, spewaja:
H laj, dha so tam durje wotewrja,
H ósć nowy so k nim pfida 
A  sydźe so kónc blida.

Rósmarja jom ’ kłobuk pyśese,
Kaź swat be zhotowany,
A  lubje bu powitany;
K aź róża jeho licko kc'e,
Kaź zerja so smewka predelnje. —
Dom , łidyż dźeń wocućeśe,
Hans jeho prewodźeśe.

„M e j dźakowne boźmje, bratre m ój!“
Hans k njemu dźeśe ducy 
A  ma to prasenje k rucy:
„P ra j mi, kak je ?  —  wśak samaj smój,
A  z jazy kom prebytk wopiś twój,
Z o  kusaćk jeno znaju,
K ak je  we tamnym raju.“

„ „ T o  zamóźny cłowski jazyk njej’ ---------
Spew jandźelow raz lutku 
P ój słys tam jeno minutku!“ “

©3
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,,To chcu“ , Hans rjekny k Mickałej,
„T y  dźerż mje pak dźerż, mi léta krej;
Prez komdu tej’ 'minuty 
M i z domu kwas njej’ zduty.“

A  z khwatkom Hans dom zas’ nastupi.
A  sto tak pfesłapany 
Tam widźi każ pokrimany?
Tam bydła cuzy, njeznadi,
A  wo kwasu a wo njewjesći 
N je j’ nikom’ nico znate 
A  menja: to je  zbate.

Hans pytase ruku wysnosóe 
A  pojda*, sto so stało,
Sud so nic njedźiwa mało 
A  swédci: Dwe sće let żno je,
Z o  wérowacku će w Budys’nje 
A  też tón dźeń pri kwasu 
Sy zhubił so w tym casu.

„ A c h “ , zdyckuje Hans, „a ck  Bożo mój,
Dwaj stotkaj let mi łutka 
A  krótka be ta minutka 
W o t  rjanej’ w ecnosće! o pój 
A  wotamkń zas’ paradiz mi tw ój!“
Kot wurééa jo  lédom
A  po nim bése hnydom! (i.¡9. i8#8.)

* T, j, skrótsene: p o w je d a .

 Xr--------

■i----------------------------------------------------------------------------------------- *
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Bjer —  njebjer
abo:

Z a c p i t a  r a d a .
(Casopis M. S. 1870, 24.)

■Hfea na horach wyse mi Różanta 
Tam nehdy z domom be sonina 
W e  złotym a parlojtym hrodźiku 
P od  zemju twarjenym, pod skału.

W o  Jakubje swojim nawoźenju 
K  tej sła je  Hilźicka za radu; 
„ D ź i “ , dźese k n jej’ pfećelna sonina, 
„P o d  horu łucka je  kćewata.

Tam kwetki tri wusćipaj zakćete,
Te hłowcki z łopjenkom debjene,
Bjer, njebjer! te łopjeśka pomjenuj, 
ISTa kotreż wuńdźe, to wuzwołuj.“

Duż łopjeska bełe je  Hilźicka 
B jer, njebjer! bjer, njebjer! skobała; 
Na „n je b je r“  dwb łopjescy wuńdźestej 
A  sylzy H ilźicka treje sej.

H aj, wutroba z hnewom ji połna je 
A  n jebjer-łopjescy swarjeśe:
„A ch , k cemu ta hórka mi wotrada? 
N e! wjacy werju do Jakuba!“

(3.J 12. 1868.)
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P r e d s p o m  u je  uje.

„Wothłosy ludowych pesni“ rSkamy tym pesnjam Han- 
drija Zejlerja, kotrei su w duchu a po waśnju serbskich 
pesnićkow zbasnjene. Ważność ludoweje poezije spóznawłii 
zberaiśe Zejlef hiźo jako student mjez swojim narodom 

i ludowe pesnje a prez to wabjeny spyta teź sam dys a dys 
z wulkej wustojnosću jim podobne basuje wudźSłać k na- 
rodnym hłosam, kotreź b§§e sebi z ludoweho rta napisał. 
Jeho wothlosy runaju so ludowym pśsnjam we waSnju do 
cista, wuznamjenjeju pak so pied nimi we wySsej basniskej 
wznjesenosći a wjetśej formalnej dokonjanosći. Dwanaće 
pled letom 1842 zbasnjenych wothlosow smy hiźo pod 
pesnjemi a basnjemi z mlodostnych lśt z pfispomnjenjom 
„po narodnym waśnju“ woćisćeli. Tu podawamy wśe zbytne, 
kotrychi je w hromadźe dźewjatnaee. Wjetsi dźel z nich (12) 
je w IStomaj 1854 a 1855 nastał.

R e d a k to r .

®S
•g---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Wjesoły nakrajny lud.
(Tydź. N ow . 1844, 99.)

H łó s : T ó n  ski lud, jed yn  w jesoły  lud.

ón nakrajny lud naród wjesoły je,
R ad dźeła, rad spewa a zraduje so.

W ón  syje a żnje, skubła, pokrasni swöt,
H aj, njebjesa prócu jom ’ pozobnuja.

Storn, polo a baj, łuka, zahroda, brjóżk 
Jom ’ darniwje poskića radość a płód.

Duż njezawidźi ropot mestam a błysć,
Srjedź rjanosćow Bożich so zawjeseli.

W ón  zawyska sej, strowy, kruty wón je,
W e  stuchłych tych murjach tak njewoblednje.

W ón  njenasytnycb njewe żadosćow krjud 
A  horjo tam mesćanow pozłoćene.

Jón  słomjana drje tfecha hospoduje,
W ón  spokojny zboże pak hrodowske ma.

-------------------------------------------------------------------------------------------
i. 15
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W ón  z kralemi so hordy njetowafśi,
W ón  myśli pak kralowscy we wutrobi.

Haj', nakrajny lud dobru myslicku ma 
A  znaje tak prawje so zawjeselić. (i844.)

 *----------

Hancyny nazymny spew.
•  (Tydź. N ow. 1844, 168.)

sak su te hory tak zelene,
K ak su te żita tak eefwjene,
Hdźeż sym ja  młodźićka wotujana,
Z  powjazkom żidźanym powijana!

K ak su te jahodki radźene,
K ak  su te brezycki toćene,
Hdźeż sym ja  maluśka zejhrawała,
Z  ptaćkami na pfem o zaspewała!

K ak su te hona tak śeroke,
K ak su te morja tak hłuboke,
Hdźeż su netk ptacki wśe zalećałe,
Nowe sej bydleńcka namakałe!

K ak  su te hweżki tak daloke,
Kak su te njebjesa wysoke,
Hdźeż budźe Bohu cesć zaspewana,
W ot zbóżnych na wećne prinjesena!

(1844.)
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Wopytanje.
(D ruhi wSnc serbskich spéw ow , str. 1J.)

K  narodnem u hłosej (hl. Tow . Spéw nik, str. 78).

■fifea pfez hory mésack so pozbéhuje 
A  z wóckom tym slébornym pohladuje.

„H a  mésacko swétly, nétk boleo mi praj 
Najrjeuse pfez céski a Budysski kraj!“

H a mésack tón krocalku éiebu tam dźe,
H aj hac so na Bukecacli slébornjese.

„M ó j mésacko, powéz nétk boleo też mi,
K iż z boloséu nosy mje we wutrobi!“

H a k woknjesku mésack tam ćisinko dźe,
H ac do jeje sylzow so slébornjese.

H a ptacatka w zakrodźe zaspéwachu:
„C im  dalie, ćim korcyse lubosća su!“

„M ó j m ésacko!“  syłobik zanosese,
„T y  swérnisej dusi nic njewidźese!“

(W ok . 1846.)

Wjesoły dompuć.
H łó s : H a w osrjedź mi H orn jeho W ujézda.

* 1 fea mésack na njebjesa zwodźuje 
Béle jasne hwezdźicki,
H dyż pacholo wjesołe domoj dźe 
Z  Budysskimi holcami.

15*

http://rcin.org.pl



- S -  2 2 8  - I *

W ón  spewajo z rejow domoj dźe 
Lubym duśam po boku;
H a mesack tón sibak so smejese,
"Wsitke hweżki pomhachu.*

„H a  hdźe sy so, packolo, zapozdźił?“
N ócny strażnik spewase.
„ „ H a  wjeciork tón rjany sym precinił,
Hdźeż mi łuta ruta kće.“  “

„H a  bdźe sy, mój bratfe, tak dołho by ł?“  
Młódśa sotra prajeśe.
„ „ D o  zahrodki nasej’ sym sadzał, rył 
Ejane róże, lilije.“  “

„S to  wjećor tón dołhi mi cinił sy?“
Praji bratrik najmłódsi.
„ „ N a  piwje, na rejach bech wjesoły 
Z  Budyśskimi hołcam i.“  “  fwok. isso .)

* 2 . reoens.: Hweźki wćipne kukachu.

 * ---------

Swerna lubość.
f -
fe tu b o  so mejestej różićcy dwe 
W  zahrodźe rjanej, hdźeż dejmanćik kće.

„B jez  tebje, wot tebje njepóńdu ja !“  
Jena tej druhej je  polubjała.

&s
) ("-I—
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Słysał je  dejmandik słowicka wse,
P ódla też ruta a żelbija be.

D o pola piskachu, bubnowachu,
Sedłali na wójnu pachoła su.

Rućicku swernu duż zawdawastej 
Pachoł a holico w zahrodźe sej.

„B je z  tebje, wot tebje njepóńdu ja !“
Bubon, trompejta n jej’ rozymiła.

Maderka płace, nan sylzy sej trje,
Bratrik ze sotricku zdychowase.

Najbóle płakase, żałosdese 
H olco, kiż pachoła lubowase.

Piskachu do rejow, zawyskachu,
H olco  so zamkny dom na komorku.

Z  wojny dom piskachu, bubnowachu,
D o hródźow koniki stajeli su.

Syna dom mad a nan witastaj sej,
Bratrik a sotra so wjeselestej.

N ajbóle skace a wjeseli so 
H olco , kiż wita sej najlubśeho.

„B jez  tebje, wot tebje njepóńdu ja !“
Cyła je  zahroda zaklinćała. (11|2. 185.1.)

 *---------

- I -  2 2 9  - i *
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Zyma.
H łós : Z  w jecorka, z w jecork a  w ulka je  ćma,

J^tyma so blizi a hłuboki sneb,
Hdźe je  ta róża, kiż w zabrodźe be?

H dźe je  mi róża, kiż kćejese tam?
H dźe je  to holco, kiż kbodźeśe k nam?

P rije ł je  bólcik każ nadobny knjez 
Z  Pancic tón młodźenc a wobblada wjes.

„N ano ty Śołćic, mi dźowcieku daj,
Różu najrjeńsu prez Budysski kra j!“

„  „D źow k a  ta nasa ’§će młoduśka je,
Z łoto  a slebro też njezamóże.

Cornej ma rucy, dosó wosobna njej’ ,
N osyć te cepcy też njecha so je j.“ “

„R ek a  dźe do morja błubokebo,
Sleboro, złoto też pominje so.“

(W  septem bru 1854.)

 £----------

Pri kolebcy.
H łó s : H endrasko, ty  synko m ój.

3 0 0  zahrodki wetfik duł 
A  łisćicka tam zelene je  bnuł,

Z  ćicba zyncese:
L isća spinkajće! H a j!

& 9
« A — ■ — ---------------------------- * *■
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Jantlźelko nas lubozny,
Netk spinkaj, złoty bołbiko, też ty!

Lnbosć maęerna 
Njespi, njedrema. H a j!

N a bałzy spja ptaćatka,
J o  kryje storn a z lisćom wodźewa,

Straźu na tebi 
Dźerża jandźelki. H aj!

Tuj tuj, złote dźećatko,
Nank, maeerka za tebje stara so,

Stracbi zdaluje,
M jehcy pósćele. H a j!

W  zbóżnym merje, kurko, spi,
Netk hiśće swedi złote słóncko ći,

Dóńż će njebudźa 
Rany ziwjenja. H aj!

D óńź će starosć njebudźi,
Zam kń módre kukulatko, z merom spi, 

Nasa różićka,
Nasa lilija! H a j! (io.|n. is54.)

 * -------

ełs
___, . i

http://rcin.org.pl



2 3 2  —sr*~

1 - »

Swerny luby.
H łó s : PrijS ł je  z M isna m łody pan.

fijeli su do korcmićki 
Tro młodzi hólcy nadobni.

„H dźe , korcmarka, mas holico? 
Smy jemu dobri wśitcy tro !“

„  „A c h , dźowka moja njewita 
Nic wjacy hosei za blida!

T o piwko, winko njenosy,
Ta na marach spi w komorcy.“ “

Duż preni na nju pohlada:
„A ch , zo sy nam ty wumrjeła!“

J i druhi ruku poskića,
A  padźe k njej’ na kolena.

Ton tfeći zrudnje zapłaka 
A  slubi so do klóśtyra.

W ón  dźese za njej k pohrjebu, 
Najrjeńso zwony klincachu.

H aj, kóżdy zwón tak brinćese: 
„T ón  lubował ju  swernje je !“

* -f-
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Tóh mje lubuje.
(Serb. N ow . 1854, 358.)

H łó s : P r ijś ł je  z Miana m iody pan.

•fei róże nam’ka holićo,
N a kóżdej różi pacholo.

Duż hoico róże praśese:
„H a  kotry też mje lubuje?“

„  „T o  zhoniś,“  “  róże prajachu,
„  „H d y ż  hwezdy sweća k wjecoru.“ “

T ri hwezdy ledma zybola,
Tro hólcy jedu do dwora.

„ H a  lidze mas, maci, dźowóicku 
Tu twoju młodu nadobnu?“

„ „ A c h ,  moja luba dźowcicka 
D o  klóstyra je  slubjena.

Ta k cesćam swjatej’ M arije 
Swój rućany wenk plećeśe.“ “

N a holćo preni pohlada:
„S to , lubćicka, sy ćiniła?“

J i druhi ruku dawaśe:
„B u dź, najrjenisa, w bożem je!“

es

*>§-
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Tón treći zrudnje zapłaka,
N a blido różu rozsćipa:

„N etk  dobru nóc mej, wjesele 
A  moje rjane żiw jenje!“

To wusłyśała hołicka 
A  ze womory stanyła.

H nyd zrudny pachoł zawyska 
A  holćo jemu ruku da.

„ „ N é t k ,  bercy, k kwasej piskajće, 
Hdyż mje tón młodźenc lubuje!“ “

 &---------

Bojazne ptacatko.
(Serb. Now. 1855, 100.)

H łó s : H a sy-li, mój lu by , tak sikow any.

S ^ ajń k  dujeśe jasny swój sléborny różk, 
H ac bríncese hola a zeleny brjóżk.

W ón  wuńdźe won do lesa zelenebo,
A  ptacatko pred nim je  wulećało.

„S to  bojiś so, ptacatko rjeniśe ty ?“  
Hajńk praji, „sto  khowaś so do hałozy?

H a njeklinci rjenje mój sléborny różk 
Prez ćicbownu bolu a zeleny brjóżk?“

« 8
«v3

(1854.)
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„ „ Z y n k  slebornoh’ różka drje lubi so mi, 
Mas falśnu pak trślbu też na kbribjedi.

M je njebłaznja lubozne reće a hra,
Duż piskaj sej bożemje swoje trara!“  “

• '■wedese słóncko na bałzu,
N a bałzu klonowu —  dyhu.

H a  z bałzy małe ptacatko 
Je  rjenje spewało —  dybo.

„N jech  w lede abo w zymje je,
Bóh njewopusdi mje —  dyhe.

N jech  mało abo wjele mam,
P rec ’ trośtnje zaspewam —  dybam.
A
W śech  spokojnych Bóh zaradzi 
A  próstwu wusłysi —  dyhi.“

A  z kio na ptack je  zalecił,
Swój spew mi wostajił -— dybił.

P tack z klona je  so prećku dał,
Swój trost mi wotkazał —  dybał.

(27.¡2. 1855.)

(18.¡2. 1855.)

Dobre wotkazanje.
(Serb. N ow . 1865, 310.) 

H ló s : Steji ta w oda löto tam.

-  &
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Błaznjene liolico.
(Serb. N ow. 1855, 229.)

H łós : H a böse pak, böse pak m łod y  hajnik.

■jyfea ćerjese liolico do leska won,
H a ptacik ji  ledese prez wulion:

„H o lco , kukukukuk!
H dźe ććris te pisane kruwki won?“

N a ptacka so holco je  rozhnówało 
A  skhowa so do léska zelenoh’ .

„H o lco , kukukukuk!“
Tam  wołase ptacik ćim wótfiśo.

Duż beżese holićo z léska zas’ won 
A  stupi so w polu pod husty klon.

„H o lc o , kukukukuk!‘‘
Tam wołase ptacik też runje won.

Z a  ćernik so sydało holco je,
H o liusteho żita so khilese.

„H o lco , kukukukuk!“
J u  prewodźał ptacik tam zaso je.

„  „O  był wsak mój luby tak swerny też m i!“  “  
T o  holico prajese kokuli.

„H o lco , kukukukuk!
Tw ój luby je  hisde di swerniśi.“

*~g
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Duź wróćese holiöo kruwicki dom,
J e j’ luby tam jödzese ze syuom;

„H o lćo , kukukukuk!“
W ón  sméjicy wołase za wozom.

„ , ,  Sto sibale sibałski błaznił mje sy 
A  skomudźił dźóło sej na łucy?

Z  twojim «kukukukuk»
1ST aj ' lubosća zbouja wsak po cyłej wsy!“ “

H łós : H a sol je  tam h ó lc ik  swój runy pućik.

a było mi pacbolo w Zdźarecach je, 
To pásese koniki najswetliśe 
A  lub’wase holićo najrjenise.

„B udź moja, budź moja, ty najrjeniśa, 
P iez  m aćef a nanka će lubuju ja,
T y moja sy myslicka, króna a m zda!“

„ „ M i  z puća, mi z puća, ty pacholo, dźi, 
W  hódź njeje tón konjacy służobnik mi, 
M ój wënask za tebje so njezeleni!“  “

Tri lëtka nëtk pacbolo słuźiło je,
H ac ze śtyri brunymi zjózdźowaśe 
A  kneflatu drastu so woblekaśe.

(1855.)

Horda —  truhnjena.
(Serb. N ow . 1855, 280.)
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„B u dź  moja, budź moja, ty najrjeniśa,
Z e  Styrjomi jśzdźu, netk pokonć sym ja,
T y  moja sy myslićka, króna a m zda!“

„  „M i z puda, mi z puda, ty pacholo, dźi, 
W  bódź kueflaty pohonć teź kiśće njej’ mi, 
W en c kublerki tebi so njezeleni!“ “

Sesc letkow netk pacbolo słuźiło je,
W  karejće ze styrjomi zjezdźowaśe 
A  źidu a somot so woblekaśe.

H a  pacbolu napredo holićo dźe,
Jo li’ witase, wenaśk swój prihofwaśe,
K njez kólćik pak z woza won zawyskał je :

„M i z puda, mi z puda netk, holićo, dźi, 
H dyź zemjanka njejsy a poruna mi,
Twój wenaśk, ty horda, netk druhemu w ij!“

Holićo a źołma.
H łó s : H ale kózdy  k róć, kózdy  k róć, hdyź ja  dom  dźócli.

olćo myjeśe w slebornej wodźićcy so,
A u  z u swoju je  źołm ićcy wuskorźiło.

„N jep łać, h o lićo !“  żołmićka pluskotaśe, 
„H dyź  so hubjenje na swede tebi tu dźe.

Jako maluśka nehdy ja  w prerowćku dźech, 
Porno tebi let młodych teź wjesoła bech.

(1855.)

8 M - ■ł**
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H ale netko, hdyż z reku ja  śeroko du,
W jele  procy a dźeła mi nadali su.

I
D ucy kolesa wjerćeć a ćołm y mam njesć,
P fez kamjenje, korjenje wselko so pleść.

D ucy pali mje słónco a zle so mi dźe,
Bórzy zamknje mje zyma a krjuduje mje.

W odnjo, w nocy tak dyrbju so wuprócować,
Łucki powodźeć, krjepić a ćerpać so dać.“

„ „ H a le  żołmióka sleborna, hdźeha ty dźeś,
Hdyź kamuski, koruśki pfeśwórkoceś?“  “

„H a le  k nanej ja  mojemu lubemu du,
K  morjej dalokom ’, serokom’, błubokemu.“

Pokoj żołmićka wutrobje njemérnej da, 
Trosta nabu ta wutroba wobćeżena. (1855.)

Póstoróżk.

JPóstoróżk zyncese pod hórku,
K aź hołbiki zakurća po lésu.

Stoba swak póstny tak zapiska?
W ón  njewjestu rjeńśu na wozu ma.

Póstoróżk bríncese pfez bolu,
K aż nazdala Hodźijske zwony du.

*

 ----------------------------------------------------------------------------------------

{
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Stoha swak póstny tak zapiska?
W ód njewjestu wjeze mi pred wrota.

Póstoróżk klincese po drózy,
Kaź trunow a pisćel zynk sleborny.

Stoha swak póstny tak zapiska?
P fi cyrkwi wón z njewjestu zastawa.

Póstoróżk śkrjeboce pfez polo:
Dom z njewjestu jedźecliu kwasarjo.*

Póstoróżk sleborny womjelknje:
To liolco bu domoj a żona je .**  (1855.)

i .  recens.: A  swatojo spewaju pfezpolo. 
i..-recens.: Ta słónka cepc njewjestu stajeśe.

Njeswerna.
H łó s : H a jśdnaće bijese, k  h o lićcy  dź&ch.

! f f e  W otrow je wetfik mi jabłuko strasł, 
K etk njezmeju sluba, netk njezmeju kwas.

H a  jabłuóko cerwjene spadowaśe,
H a kuli so ze stoma, żaba we, hdźe.

W o  jabłucko rjeńse baj mjerzy pak mje, 
Z o  moje mi holióo njeswerne je.
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H a njejsym-li, bolićo, wjacy ći w hódź,
To pokoj chcu z tobu też ja  sej dać bóć*.

T y menis, zo zrudoba budźe mje żrać, 
K aż jabłucko w trawićcy zelenej tłać.

H a jabłukow lickatycb wjele b ’dźe rość 
A  holicow na sweće drubich je  dość!

H a njebudu rjeńśu też wuhladać hdźe,
To tola, kiż swerniśo lubuje mje.

H a njebudźe nihdźe mi swernisa kćeć,
To njecham swój żiwy dźeń źaneje meć!

Hdźe je  ta róża, kiż w zahrodźe be?

Hdźe je  mi róża, kiż kćejese tam,
Hdźe mi to bolco, kiż khodźeśe k nam?

Łopjeśko różi je  wotpadnyło,
H olco to ze wsy preć botuje so.

N a krajku, na prazu z wjecorami 
Pućik wjac’ swobodna njenastupi.

(1855.)

* Y u lgarn je za : b y ć .

Presadźena róża.
(Serb. N ow . 1856, 37.)

H łó s : Z  w jecorka, z w jecorka w ulka bć ćma.

•yma je , zyma a hłuboki sneh,

>R-|-
I . 16
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Swoju tón młodźenc ju  pomjenuje, 
Zawdał j i  pjerśćeń na rucicku je.

Spewaju swatojo, zawyskaju,
Koniki pysne też klinkotaju.

[P o  boku młodźencej nadobnemu 
Z a  blido kwaśne su sadzili ju.]

H olćo ta róża je  presadźena,
W  óepcu so hordźi a mandźelskoh’ ma!

* -

Wjesoły dompuć.*
(Serb. N ow. 1856, 54.)

H łós : H a w osrjedź mi H orn jelio  W ujSzda.

swećese mesack, so błysćese, 
W sitke bweżki pombachu,
H a spewajo wjesoły z K hrósćic dźe 
Hólóik jasnu sćeżcicku.

„H a  hdźe sy so, pacbolo, zapozdźił?“  
Strażnik trubi, wołase;
„H a  połnóc je  dawno mi ćasnik bił, 
Honak bizo spewał je ! “

„ „ H a  nocku sym precinił, dołbo był, 
Hdźeż mi sama ruta k će ;
H o zahrodki sadzał, sym dołho sył 
Same róże, lilije.“  “

(1850.)

P od obn y  je  spew  ze samsnym napism om  na str. 227 tuteho zwjazka.

-s -*
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„H a  kajke to dźeło mi po nocy, 
Hclyź mi wjes a mesto spi?“
„ „ N a  piwje, na rejach bech wjesoły
Z  luboznymi bolcam i!“ “  (wfebruarui85o.)

Nazhonjenja na sebi.*

jC3ia nihdy ja  njejsym tak zradowny ból**,
H ac hdyż sym na kanslacb z tej’ hory jeć móhł.

Hodralalala, hodrasasasa,
H ac hdyż sym na kanslach z tej’ bory je ć  móhł.

H a nibdy ja  njejsym brał zważnisu bru,
H ac hdyż bech w tych kruswach tam pri mesaćku, 

Hodralalala, hodrasasasa atd.

H a nihdy wjac’ njejsym tak hordźity bół**,
H ac bdyż sym won z kwarty do tercije Soł, 

Hodralalala, hodrasasasa atd.

H a nibdy ja  njedychach polóżniśo,
H ac pruhu bdyż pfetrach a derje be śło, 

Hodralalala, hodrasasasa atd.

H a nihdźe so lepje mi njelubjese,
H ac bdyż sym ja w mesće był na bjesadźe, 

Hodralalala, hodrasasasa atd.

* T utón  spSw pósła  Zejler m łodem u towarstwu „L u b in ej“ w  B udy- 
sinje z prip isom : „P rinosk  k Lubińsk im  zabawam jak o  dźak za sław u 
k 1. dnjej m ałeho róźka  1872.“

** D ialektiscy za : b y ł .

8Hh
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Tak ruce nóc żana mi nimo sła njej’ ,
H ac hdyż sym tam rejwał a zaspewał sej, 

Hodralalala, kodrasasasa atd.

P ri kralach a wjerchach njej’ nadobniso, 
H ac Serbja pri Serbach, bdyź wjesela so, 

Hodralalala, hodrasasasa atd.

H a lubśi són ducha mi njewobkhadźa,
H ac lidyż so mi dźije wot serbowanja, 

Hodralalala, hodrasasasa atd.

H a nico mje skhmurić wjac’ njezamóże,
H ać hdyż mi stó hani to serbowanje, 

Hodralalala, hodrasasasa atd.

H a swetliśo wóócy mi njeswećestaj,
H ac hdyż be mi lubcicka prajiła „h a j!“  

Hodralalala, hodrasasasa atd.

H a nico nic bóle mje njebolese,
H ac hdyż so mi druhi z njej mjeśkorjese, 

Hodralalala, hodrasasasa atd.

H a liudźba mje żana tak njewożaha,
H ac strażnik, hdyż trubi: K ón c wjesele ma!

Hodralalala, hodrasasasa,
H ac strażnik, hdyż trubi: K ón c wjesele ma!

(l.jS. 1872.)

sAs
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Cmjeły a Wosy.
S t í i p n e  a ż o r t n e  b a s n j e .

1843— 1872.
TR 
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P r e d s p o i n n j e n j e ,

W  IStomaj 1860 a 1861 wuda wucer K. Kulman w Delnim 
Wujezdźe dwś małej zbSrcy serbskich śieipnych a źortnych 
baśni pod napismom: „Bórcate, kałate a palate ćmjeły, wosy 
a Serfenje. To je satyriski wothłós ze Serbów.- Prenja a 
druha wobrada. W e Wojerecach.“ Do tuteje zhśrki hśiie 
wudawar teź n&kotre źortne basnje naseho basnika piijał. 
Tehodla smy sehi z napisma tamneju kniikow za tutón 
wotdźSl, w kotrymź su podohne źortne a iićipne wutwory 
H. Zejlerja zhromadźene, prihódne pomjenowanje „C m jeły  
a W osy “ wuhrali. Wjetiii dźśl z nich je hiźo ćisćany a to 
skoro połojca w lśtnikach 1843— 1855 Tydźeńskich Nowin. 
Te pak, kotrei su pozdźiso hasnjene, zawostachu z wjetśa 
njećRćane w rukopisu, z dźśla njewuhładkowane, z dźSla 
hisóe njedodz'ełane. NSkotre z nich su w cyłym wafoju a 
wurazu jara podohne basnjam wozjewjenym w eyklu „Hans 
W u dba“ , kiź so w druhim  zw jazku , str. 215—230 namalta.

R e d a k t o r .

*
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Kiikećanske zjednanje.
^  (Tydż. N ow . 1843, 43.)

ak a Żwak we zwadźe beśtaj,
,KukeSanskaj susodaj;
W śudźom  sebi z puća dźestaj —  
W  kordm je-pak so trjechistaj.

Śtó je j ’ tam netk zjednad budźe, 
Tajkej’ lawow zatraśncj’ ?
Z  brózbnym lmewom na so wśudźe 
Preco so tak wótreśtej.

Stó je, kiź so zechce zmużid 
A  tym pukam wobarać?
Jeju hnew so dyrbi stużid,
Chcetaj so żdyn roztorliać!

*

K ajki dziw so w korcmje stawa 
K aź prez cinki kuzłarske?
K ajku radu korcm af dawa,
Z o  Zak  Żwaka njepóźrje?
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K orcm ar sweim porjedźese 
Zakej, Zwakej po rjadu,
H ać so żadyn njeznajese,
Jazy ki so sprostnychu!

K orcm ar smejo naliwase 
Hiśće wjacy palenca,
H ac Zak runja Zwakej spasę —  
A  so wali ze stola.

W  dwanaćich so z korćmy wiece 
Zak  a brodzi p ied  kheżu 
Tam, łidźeż słona woda ćeće 
Na tu mjehku kopićku.

Tam so źwamlo, smorćo kiny 
Zak, zo kórka mleśćese;
Zwak też k njemu so tam winy 
K  jelio noliam smorćese.

W jetsi dziw so tudy poda, 
W jetsi bać pri palencu,
Tuto lożo, wóń a woda 
Dojedna je j ’ prekoru.

Zak so rano zaroćese:
„D ruhdźe njebych zjednał so!“  
Żwak so Zakej zalubjese:
„ „ J a  pak njebych hinaso!“ “
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D okelź na smjećach tam spałoj 
Beśtaj nócku towarśnu,
Staj so zaso wujednałoj —  
Mnohim selmam k runjeću!

Selmow zwadu, błaznów placki, 
Sy-li mudry, njestużej —
H dyż so żeru tajke ptacki, 
Twojej woći hladaj sej!

Khwilku sudźa so a rudźa,
Na pom oc jim  njetras* bić, 
Prenje lepśe smjeće budźa 
K  jednoće jich  zbromadźić!

T o  je  8krótsene: n je t r je b a s .

— *— * ---------

Palenc —  walenc.
(Tydź. N ow . 1843, 108.)

¿i* ty mokra mokrota, •
W oda z wodu namésana,
Żidka żołma wot desća,
W  racy, brjebjach pripłuwana —  

B y ty jenoż palenc była, 
K ajku khwalbu by ty meła!

N a kromach by leżeli 
Jan a Jurij, Gottlieb, Fryca, 
Handrij, Michał, Sebastij, 
N ékotra też druha méca —

Sy3

(1843.)

-i-
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W sitcy meli wulke zbożo 
A  pri recy mjehke łozo!

W jetsa njeby precl desćom 
Nuznota nic wo żni była —
Muz by ćerpał z kłobukom,
H dy by żona kany meła;

Sudobja by mało było,
Telko by so nanosyło!

H aj, to krasna kermusa 
Dyrbjała nam łacnym rekać,
Starość, nuza, zrudoba 
Z  Kukec dyrbjała wsa sćekać;

Preki, po dlu rozmjetane 
Leżało by wsitko pjane!

O ty skoće skoćacy,
K otrom ’ż njesłodźi tón palenc,
T y by sam był bubjeny,
Dokelż njewala će walenc,

W ot nas pickow zahańbjeny 
B y  ty mórcał zawutleny!

O ty strózbosć zwerjećna,
Nićo nimamy my z tobu —
T y sy błuposć skoćaca,
W obroć so, ciń z nami sobu!

N jecb je  tebi runę wsitko:
Cłowjek, skodo —  kortko, b lidko!

(1843.) £---------
e s  e o

   — — —  - H k
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Sweta prećelstwo.
(Tydź. N ow . 1843, 116.)

JD-łódke smewki, kładkę słowa 
Swet di rady wopruje,
W  tajkim pozłotku rad kkowa 
Łakomstwo a ludanje.

H dyż sy strowy, sylny, młody,
Zw ólny abo darniwy,
Je swet smejo twoje płody 
A  sy luby, widźany.

Każ so ryby z wacku wudźa,
Z  prećelstwom tak łoja de,
Z  lesuym liścenjom de kludźa,
Hdźeż jicb  prosyć hańba je.

Z  prećelnosdu wukbwalenje 
Nekotry sej dobyd cbce,
W ulki —  hnadne poniżenje 
Cbce med we njej póznate.

Predelnje de k sebi prosa,
Twoju mysi wusledźa,
N a rukomaj tebje nosa,
Drubi cas de zjebaja.

Tunje słowa, pocesdenja 
Z a  mzdu też di poskida,
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Z a  to zwólne posłużenja
W o t  tebje sej żadaja.

Tajke wasnja, posméwanja
Nj échalo će zwéstosdid,
Z o  co ćesda bjez ludanja
A  di cbcedźa posłużib.

Né, swét jeno sebi służi,
Z  pfedelstwom wón wikuje;
W jaznjes w błóde, tcis-li w łużi,
H łubje wón rad tepta de.

Prócu, pom oc jeno zadaj,
Pros wo pjenjez potrébny,
Stó je  precel, nétko liladaj,
H laj, ty wopusdeny sy!

Liwki z ramjenjemi huza
Nétk twój piedel prednisi;
Z  durjemi bdyż nutf dźe nuza,
Z  woknom won wón wuskoci.

Stóż njej’ w swétnym wasnju cuzy,
Tón di dawa za wućbu:
Dźesad prećelow we nuży
Jedne zorno deźcy su!

(W haprylu 1843.)

3
tf-JŁ—.

e
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Prećiwiiikam postupa.
(T ydź. N o w i 1843, 120.)

*1feaćis reku wodnjo a tez w nocy, 
Zdźerżeć njemóźa ju  żane mocy, 
Bórzy brjohi premóźe,
B órzy swój pud pobekuje.

D leje reku dźerżis zahaćenu,
Z  wjetśej mocu potom rozzłobjenu 
W idźis, kak wso spowala,
R oz dr je  kraj a spowodźa.

To cas-liaćerjo njech błazni wuknu, 
K ak  jich  hadenja so bórzy puknu, 
K otriz mocy duchownej 
M jezu stajid mysia sej.

Ż łoby  ćemnikow a zahrimanja, 
T felby, radiny a zapjeranja 
Stajid, wrócić njemóża,
Śtoż so diśdi do prędka.

Cas a duch sej njeda źenje hadid, 
Jeju słowo, kaznja dyrbi płacić! 
Swetło, prawda, swobodnosć 
Dobywajo budźa rość.

-
■s-*
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P róca óemnikow a pożadanje 
N je j’ tez njesła nilidy żolmowanje —
K ołm az kotmaz wostanje,
Balzam nibdy njebudźe! (i843.)

Kiikećanska kernmśa.*
^  (Tydź. N ow. 1843, 1G9.)

-¿5 ot je  hólćik wjesoły, 
Dokelż bese prośeny,
D o K ukec na kermuś 
K bwatajo bus, buś, bus.

W  brjuse jemu korćese, 
Prózdny żołdk so bórseśe; 
Kukecy wonjacbu:
Sieny jom ’ beżacbu.

Soł je  wón tam k Solce nutf, 
W  kbeżi da jom ’ koza buc; 
W opus tam pritłusny 
K óccy  wón njejabcy.

Sołta wita bólćika:
„W ita j, wujo z W unsporka!“  
Ławku jom ’ wotsćeże,
Z a  blido nuzuje.

* P rón i a w jele krótsi nacisk tuteje basnje je  nastał w około  
lóta 1830 a namalca so w rukopisnej Serbskej N ow inje Lipscanskeho 
Sorabika. Też h łós k spówej je  w ot basnika w um ysleny (hl. na kóncu).

--------------------------------------------------------------------------------------------
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Sołćina tam prinjese,
Dokelź wuja cesćić chce,
Piwa a palenca 
Z  pincy a z kamora.

K ob je l połnu palenca,
Skoro be jón  rozlała,
Piwa pak w dźerkawcu 
Meru baj kopatu.

Sołta „p fip ić !<! zawoła,
Polne bólckej porjedźa 
D o  saćka noweho 
Husteho, konopnob’ .

Łźicy, noże, widlicki 
H orkacb z hrjady p fi wjersi 
Sołta netk wućabny 
N a wobjed kermusny.

H ólcik  hłódny snowa so 
Na posćeni za blido,
Z e  swetłom wot słóncka 
K ryje je  Sołćina.

Sołta j i  kryć pomhase,
Fałdy preco runase.
Cisty rub Sołćina 
Tajkile pfesćera.

-----------------------------------------------------------------------------------------¡Hłt
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Śołćina jeść nosese,
Bełe blido rjapaśe: 
Poliwku z kałdonow 
Korm jenych motedłow

Z  prenjej jedźu Śołćina 
W onjatej so widźeć da: 
Stare to basnićki 
Z  tkhowymi mozhami.

Druhe jed ło  prinjese 
Śołćina a wukinje:
Nóżki wot slubjenjow 
Z  jusku wot mjerzanjow.

Treće jedło kuri so, 
H orce prińdźe na blido: 
Ćelace łubosća 
Z  prenjebo tydźenja.

Śtwórte jedło prinjese 
Śołćina a khwalese: 
Nowinki z mesaca 
Drjebjene do kura.

Pjate jed ło  prinjese 
Śołćina a krajeśe: 
Złoćanu nadźiju 
Z  cokorom  posatu.

eis ais
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Śeste jedło prinjese 
Sołta sam a menjese:
To su te robpty,
Neliduśe poprjancy.

Sedme jedło swarjeśe 
Sołta sam za njesłódne:
Dawki a zapiski 
Z  droliimi słowami.

W osm e jedło docinja 
Priwerna mu stara ćma;
W ulki mech k no w ej i 
L eżi tam na ławi.

H ólóik jedźe khwalese,
Khmutaśe a liłodase;
H łódny za tykancom 
Swedeśe ze zadom.

Sołta tykane priwleće,
H ac so wsitkón poćese:
W ulk i kaź w kadźi dno 
D o koła w około;

Tołsty, kaź najwjetśa łża,
Poliwanje kurjawa,
Druhe be sćśń a khłódk,
W jećorne zerja spódk.

® 9

3 K - S - --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- i -
8 3
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K  tykaneej bë Śołćina 
Też kofeja wariła,
Padźe z tym hornycom —
Juśka bu pod blidom !

Prózdny brjuch a ćichi duch,
Cieki duch a prózdny brjuch,
Prez to mi nićo n jej’ ;
Kukecow runja njej’ ! (i84s.)

T o  njewer zadkam koni;
Też njewćr, je li zo chceś z merom spad, 
W o t  prędka żanej żoni.
Tych pak, kiż khodźa w kutach predować, 
So pas po k ó ż d e j  stroni!

Profeta skradźny, kiż ma pucować,
A  k s w o j e j  werje honi:
Snop cuzy khodźi jenoź woklepać —
Hdźeż njeborli, tam roni.
Duż khodź tam ke msi, njechaś-li so kać, 
Tam, hdźeż so ke msi zwoni! <i848.)

Komu a k comu?
K o m u ?

K  c o mu ?
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je so nehdy z wernosću stało.
(Tydź. N ow . 1844, 48.)

Wernosć nehdy jachu, 
Dokelż werje knocącej 
Nihdy pfećelnica njej’.

Juju! halekachu —  
Wernosć k różu hnacku; 
W ona noże wobwjertny, 
Zrezacku so reznicy.

Kyry myry dźachu —  
W ernosć zespinachu; 
Wernosć puta roztorże, 
Swobodna tam stejese.

Żatko, njebożatko!
Wernosć kukuhladko 
Zbubić dyrbi woboje;
Cyła pak, blaj, swetło je.

Mordjo, mordjo heja —  
Wernosć zabić dźeja;
A j, ty proca słomjana, 
Wernosć ta je  njesmjertna.

Tujku złotu wzachu, 
W ernosć kolebachu:
Tuje, tuje nejkana —  
Wernosć pak jim njedrema.

bacbu
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Nó, bowskobanecy,
Do błóta z njej precy!
Ślepak też ju cornjeśe:
Prez nóc pak —  zas’ cista je.

Hura, bola, aja!
Wernosć ćerja z kraja —
Ale słóncko żiwjenja 
W  kraju wjacy njeskhadźa.

Blady, blady bacbu,
W ernosć njeméjachu;
Łza a błud so symjeni,
Hubjenstwo so rozieri.

Sto bu? sto so poda?
Skoda, dźacbu, skoda!
Płaco konje pfahaja,
Wernosć wrócić do kraja. (is44.)

 ---------

Młodym holcam.
(Tydź. N ow. 1844, 122.)

toż je duśna holicka, 
Wesće njeeba wopiłca, 
Byi-nje był też bohatśi: 
Na posledk wso precini,
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Zaże ab o pozdźiso 
Naci ni wón bubjenstwo,
Rjanosć, rozym prepije,
Dom a lubość zabudźe.

Pjana pławca, lidora,
To je stajna baniba,
Hnewanje a rudźenje 
Kóżdy dźeń hac do smjerće.

Hdyż na eestne wecy cbce,
Sobu brać joh’ njemóże,
Tam wón pjany skazy wso,
Cini hroznje, wadzi so.

Stoż je dusna bolićka,
Njecha tajkoh’ blancaka,
Tón żno smjerdźi nazdala,
Kak dha hakle wot blizka!

A  tez duśna holicka 
Z  pićkom żanym njerejwa, 
Tón je  jara padawy, 
Żwamlaty a kopaty.

Mudre holco njereći 
Z  pachołom, kiź tutoli, 
Jenoż holca slundrija 
Zańć ma tajkoh’ pachoła.
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Na picka so wosderja 
Holca, njemdra na muza,
Z  nim so błazna predeli 
K  swojej wulkej njećesdi.

Holcy, chcede rozym med, 
Dyrbi waśe zboże kded,
To so hólca zdalujde,
Kiż tak palenc lubuje.

Kbribjet jom ’ za woblico 
Pokazujde zacpijo;
Tak so peknje zabubja 
Prez was knjejstwo palenca.

O wy rjeńse holića,
To was prosu bożedla: 
Pomhajće swet polepsid,
Bób sam chce wam zapładic!

—  * ---------

Njeptaci kwas.
(Tydź. N ow . 1844, 138.)

JUflajće, nowa wec so stała, 
Słyśde! cbcyli zrozymid: 
Lenjosd je  sej muza wzała, 
Chcyśe też so wożenie; 
Priwerk je  tón nawożenja, 
Tebo je  sej zbladała,

©s
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(1644.)
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To njej’ muz wot rozmyslenja,
Z a  tajkim je zadała.

Na slubje je  kopoł pobył,
Kwas joh’ cbcedźa wotćiśćeć,
W ón je na wśech druhich dobył,
Kiż joh’ chcychu podćisćeć.
Mazuch kuchar, reznik budźe,
Duśnje jemu pristeji,
Bjeru joh ’ hdźeżkuli druhdźe,
W jele wonoh’ njecini.

Dale dyrbi na tym kwasu 
Stary zażwanc tócka byd,
Hubu ma każ lawsku hasu,
Prewoła też kóżdoh’ reć.
Starość budźe kuchen twaric,
Njeroda je  myjerka,
Khudoba tam budźe warić,
Kucharka każ woj erka.

Ślundrija, ta żónska młoda,
Ta je słónka njewjesće,
Nawożeni póńdźe skoda,
Każ ma być po pfećelstwje;
W śe je j’ dźowki budźa drużcić:
Nuza, sylza, kajawka,
Pokruta kwas dyrbi spuścić,
W o nju so tam zabija.

- S -  2 6 3  - i *
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Slepc a wsiwc taj swataj bestaj, 
Najbohatśej mjez wśemi, 
Tebodla też won aj cbcystaj 
W idźeć dać so pfed wśemi. 
Twarożk wjele do so dźerżi, 
Pfinjese tym drużkam pić, 
W okoł’ njebo rady smjerdźi,
Nj echachu z nim rejwać bić.

Styrjo bercy też tam bćchu, 
Hubjenstwo be na busle;
Hdyż pak woni piskać cbcycbu, 
Puknyśtej so trunje dwe.* 
Pożóonka pak be na dudki,
Dań ta prińdźe z piśćelu, 
Prózdny bornyk be samlutki 
Z  boka pri tym wjeselu.

Cyły toler be so wopił,
Też ta młoda wóslica,
W ón be wśitkón palenc dopił, 
Swarjeśe joh ’ móśnicka.
Piwo poća k dobrom’ radzić, 
Dokeliż be słyśało,
Z o  b ’dźa do wody je sadźić, 
Duż bese so spłóśało.

* D okelź m aju serbsko busle jen o  tri truny, su potom , kaz so wS,
B a s n ik .

s  D

3** *
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P fi tym nasta wulka zwada,
Khorosć klesny strowotu,
Tu je trebna dobra rada —
Berna hraba za butru.
Hłód tón poca wśócb won wabić,
To je  wesće sylny muz,
Cbcyse mer a lubość zabić,
Wućeże sej na njej’ nóż.

Najsurowśo khodojt ćemny 
Njewery dla zakhadźa;
Spiritus tam sedźo zdremny 
Hiżo też swój dźel prec ma.
Rozymej tam tesak wzacbu,
Z o  wón nikoh’ njezruba,
A  so jebo warnowacku,
Żadyn blizko njestupa.

Ślepota so poća bórsić,
Sto ju ćisća storkajo,
Knot a błud ji radzi skorżić,
Kadołb woła: njeboj so!
Tucna ćma tam sudnik beśe,
Jejne kumśty kóżdy we,
Wopacnemu pomhać cbcyse,
Selma! hdźe mas swedomje?

Proserstwo ’sće zbytne bese 
Z  kijom, z mecbom nazdala,

 §-*
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To tym pukam na bok tlźeśe,
Dokeliż so naboja,
Z o  móbło pri tutej zwadźi 
Mech a kij snadź prisadźić,
Korb tam po jstwje skaco radzi: 
„Chcemy k khlebej rejwać b ić!“

Ja pak dźerzu cyle za to,
Z o  tych hórsich hosći byck,
Nichtó njeby swarił na to,
Do kuźoła zmjetał wśech.
Nawożenju chcyt ja dajić,
Njewjestu ja zacpeju —
Cbces pak mi kórc pjenjez stajić,
Tón sej radśo wuzwolu! cisu.)

Njezboze pri lubosćach.
(Tydź. N ow . 1845, 167.)

K  narodnemu liłosej (hl. Tow . Spgwnik, str. 67).

riśła mi bolćka,
Ta bćse wosebna —
Haj zyndom zyndom zynduśka, 
Ta wutrobu mi wza.

To be ta prenja,
Kotrejż sym bożmje dał —  
Haj zyndom zyndom zynduśka, 
Be ślipa nosata.

sHr

http://rcin.org.pl



- i -  2 6 7  - i -

  - -    —  -  ------------
© s • «ja

Prisła mi bolcka,
Ta bese bohata —
Haj zyndom zyndom zynduska,
Ta wutrobu mi wza.

To be ta druha,
Kotrejż sym bożmje dał -— »
Haj zyndom zyndom zynduska,
Be hłupa klibora.

Prisła mi hołcka,
Każ róża lubozna —
Haj zyndom zyndom zynduska,
Ta wutrobu mi wza.

To be ta tfeća,
Kotrejż sym bożmje dał —•
Haj zyndom zyndom zynduska,
Be sebi najlepśa.

Prisła mi holćka,
Be spesna, recniwa —
Haj zyndom zyndom zynduska,
Ta wutrobu mi wza.

To be ta stwórta,
Kotrejż sym bożmje dał —
Haj zyndom zyndom zynduska,
Be sroka, mutlicka.

ełs
*-4-
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Priśła mi bolcka,
W ot wśitkick kkwalena —
Haj zyndom zyndom zynduśka,
Ta wutrobu mi wza.

To be ta pjata,
Kotrejż sym bożmje dał —
Haj zyndom zyndom zynduśka,
Be khora tujawka.

*
Priśła mi kolćka,
Króna bjez poroka —
Haj zyndom zyndom zynduśka,
Ta wutrobu mi wza.

To be ta śesta,
Kotrejż sym bożmje dał —
Haj zyndom zyndom zynduśka,
Ta kiśće wubera.

Ja netk sej dyrbju 
Dać jenu molować —
Haj zyndom zyndom zynduśka,
Pak z Lipska zapisać!

(W  oktobru  1845.)

 &---------
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Żeleznica.
(Tydź. Now. t845, 198.)

H łós : K ukecy je  now a w jes.

/ku kała  je kokula 
Mudre słowo do swéta,

Hm hm hm, ha ha ha,
Mudre słowo do swëta.

Słys a posl’ckaj, Łuźica,
Kajki hrëch so podawa,

Hm hm hm atd.

Naśu serbsku Łużicu 
Stwori Boh Knjez njerunu,

Hm hm hm atd.

W ot Drażdźan do Lubija 
Nëtko ju pak runaja,

Hm hm hm atd.

Srjedźa Sćiwjec, Ratarjec 
Chcedźa źeleznicu pjec,

Hm hm hm atd.

Ludźo, wy sće delata,
Abo mace dundyra,

Hm hm hm atd.

 1 -^
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Śtoź Bóh stwori, dobre je, 
W y  chceće metí binase,

Hm hm hm atd.

Stworił je was k khodźenju, 
W y mace lóst k lëtanju,

Hm hm hm atd.

Kajkę su to njeskutki 
Na tej zemi hreśneji!

Hm hm hm atd.

Jezdźić z wozom parowym, 
To mi njeje po dobrym,

Hm hm hm atd.

Kotriz duśu lubują,
So z tym żmijom njewoża, 

Hm hm hm atd.

Moje słowo wesćerske,
Lubi ludźo, wopomńde!

Hm hm hm atd.

Wesće jedźe swët tón zły 
Histíe djasej do khlamy!

Hm hm hm atd.
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*
Stare kumśty w najnowiśim ćasu.

JSTjech sej dźe do Kembjerka*, 
Tam tych mudrych ludzi maju, 
Kiż je nam’kać zamóźa;

Tawzyntkumstarjej tam dwaj

W  Hruboćicach pod borami 
Prińdźeśtaj ryć studnićku,
A le dźiwy! pod dornami 
Wucuśtaj wec krasniSu;

Z e swernosću zjewiśtaj,
Śto we zemi widźitaj.

Dźeśtaj: „W owcka, wujo luby, 
Sac ma twoja zahrodka,
A le ducha trasne zuby 
W  spódku jón tam strażuja; 

W jele wecy trjeba je,
Z o so twój sac wukopje.

To be ćeće z wujom prawa 
Pomazana pomazka, 
Kuzłarjomaj pojeść dawa 
A  wso móżne prinosa;

* K em bjerk je  skepsane z nćm skeho „K ahlen berg“ , stoź je  m jeno 
ceje w ey b lizk o  Śórachowa.

(Tydź. N ow. 1846, 95.)

śtó pjcnjezy zo hraju,

Śacy zbehae móżetaj.

http://rcin.org.pl



- S -  2 7 2  - i *

Jeju prihot traśny be,
Każ so samo wot so we.

Z  rjećaznikom sedźi żona 
W  heli polna bojosćow,
Susod w knihach cita, stona,
Prosy za tych ryjerjow;

Wsitko dyrbi z merom być,
Hdyż so ckcedźa śacy ryć.

A  hdyż ryja, kajka knada!
Smś wuj stejeć nazdala;
Trepotajo posl’cha, blada,
Hac tón skutk so dokonja;

Smjetank pjenjez doryja,
Ducha jacliu do mecha.

Śac, tón sac bu namakany,
Pjenjezy wuj w meśe me —
A  jón twjerdźe zawjazany 
Njese zamknyć do krinje;

Z  wopjecicu dyrbi hić,
Za dwaj dnjej nic wocinić.

Za wśu prócu poźadataj 
Wonaj saca trećinu,
Dwanaće pak potrjebataj 
Tolef do prędka za mzdu;

W ujk je  jimaj rady da,
Dokelż polny hornyk ma.

» M -----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Njesetaj wetk ducha khować 
Do Budestec na kerchow,
Tam chcetaj joh ’ zażohnować,
Każ je  wasnje kuzłarjow.

„W ujo, wostań do zady,
Zo će zły duch njeskazy!“

Kembjercanaj wotsal dźetaj 
Swoju dróhu preco dom.
Dokelż wróćo njeprińdźetaj,
W róci so wuj z wjeselom 

A  tu krinju wocinja,
Smjetank —  órjopow namaka.

Zjehany do Serachowa 
Mudroh’ muza praseć dźe,
Jebaków dla w sylzach płuwa;
Jeneho tam podeńdźe:

„O  ty slepco zabity,
Daj mi moje pjenjezy!“

Te pak bechu rozmjetane;
Duż dźe wuj na tachantstwo,
Skorżi tam na zaklepane 
Kembjercanow jebanstwo.

Na jebaków prawo da,
Netk tam radu składuj a.

Stary priwerk chce nam zaso 
W bohich ludzi wobłaznić;

  ----------------------------------------------------------------------------
i. 18
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O ty nowy lepsi caso,
Njedaj so wot slepoli’ bid; 

Pfiwerk z wopjećicu dźe, 
Skody, hańby nabudźe!

 * ---------

Hans.
(Tydź. N ow . 1840, 172.)

XX'ins —  nam’ka dołhu nić, 
Duż chce do krawców hić; 

Hanso mój,
Pfeco pój,
Koza ma łój!

Hans —  smołu wuhlada,
I)uż chce być za śewca; 

Hanso mój atd.

Hans —  widzi kołbasow,
Duż chce do reznikow;

Hanso mój atd.

Hans —  zetka holicku,
Duz chce k njej na żeńtwu; 

Hanso mój atd.

Hans —  poje solotej,
Nemc praji: grünen Klee; 

Hanso mój atd.
8 9

*P*----------------------------------------------------------------------

s  a

(1846.)

*
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Hans —  padźe do Miny, 
Duz wulki lepjer by ; 

Hanso mój atd. (1840.)

 * ---------

Meśćanscy nowi hospodarjo na wsach.

ans Bjedrich, nowy bosćencar, 
Be z mesta na kraj ćahnył.
„T o  njeje muz“ , sam praji łhaf, 
„K iż  na błowu je  panył;

Tón we a znaje licbować,
Sto dyrbi njesć, sto dyrbi dać 
Tón nowy bosćenc z polom .“

Ja klukam bosći —  mysleśe,
A  zona kruwy deji;
H aj, na wsach wśitko lepje dźe, 
Je  tuńśa kopa jeji.

M i bisće złoto, sleboro 
N a bnoju rość a radzić so 
Tu we W onecach dyrbi.

A  kruwy styri pisane 
Hródź hnydom jemu pysa;
Jicli klinkot, ruće znajome 
Żno burja wjesni słysa.

AVón, wona, dźeći wumerja, 
Sto tute kruwy nadeja —
A  jedźa w m lócy całty.

(T ydź. N ow. 1847, 74.)

18*
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Nétk żona zbéra smjetanu,
Muz tołsće butru maże;
„N étk  najézce so wot skotu!“  
M ać hłódnym dźśćom każe,

„S to  chcemy tradać, lutować, 
B ur ma, to móżeś nétko znać; 
J e  jeno skupy selma!“

Też z nosowym tam rubjeskom 
D o trawy żona kbwata,
A  polne trawy prinjesć dom 
Je chce ta mudra K hata;

Też dźeći w kapsach prinjesu 
A  w pysnym rucnym korbiku, 
Stoż zelenej’ be barby.

„Tym  kruwom naćinjene je !“
Pak żona bórzy swari —
„T o  sobu z teho widźiće,
Z o  dźowka spi na kari;

T o  njeje mi nic po dobrym, 
Ja  njewérju tym żonam złym, 
Nas skót też stajnje ruje.“

Hans Bjedrich sobu swarjeśe 
A  mudre żony prasa,
H dyż butry p feco  mjenje je  
A  mloko módra kasa;

So posylnja pak z nadźiju,
Z o , hdyż b ’dźe skót po ćeleću, 
Z a s ’ dóńćki polne budźa.
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A  zawesde a woprawdźe,
Stóż jeno sćerpnje calca,
Tón w swojim casu wjesele,
K aż zajac w kale, skaka.

L et tri bd ledma wotesło 
A  w bródźi bjeci celatko 
W o t najrjeńśeje strymy.

O kajke tołste wjesele 
Netk w cyłym domje knjeżi!
To beśe beb a bladanje,
K ak delko slcace, leżi.

W o t ranja bac do wjecora 
B e jeno red wot celatka —
A  kajka budźe kruwa.

A  dla tuteho pribytka 
N a skoce a na zbożu 
B u wuradźena hosóina,
Hdyż bizo bechu w łożu,

A  bliżsi dźeń dla ćeleća 
B u dźerżana ta kermusa,
K iż swojoh’ runja pyta.

T o  kralowska be kermusa,
W so  darmo je  a p ije ;
N a delko wot toh ’ celeda 
Hans połne skleńcy lije —

A  w cyłym wulkim wjeselu 
Też delo do jstwy priwjedu 
W e  rjanycb wencach pysne.

 -----------------------------------------------------------------
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A  dokelż zamysł k swjedźenju 
B e młode ćelko dało,
W on  wino dawa ćeleću;
T o  wsem so zdobne zdało;

W o t wina baj najlepseho,
Z o  by so zawjeseliło,
Jom ’ śtyri bleśe dadźa.

A  łijachu a pjelnjachu 
D o  sije wino słódke.
T o  młodźo klietro pozdycbnu 
A  cini dychi krótke;

Duż do kródźe je  njeseja 
A  na powrjestło zwjazaja 
Z a  korto pola śtrymy.

K ak  dale so wec cowała,
N ie njetram* prajić, pisać.
H ródź skotu za psyki je  śła,
Jicli koże widźiś wisać;**

O jerom  je, o je jdyrko!
Jim  bese zeslakało wso —
Jich cyłe weste zboże. (1817.)

* Y u igarn je  za : n je t r je b a m .
** Tak ma so skóncenje tuteje basuje w Ćm jelacli a W osaeh, druha 

w obrada  (1861), str. 26; w  Tydź. N ow inach  pak so tak sk ón ci:
D u ś  w id ź iś  ó e lć lr a  w is a ć ;

O  j e r o m  j e ,  o  j e j d y r k o !

T o  ć e la t k o  b e  s la k n y ło  
A  z  n i m  t o  w e s t e  z b o ż e .

---------Sr-------
¡ ;  CS
seg      :------
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Wochożenjo na Radworskej kermuśi.*
(Tydź. N ow. 1848, 259.)

5d-elnjenjo a W ochożenjo,
Z e  Sprewjow też jedźeja;
W jeselće so, Radworcenjo,
T o je  wsitko wase dla;

Delany so bibaju,
H dyż ma Radw or kermuśu!

D obytk swój wam skići hola,
D yrbiće jón  pokupió,
W y  wsak njerodźiće tola 
Z  lampku nekak miskorić;

K adołby a pjecaki 
M ace hisće we cesći.

W ulke swetło w ćesći mace,
T o je  jara k khwalenju,
A  stoż dale potrjebaće,
T o  tam budźe njedźelu;

Śtoż wam jutre nastawa,
M iłorażan powjeda.

W  M iłorazu za kbójnami 
K onik bur so słyśeć da:

* Tuta baseń ma w  T y d ź e ń s k i o h  N o w i n a c h  napism o: „Haj, 
woni jśdu na tu Radworsku kermuSu“, a w  ć m j e ł a c h  a 
W o s a c h ,  druha w obrada (1861), str. 15: „Bur Konik Z Miloraza 
hotuje so na kermuii do Radworja w lśće 1848.“ P o  praw ym
je  tale baseń w otm ołw jen je na troch u  sćip n y  spńw hetra M łynka, w o- 
zjew jeny w  Tydź. N ow. str. 258, w  kotrym ź za U adw orcanow  po tehdusim 
wasnju na jich  kcrm usu preprośuje.
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„M jez  wsitkimi kermusami 
Je  najrjeńsa Radworska,

Deski, łucwo, kołmazu 
Tam najlepje wotbudu.

H odźij a też M aleśecy 
Swarne wiki dawaju,
A le  w Radworju pak p fecy  
W je le  wjacy woźenju;

Njemerrie drje casy su,
Ja  pak bożmje pojedu.

Radw orja u jej’ w sweće runja,
Kam jenej też błysći so,
W  Łupoj, Bronju twora tunja 
N am ’ka kupca zwólnebo;

W  L utobicu , Merkowi 
Dopfedam  te repuchi.

Dundyr njecbal! khwataj, Motso,
Lenje stawy naćahuj!
Stoż njej’ łućwo same wot so,
D o  prerowa zatykuj,

Z o  tam barby nacehnje —
Barbu meć —  ćas prikaże.

Stoha z bokom ua mnje hladaś,
Njezbonjeny kopole?
K upis mjaso —  pridawk żadaś!
Sto ći reznik prićisnje?

    \

http://rcin.org.pl



2 8 1  * %*■

 —-------------------------------------------------------------- H f
n  «»

T o też wjele bódne njej’ —
Z a  wuśi to zapis sej.

Tykane, hdyż so łucwo preda,
Z a  pridawk sej wuciniś;
Bełeho rad nichtó njeda;
K ak tu wec dha wuważis?

Z a  tu skibku srenjeho 
M okry dem jer prida so.

Predaś komu desku żanu,
Klum pach łućwa sobu dźe;
Mas-li sobu próśćel rjanu,
Ta so ćisnyć njemóże —

Njechaś-li pak pfidawać,
To ći praja: skupy drac!

W śitko chce być premyslene,
"Wjeześ-li sto na wiki;
Twoje mysie rozprósene,
M otso, w hromadu duż wzmi;

Z  ćerwjenej tej kołmazu 
Pfihotuj też pićałku.

Potom  tu kusk mjeńsu mgr ku 
Musys mi też na wóz dać;
Tołstu w drjewje, z wuzkej dźerku,
Tu sej dyrbju sobu wzać,

Z o  so skoda pridawka 
Nekak zaso naruna.

a>s
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Dźiwny je  tón swet wsak jara,
Z  mocu chce być slepjeny;
W je le  dostać wón so stara,
N a poł darmo wzał wso hy;

Z a  tri krośki dreje so 
K aź wo konja stareho.

Ja  sym chcył źno dawno prajić 
Tym, kiź merku hanjachu,
Z o  chcu hłowu na to stajić,
Z o  dość budźe kóźdenra,

Dyrhjał-li ju  wolizać,
Zabywśi ju  wusrebać.

W órta ! njeweś, bdźe mam kapu 
A  tu star u pjecbawu?
D aj mi santko abo lapu,
Z o  sej tykane zawału;

Prińdu dom, to weste je,
Z o  mi za nim slipaće.

B oźm je zona, bożmje dźeći!
Netko dba je ć  borje chcu.
Kermuse na tutym sweći 
W unam ’kanje krasne su;

W osebje ta Radwofska
Holanam je  witana!“  (25.|io. is«.)

 &---------

3 9
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Kukećanski kwas,
(Tydź. N ow. 1849, 289.)

Jebali rjenje beśe tam, bdźeż njejsmy nikdy byli,* 
F idlom , lidlom, fidlom !

W  Kukecacb na kwasu, w Kukecach na kwasu.
M y smy so pesi na konju tam priwjezd cbcyli, 

F idlom , fidlom, fidlom!
P o prenim deśdiku, po prenim deśdiku.
K ak  borco ducy njebese, o baj, to zhonickmy;
Duź chcemy zaso dom, liow bej, liow bej, wot hosdiny.

K ak  rjane be, stoż njejsmy nibdy wobladali, 
Fidlom , fidlom, fidlom!

W  K ukecacb na kwasu, w K ukecacb na kwasu.
Tam nawożenju njejsmy nibdźe zasłapali,

Fidlom , fidlom, fidlom!
A  źanu njewjestu, a żanu njewjestu.
W e  borcej juscy mjasowej be wso so tępiło,
K aż muchi płuwacbu, aw jaw, aw jaw, di kwasarjo.

Haj, kralowske tam wużili smy wjesołosde,
Fidlom , fidlom, fidlom!

Sto łohdi wysoke, sto łobdi wysoke.
My njezabudźemy je  nibdy do wećnosće,

Fidlom , fidlom, fidlom!
Nam so tam lubjeśe, nam so tam lubjese.
Z e  sucbim krkom spewamy —  jucbbej, to skoda je,
Z o  wecnje njetraje, bowskows, bowskows, to wjesele!

* K  nömskemu h ło s e j: H eil sei dem Tag, an w elchem  du erschienen.

(1849.)

*
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Krnwarjowa skórżba.*
(Tydź. N ow . 1849, 296.)

Ł fe j, ta j!  kruwar ma so hnewać,
Pak na skót, pak na ludzi,
Zrudny kerlus mókł wón spewać 
Z  kusarjom pod wjerbami:

„Sw jatk  a pjatk we kwakuli 
Słusa k naju kermusi.“

[Je stó w domje neśto misnył,
N a njeju bnew wutfase.
Stó n jej’ winu na n jej’ eisnył,
Je -li bdźe sto skuóene?

Kruwarja a husarja 
H aj wsak wsitcy podćisća.]

Swjatk a pjatk njej’ woteńdźenje,
A cb , tak je  też pola nas;

* T a jke napism o ma ta basen w  Ć m j e ł a c h  a W o s a c h  I I ., 
str. 26, w jele dlgjse pak w T y  d ź e ń s k i c h  N o w i n a c h :  „Łazowskich 
kruwarjow a husarjow wobźarowanja, zo jich towarSojo 
w Sakskej njesmedz'achu na domkhowanku dele prińć.“
Basen poćahu je so na krótsu w  samsnym letn iku  Tydźeńskich N ow in 
na str. 287 w o ćiića n u : „Staketa na Ł azow sk ich  preproserjow “ a po- 
slednisa zaso na krótke  preprosenje w  Tydz. N ow . str. 280, kiz je  tras 
tez w ot Zejlerja  a ma so tak:

Njedźelu tu dźesatu 
Po Swjatej Trojicy 
Swjeći Laz domkhowanku 
A  pjeźe tykancy;
Stóź ma tam żane znajomstwo,
Tón nam’kaj so tam za blido!

-S -*
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Pfińdźe żane preprosenje 
Na kermusu abo kwas,

To sej kóżdy hubu drje: 
„ H ó l ć e !  to nétk njepóndźe!“

Kruwar, busaf z cyła w sweći 
Ma tez wjele winy njesć;
W ot najwjetśoh’ hac do dźeći 
Wużiwataj slabu cesd;

Cyły dom jej’ pohanja:
To je jeju kermusa!

Bohot pobonć je tón préni, 
W otrock porno njemu dźe, 
Sreńk a trećak też njej’ léni, 
Kóżdy nesto cwiluje;

Dźowka, sreńca, hospoza 
Dźeła kakle nadawa.

Telko knjeżicb, każ so znaje,
To njej’ każ by kozy Imał,
A  kdyż mrócel deśóik saje, 
Zaso dom so pórkotał,

Telko knjeżich wyśe so:
To je  ćeżke poddaństwo!*

Ale, bratfa, to b ’dźe hina**, 
Spokojóe so prichoda.

Eukopis: To njej’ źane powrjestło! 
Y u lgarn je za : hinak.
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Prińdźe-li sneh na Merćina:
Nasa psenca zakćewa;

Potom —  dyrbjeli też leźć,
Prińdźće k nam tón tykane jeść! (is«.)

 * ---------

Bosćijowa łubka.
(Tydź. N ow . 1860, 122.)

osłuchajće, posłuchajće: 
Nesto nowe weśću wam! 
Njedychajće, njepikajće:
Śtoż mam w kapsy, wusypam.

Moja luba Worała nosy 
Jara rjenje zażwane 
Njecesane ryzy włosy 
Preki, po dlu zmjetane!

W  woku so ji woheń pali, 
Każ by pec so pyriła:
Wsitko hori, wso so smali, 
Każ by wjes so smudźiła.

Jeje wukormjenej licy, 
Muckoriznam podobnej,
Widzu wodnjo, widźu spicy, 
Tajkej całće nadobnej!

-S-*
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Żółte steja z wulkej’ huby 
Styri dołhe hrymzaki:
Melo wójsko tajke zuby,
Njetrjebało tesaki!

Jeje hałozojtej rucy 
A  te porsty nohćate 
Słuźa za brabje na łucy,
Pjeru polo hruzlate!

Tri skle jabłow wobjeduje:
Takie mało łubka je ;
Pokruty tri prikusuje:
Hac njetrada, śtó to we?!

Moja W órsla nejko pije:
Wutroba so smejc mi!
Piwo rada do so lije:
W ećnje pólka w kapsy tći!

Moja "Wórsla je tak zmerna:
Jenoż swari spochi mje!
Moja łubka je tak swerna:
Jenoź khodźi —  njewem, hdźe.

Sym-li prisoł k domu jeje,
To tam zrudny zdychuju,
Dokeliż tam W órsla njeje,
Kotruż horco lubuju!

& A ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 1 * *
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Rodźi-li stó druhi wo nju,
Teho linydom wobweśu!
Jeli hdy sto wjacy zhonju,
W o je j’ zub joh ’ powesu!

Moja łubka je  mi lubśa,
Hac kołbasa krupowa!
Moja łubka je  mi słódśa,
Hac pomazka mjedowa!

Tak wam prawdu rozkładuje 
Mudry Bosćij Śdipalca;
W  susodstwje so pomjenuje 
„Zażlokana Piwalca“ . (w hapryiu isso.)

Kukećanska* piwariija.
(Ćorny kós a drózna I , 23.) 

H łó s : K u rić  trubku tobaka.

¡ukecanska piwarnja 
Nima w sweće runjeća: 
Łuża wodu żórli ji 
Z  napreća tam pri śuli.

W  Kukecacb mi zelena 
Łuża je wot kacidła, 
Dobru wodu k piwej da, 
Dokelż je  kusk busćiśa.

* w  rukopisu  steji: Komorowska.

  —   b *
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Żaby w łużi rjeclitaja, 
Hłowaóki tam lebujeja, 
Żaby wodu polepśa,
Duż ju  k piwej bjerjeja.

Kruwki z łuze pijeja,
Też ta laćna husycka,
Stoż tam tebdy wostaja, 
Lepśu wodu k piwej da.

Pacholjo a holica 
Nóżki sej tam myjeja; 
Tajka woda cydźena 
Radne piwo podawa.

Stare dóńcy, wobruce 
Mokaju też w łużi wśe, 
Deśćik puc nutr wopłoka, 
A  to piwko porjedźa.

Kukeóanska piwarnja, 
Kajkę mas ty żórleśka! 
Kiź tu łużu njeznaja, 
Twoje piwko pokhwala!

 * ---------

--------------------------------------------------------------------- t
<91©

(W ok . 1850.)

I .
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Wselaka ćehnidba.
M a ć z p ru to m .

■©■y, liólóe, ty w tych kruśwach był
A  hałzu wotlemił?
Sy ty to wokno wurazył 
A  z bleśe ducy pił?
Z łe zelo, to mi netko praj! —  Haj!

Chces, Hanka, nesto hermanka,
Dha jowle pohladaj;
A  jelizo by rodziła,
Dha netko słowćko praj.
Ja całtu mam, duż, Hanka, praj! —  Haj!

Ducy z Bynjećanskeje kermuśe.*

jany muz a strózba żona 
Dźestaj z Bynjec z kermuśe; 
W ón ma tykane, mjaso wona, 
Kóżdy swoje njesese.

Za dompuć so wón też stara, 
W za sej pólku do zaka,
Hać bó wón też runje jara 
Napił so tam palenca.

N an z ca łtu .

(W ok . 1850.)

(Tydź. N ow . 1851, 326.)

* Stary spśw , z now a troch u  prestajeny. B as n ik .

■lAfe
/

http://rcin.org.pl



Duż wón poca prëki stupać, 
Dróka njej’ dość sëroka:
W ón so poca w błóće kupać, 
Hac sej tykane womaza.

Zona ruku poskićiwsi 
Chce joli’ z błóta wućahnyć, 
Za wusi tak pomasnywsi,
Zo móhła jej wottorhnyć.

„Sto sej mysliś, żona droha, 
Ty mi wusi wottorhnjeś, 
Hladaj dale, tam je  noha, 
Tak mje skerje wućehnjes!“

W ón bë khëtro womazany, 
Tykane hiśće bóle be,
Tón bè z nowa poliwany, 
Skibku nëtko wot njoh’ zje.

Tón jom ’ jara njesłodźese,
Za  wusi sej masase,
Zrudny k swojej żonje dźeśe: 
„T o  mje bełscy bolese!“

Zona dźese: „ „L u b y  muzo, 
Dźerż wsak to mi k dobroci, 
Swinjo zbëha so tak lózo, 
Hdyż je  wozmjeś za wusi!“ “
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Worakawa weśća.
(Tydź. N ow , 1854, 3G6.) 

H łós : H usy  dom of leća .

łónćko rjenje swedi, 
Jank tón zahe stawa, 
Weśda kharty kładźe 
A  jom ’ radu dawa.]

Słónćko rjenje swedi, 
Janko, woraj w hajku — 
Wuworas sej żonu, 
Stejawkec tu bajku.

Słónćko rjenje swedi, 
Janko, kopaj rolu —  
Wukopas sej żonu,
Żonu każ koprolu.

Słóncko rjenje swedi, 
Janko, prahaj brónu —  
Wuwłóćiś sej żonu, 
Klunkerkatu wrónu.

Słóncko rjenje swedi, 
Janko, klepaj kosu —  
Wuklepaś sej żonu, 
Jandźela każ wosu.

Słóncko rjenje swddi, 
Janko, posyć trawu — 
Wusyceś sej żonu,
Żonu każ tu pawu.

[Słóncko rjenje swedi, 
Janko, njemej nuzu —  
Docakaś sej żonu,
Staru khromu Kuzu.]

Słónćko rjenje swedi, 
Janko, meśej wsełko —  
Njechas stare rjebło, 
Krydnjes młode ćelko.

Słóncko rjenje swedi, 
Janko, budź ty nejny —  
Njebekaj za żonu, 
Wostań Ilisće frejny! (1854.)

iSHr-
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Maćerjow starosc.

■H$asa mać a wasa mać, 
To su śtyri kolena;
Meła kóżda dźowćicku,
Na hermank by wjedła ju.

Nasa mać a wasa mać 
Dyrbitej tu pódla stać; 
Kóżda swoju dźowćicku 
Dyrbitej dać na rej ku.

Nasa mać a wasa mać 
Dyrbitej tu śaty prać; 
Kóżdej dźowcy na reju 
Cistu bełu kosulku.

Nasa mać a wasa mać 
Dyrbitej to płótno tkać; 
Hdyż te holcy wulke su, 
Prińdu kólcy na żeńtwu.

Nasa mać a wasa mać 
Dyrbitej tu łoża słać; 
Prińdu hólcy do domu, 
Holcy khwile nimaju.

 * ---------------

t

i

(1855.)

ais
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Khudy a bohaty bratr.

„JP&e, muzo, swojob’ bratra Jana 
Ty njewobkradń, njech ma, stoż ma, 
Njech njebeśe też prawda żana 
Pri rozdźelenju namerka.
Tehd’ , jako z bledej smjerću wuńdźe 
W aj’ nan a dźelbu postaji,
Sto so na kóżdoh’ wot waj’ dóńdźe,
Mej nana wolu we ćesći!“
Tak k swojom’ mużej Hansej dźese 
P fi durjach stejo Bślina.
„  „M jelc, K bata!“  “  Hans ji wotmołwjese, 
„ „ J a  menju, to njej’ njeprawda;
Hlaj, ja  sym wboki khśżkar kbudy 
A  Mikławs kublef bohaty.
By njeboh nan so wrócił druhdy 
A  stupił k nam do naśej’ stwy,
Hdyż syćiś ty mi dźeći liłódne 
Ze płacnym, snadnym wobjedom 
A  widźił, śtoż njej’ prajić hódne,
Naj ’ bydleńcko, każ pod kerkom,
By widźał nan, kak Mikławs sneda 
A  sedźi w złotym bokatstwje,
Bót jelio zawołał by: «Beda!
Kak dźe so wamaj na sweće!»“  “

- 3 A S

(1855.)
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Nazdate pacholo
a b o :

N je je  S e rb , n je j ’ N em pu la!

H łó s : K u k ecy  su now a wjes.

t. Kukec pachoł z lmezdźeska,
A  w jaw jaw, mek mek mek,
Wulećił je  do sweta.

Rjany by so rady zdał,
Aw jaw jaw, mek mek mek,
Wsitke holcy zawjerćał.

Z  kóżdej rady posepnje,
Aw jaw jaw, mek mek mek,
Słódke drjewo raśpluje.

Na swećatym rjećazku,
Aw jaw jaw, mek mek mek,
W  kapsy nosy cybulu.

W  bryłach by najlubso bół*,
Aw jaw jaw, mek mek mek,
Hdy by domoj trjechić móbł.

Kurjawku sej zaźehla,
Aw jaw jaw, mek mek mek,
Wrony so wse zdaluja.

:f~i------------- W|E

* D ialektiscy  za: b y ł .

—     w k
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Pysny chce hic na wiki,
Aw. jaw jaw, mek mek mek,
Plata z wiksu śkórnicki.

Poprjancy sej kupuje,
A  w jaw jaw, mek mek mek,
W e wsech budach woptuje.

Beżi wjećor k lubćićcy,
Aw jaw jaw, mek mek mek,
Woknjesko ji wurazy.

Bijese so wo rejku,
Aw  jaw jaw, mek mek mek,
Bozdre suknju zajatu.

Hercam ckcyse sesnak dać,
Aw jaw jaw, mek mek mek,
Polak beżi pożćować.

Bady by sam mudrosć meł,
Aw jaw jaw, mek mek mek,
Wsitkich druhich k lepsom’ meł.

Zjezdźował by konika,
Aw jaw jaw, mek mek mek, 
Pfedał so za marsala.
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Jank dobra wołka.

J a n k  be sej młodu żouu wzał,
To bese kruśej zrała!
Dóńż żanu lapku mejese,
P fec ’ kbodźi jako pawa.
A  bdyż be dotorhane wso,
Je khodźiła kaź Serjenjo*;
Jank khetro z błowu wije —
W  wśech kutach nesto bnije.

„Sto, Marsa, netko cinić je,
Chces k rjedźenju so stupie,
Chces płatać, abo dyrbimy 
Sej drube nowe kupić?“
„ „ A j ,  Janko,“ “  Marsa dźe, „„a ch  jej, 
Tón njerjad płatać hódno njej’ ,
Pój radso skleńćku wupić,
Ty dyrbis nowe kupić!“ “

Jank z młodej źonu ćampase 
W on kulki wobkopować,
„  „T o “  “ , rjekny Marsa, „  „wyse je,
Sej kbribjet dokóncować!“  “
Jank wotpołoźić łopac dźe 
A  swoju Marśku prasese,
Hac kopać abo łeźeć?
„ „ A j ,  leżeć, Janko, leżeć!“ “

* D ia lektiscy  za : scrjenje.

■3**
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Dom prózdny, pola puste su; 
„S to, Marsa, clicemy warić?“  
So prasa Jauk —  a Marsa tu 
Je zapoćała swarić.
„S to, Marsa, chcemy spoćinać, 
Z  o njetrjebamoj hłódnej spać? 
Chces lutować, chces zajęć?“  
„ „ S t o  toler, Janko, zajęć!“ “

Jank z Marsu dyrbi dołba dla 
Swój dom a żiwnosć spusćić, 
Duz zaso Marsu wopraśa:
„Sto, Marsa, netko ćinić?
JNTetk na dźeło wsak dyrbimoj, 
Pak po prosenju póńdźemoj; 
Praj, sto je  k wuzwolenju?“  
„ „ A j ,  Janko, po prosenju!“ “

 ----------

Spew z kupjelow.

to mi proca, drejeńca 
W ot ranja hac do wjećora,
A  hisće njecba wunoseć 
Stwu zhreć a trechu sporjedźeć, 
Tez kóżdy dźeń mi za blido 
H łód z dźećatami syda so;
Duż zdycbnu busto tysniwy: 
A cb, kak ty tola kbudy sy!

(W ok . 1856.)

2*9>4
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Ja puśćicli so do kupjelow —
Ach, kajke wójsko bédnikow!
Na żonu, dzééi pomyslich,
Bjez zawisće jicłi wopuśćich;
Ach, zahroda ty błysćata,
Mas lute cer we jabłuka!
Ja khudy slépc tu mjez wsémi 
Syin zawésóe najbobatsi!

Mje zetka ćłowjek bordźaty,
Stoz méjese, be winojty;
Mje méscan ducy popadnje 
A  preklepanosé wucese,
W ón prez ramjo mi pohlada,
Każ bycb jom ’ pasł ja  husata;
Ja pési dzéch, wón wjeze so 
A  rozóiskuje bobatstwo! (\vok . 1355.)

 m----------

Hordę pacliolo.*
H łó s : Sedźała na lip je .

JfClinkoce pacbolo,
Zemjanscy hordźi so —
Aw jaw jaw, hordźi so,
O hlajce wsak!

Rady był wulki knjez,
Po boku łiwezdu njesł —

* Prirunaj p od ob n y  spSw „N azdate pach o lo“ na str. 295.

■*s -------------   — ---------------- --------------------
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Aw jaw jaw, hwëzdu njesl,
O blajće wśak!

Na swetłym rjećazku 
W kapsy ma cybulku —
Aw jaw jaw, cybulku,
O blajće wśak!

Kurjawku zazebla,
W róny so zdaluja —
Aw jaw jaw, zdaluja,
O blajće wsak!

Cbcyse bić na wiki,
Zaja sej śkórnicki —
Aw jaw jaw, śkórnicki,
O blajće wsak!

Poprjancy pytaśe,
W budacb wsëcb woptuje —
Aw jaw jaw, woptuje,
O hlajóe wsak!

Bëzese k lubciccy,
Trjecbi do solotwje —
Aw jaw jaw, solotwje,
O blajće wsak!

Lećeśe na reju 
Z  zajatej suknićku —
Aw jaw jaw, suknicku,
O blajće wśak!

aja
æ-s-
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Hercam chce toler dać, 
Polak dźe pożcować —
Aw jaw jaw, pożcować,
O hlajće wśak!

Rad by sam mudry był, 
Drubicb pak k lëpsom’ meł -  
Aw jaw jaw, k lëpsom’ mël, 
O blajće wśak!

W  bryłach by rady ból*, 
Hdy by dom trjecbić móhł - 
Aw jaw jaw, trjecbić móhł, 
O blajće wśak!

Syda so na konja,
Cinił by marsala —
Aw jaw jaw, marsala,
O blajće wśak!

Poda so na żeńtwu 
Z  dźerawej póduśu —
Huś bus buś, pacbolo, 
Dźera njej’ dno!

Njeliordź so, njebordź so, 
Mek mek mek, pacbolo —  
Aw jaw jaw, pacbolo,
Dźera njej’ dno!

* D ialektiscy za : b y ł .

 *----------

6 3

(W ok . 1855.)
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Tro krawcy,

«feo  krawcy w cuzbu chcychu hic 
A  njem’żachu sej wumyslić,
Haho hahe, haho liahić,
A  njem’żachu sej wumyslić,
Hdźe ckcyli hic.

Na twarożki jich zalóstfwa 
Dla Niksec wowcoh’ sydera,
Haho hahe, haho haha,
Duż pfipadźe jim Limborska,
Tam sahaja.

A  do kraja hdyż prińdźecku,
Tam stadło wowcow nadeńdu,
Haho hahe, haho hahu,
Te bobuśki tam drjebjachu 
Na pastwiśću.

Duż dźachu wsitcy: „S to to tam? 
To symjesko je  k twarożkam,
Haho hahe, hałii haham,
K  tym słódnym wowcim twarożkam, 
K  tym Limborskim!“

Duż kóżdy hrabny symjesko,
Tri leta domoj kulejo,
Haho hahe, babi haho,
Prez hory, doły kulejo,
Hac zbraśi so.

es
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A  krawców zbrasi tajki śac, 
Zo źadyn strowy njebe wjac’, 
Habo babe, babo bahac,
Z o  strowy njeje źadyn wjac’

Muźej dźeśe za marami, ale wumrjeł be ji swet.

ory muz a strowa zona,
W obaj z dobom stonastaj — 
Najhórje pak dźeła wona,
Sylzy njeskhnu w wocomaj; 
„Wuńdu-li ja “ , muz k njej dźese, 
„B ób  wsak njewopusći de!“  —
Ji pak wotmołwjenje dźese 
Mjelcace we wutrobje:

„„B la d a ! twoja smjerć mje brjebje 
Mało sama na sebi,
Bycb-li nićo, dyźli tebje 
Njezbubiła na swedi;
Bycb so z tobu njeskulała 
Z  bory dele do doła —
Boźmje bych de pfewodźała,
A le tak —  sym ranjena!

Hófka mi so kriwda stanje,
Mój trón widźu zwródeny,

Hac do dźensa! (W o k . 1800.)

(Ł uzican  1865, 145.)

* - * ■ i
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Moja cesć a mjeno spanje*,
Stó ma zańć hdy wudowy?
Kupuje Bóh krinoliny 
A bo drasty żidźane?
Wopyty a wokrewiny 
Hdźe netk wostawaju te?

Moje ramjo starosć nosyć 
Njebe nibdy zwućene,
Nikoho ja njetrach** prosyć —
N jej’ to złota winojte?
A le netko, zrudne nćtko 
Na wopak wso wobroća,
A  by trało to też letko,
Mela hiśće pokoja.

A le do smjerće to dostać 
A  sej hisće popreć dać,
Każ na suchim ryba wostać —
Stó by tu móhł z mórom spać?
Duż mje hnewa tajka rana 
Do smjerće, to njem’żu preć,
Z  milijonom trośtowana
Cbcyła suchej woći meć!“ “  (is.|9. wob.)

* D ialektiscy za: S p a d n je .
** Skrótsena ludow a tw órba za : n j e t r j e b a c h .

set-
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Skupy Khryśan.
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w kijskupisi we cyłej wsy,
Haö runje kubier bohaty,

Bur Khrysan nehdy bese;
Njej’ wedźał, kak by lutował,
Hac njeby skótnu picu źrał,

Hdyż za blido łidy dźese.

Je priśoł proser do dwora,
Tón swary za kbleb dostawa 

A  wósće prózdny wuńdźe;
W ón słyśi skorżić Khryśana,
Kak khudy je, zo nazajtra 

Sam po proäenju póńdźe!
(W  oktobru  1865.)

 &---------

Ćłowjek ma so priwucić.

Łans I )cpla ze synom Deplku 
Na dróhu so podaśtaj prózdninsku, 
Puc preni do korćmy prińdźestaj, 
Tam kisało z piwom pić dyrbjeśtaj.

„A ch , nano mój“ , prajese Deplka, 
„N aj’ dróha so spocina kisała!
Też muclii so mjerwja a roja so,
Ja njewem sej pfekhować woblico.“

£7iX
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,,,,Pusć priwerk!“ “  nan Deplku trośtuje, 
„ „H le j , muchi a piwa su wśelake;
To wsitko pak dźe a dyrbi hic,
To jeno ma ćłowjek so priwucić.“ “

W jes wote wsy ćehnjestaj tam a tu 
Po prósnym a błóćanym pućiku,
A  jako pak do W onec prińdźestaj,
Tam żidki a mazny be pud a kraj.

„A cb , nano mój“ , wołaśe Deplka,
,,K ak dróha naj’ tola je błóćana!
Ach dźerż mje, tu tćacy ja wostanu 
W  tym łobdowskim blinjanym pimpusu!“

Nan dźerżeśe syna a trostuje:
„ „H a j , w swede wśak puce su wselake; 
To wśitko pak dźe a dyrbi hic,
To jeno ma cłowjek so priwucić.“ “

A  jako so k połdnju bliźeśe,
Źołdk prózdny za wobjedom mórcał je, 
Do korćmy nutf dźestaj ze źedźenjom 
A  jedźeśtaj kołbasu z popjerjom.

„T o mori tńcbiny, zo njeskodźa!“
So korcmar smejkajo słyśed da,
„N órtk mataj mi jeno zapłacić 
A  móżetaj strowaj netk dale bid.“  —
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„A ch , moje crjewa!“  Hans skorżośe; 
Nan huza so sam a menjeśe:
,, „T o  wśitko wśak dźe a dyrbi hic, 
To jeno ma cłowjek so pfiwućió.“  “

So lelmyśtaj popołdnju do kliłódka,
Duź prińdźe żandarm a śkrjebota: 
„H dźe wopismo mataj, krajbłudźerjaj,
A  z wotkal a hdźeha dźe dróha waj’ ?“

„A ch  nano, kak hrózbny to cłowjek je, 
Z  arrestom a kłódu naj’ trośtuje!“
Tak Dcplka septase trepotajcy;
„J e  wosud to dróharjow njezminliwy?'1

Hans Depla won wopismo ćahaśe 
A  struchłeho synka tak zméruje:
„  „T o  wsitko wśak dźe a dyrbi liic,
To jeno ma cłowjek so priwucić.“  “

A  jako so k wjecoru bliżeśe,
Desć z njewjedrom ducy je j’ nadpadźe, 
Nic wodzów, nic pfedesćnik njepomha, 
Ze skórni je  woda so żórliła.

„A ch  nano!“  zas’ skorżeśe Deplka, 
„K aż połon ta dróha mje wokrewja, 
Haj, budźecli to wedźał, ja  njecham łhać, 
Ja radśo ehcył tola njepućować!“
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„ „ M ó j synko, wśak lijejsy wot poprjanca,“ “ 
Nan dźese, „ „ a  żimaj so też każ ja,
To wsitko wsak dźe a dyrbi hic,
To jeno ma cłowjek so priwućić.“ “

Nan nóclehwo ze synkom wobćeże,
To wobemaj pëknje so lubjeSe,
A  jako tam stanystaj nazajtra,
Pjeć toler sej kosćencaf pominą.

„A ch  nano“ , syn dźese, „to mjerzy mje, 
Z o pfedroźił tudy naj’ korćmar je,
Naj’ pjenjezy leća każ z wëtïikom,
Ja praju, mój sahamoj zaso dom!“

„ „ M ó j  synko, ty swëta sy njeznaty,
Duż njebudź hnydom tak njesćerpny —
Sto pomha so hórśić a żałosćić?
To jeno ma cłowjek so priwućić!“ “

(W ok . 1855.)

Wobraz śwarneje zony.

Wsitcy, kiż će bliże znaja, 
Zo sy leni ty śwernut 
A  prez tehje hiśće ja 
Wósće póńdu też kaput.
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Żona.
Luby muzo, daj sej prajić 
A  sej druhu brylu stajić,
Zo mje lepje póznajes;
Hlaj, to je  ta rozprawa,
Kiż će ze mnu wujedna.

P ó n d ź e l a ,  baj póndźela,
To je  sotra njedźelina!
Jejo jejkej podobna —
Tak je wecnje było w sweći 
Pola meśćanskich a wjesuyck dźeci, 
A  też nibdy njeb’dźe hina*,
To je stare znate prawo.
Stóż je  nehdy wumysli,
Njech je też netk zastupi,
Moja njej’ to wina.

W u t o r u  sym doma!
Każ to duśnej żonje pristeji, 
Peknej żonje njebekatej,
Po susodstwje njekleskatej,
Haj wutoru sym doma!
W ot póndźele 
Najbóle bisde khroma,
Mam so zdobnje wothladać 
A  na dźeło hotować,
Pretoż srjeda nastawa,
Z  dźełom hlada prez wokira.

* Yulgarnje za: hinak.
e s
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S r j e d u  du do trawy!
To wam njejsu żane żorty,
Śtóż wot lenjeje njej’ porty!
Hdyż brodź skotu doma ruje 
A  kaź hłódne wjelki wuje,
Telko trawy nabotować,
Koruski wśo pritorbować 
A  je runąć —  woprawdźi*,
To ma nesto na sebi,
Nekotra to hospoza 
Prede mnu so khować ma!

S t w ó r t k  zberam smjetanu!
To kbribjet, rucy, nohi kostuje 
A  nekotrej so bórzy pfiźerje;
D o pincy won a nutr mam łazyć, 
Z o  móbłe so mi mozby skazyć. 
Likaj, hłodaj, cerpaj! —  reka, 
Hac so z dźełom ruka kwęka,
A  lij jene do druboh’ ;
Tak je stwórtk so wobzamkło.

P j a t k ,  tehdy butru dźełam! 
Pjatk rano kbwila njej’ ,
Z o  ducy z łoża sej 
Haj modlitwu ja spewam.
Tón dźeń ja wećnje na nós padam 
A  wjecora sej tysna zadam,

D ialektiscy  za: WOprawdŹe.
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Najradso butry żanej’ dźeła dla 
Bych nihdy njejedła;
By dźowka k rucy njebyła,
Bych dawno duśu spuściła!

S o b o  tu njesu butru do mésta!
Sćesam sebi trochu plesu,
W łosy trocbu wubładźu;
Potom swoju butru njesu 
W  nasijowym rubiśću.
Dźeń minje so —  stóż znaje wiki;
D o słónca pak doma być,
To mi njejsu żane siki,
Dyrbjała so roztorbnyć!

Muzo, tydźeń bu prec!
Tehodla hladaj a wedź:
Lepiej’ njenam’kas, hac mje,
Kbiba zo je z I N .  —  pp.,
(Z  mésta abo z druhich wsow,)
Śtoż by braśka prajić móbł!

(18. ¡2. 1868.)

>«-1----------------------------------------------------------------------------- -ÍHK

Na drastu njedaj nico!
(Łuzican  1868, 150.)

liiC ot krala bac do prośerja 
So wśelke nosa drasćenja,
Każ kóżdy dyrbi abo ma,
W ot klunkrow bac do purpura.

^ ------------------------------------------------------------------------------------------
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By pak po znutfknej taxy slo,
Kaz wazi Böh tu közdelio,
A  drasta temu poruno:
Dose klunkrow by tu njebylo.

To pychunosef nekotry 
A  wazeny po drasciccy 
A  tola lumpak znutrkowny,
Pak nahi abo klunkraty —

Za kefki dyrbjal snowac,
Tarn swoju hanbu kliowac.
Duz bratfe, luby Mico,
Na drastu ujedaj uico! (3.|o. ises.)

'  5K---------
Krcizna.

w  (Serb. N ow. 1868, 411.)

S  ibz ebee krcizna wuhotowac*
A  so nekak widzec dac,
Hödny kros k nim dyrbi kbowac,
Kuchen derje wobstarac.

Duz möj luby synko, hy,
Zalozis na krcizna hdy,
Hotuj so! to njej’ zort!
Tawzynt naj! saprkhort!

Duz möj luby synko, hy,
Zalozis na krcizna hdy,
Tehdy strowej nozy, rucy sebi pros, 
Cestnym kmötram sluz a nos!

* K  nemskemu h lose j: W er  w ill unter die Soldaten. 

----------------------------------------------------------------------
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Sersćak ma pod nożom panyó,
Celko, ryba, husycka,
W okolc też, kiź njecha ćahnyć,
Z o  b’dźe tućna poliwka.

Duż mój luby synko, by atd.

Potom reka: rjedźió, parić,
Drjewo dźełać do jadra,
Skrabać, trubać, pjec a waric,
Sudobja mej bjez kónca.

Duż mój luby synko, by atd.

Tajki pribot da po domi 
Dobry tydźeń roboty,
Hewak rady nesto kbromi,
Njeradźa so tykancy.

Duż mój luby synko, by atd.

Sydom kmótrow dyrbis prosyć 
Po dwu a zo prabaja,
Wedźeć mas jim służió, nosyć,
Hac ći blida rjapaja.

Duż mój luby synko, by atd.

Eleśe, pićałki a tuny 
Njesme serić kbudoba —
A  też napój z brunej’ buny 
Bohaće njech pluskota.

Duż mój luby synko, hy atd.

&-S----------------------------------------------------------------------------------------- S-&

S f - S - --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------s - $
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Też na nucbarjow mas biadać, 
Njemdre wójsko womłódne,
Wokna pasu, prińdu zadać 
Swój dźśl, wjelki śijate.

Duż mój luby synko, by atd.

Cbceś-li biśće husle skazać 
Młodym kmótram wuskoćnym,
Siju bercam dyrbiś mazać,
Blidko prihotuj też tym!

Duż mój luby synko, by, 
Założiś na krćizna bdy,
Hotuj so! to njej’ żort! 
Tawzynt naj! saprkhort!

Duż mój luby synko, by,
Założiś na krćizna bdy,
Tebdy strowej nozy, rucy sebi proś 
A  też bercam służ a noś!

— ale, woś w kale, to Nemcaki su,
Kiż błódni mjez Serbów so zasydlicbu.

Bej —  aba, wjerbaba, bdy budźe naś kwas? 
Hdyż Nemcy b ’dźa dobri a njeżeru nas.

(W  decem bru 1868.)

Serbski a-bej-cej
(Złamk.)

*
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Cej —  całta bjez gwałta, bdyź butrowa je,
Prez nemske a serbske te celesna dźe.

Cej —  ćelko, mój wjelko, by, cejeź je, wzał;
Nemc bordy tez serbske by pjenjezy brał.

Dej —  dele jich wjele so wobkuleśe,
D o Serbów najwjacy wsecb proserjow dźe.

(W ok . 1870.)

 ---------

 1 -*

Hansie —  Hans.

W&aś Mops, bdyź biśće Mopsik be,
Duch bele prećelny;
Netk wobużny je  njedótk 
A  biśće blawkaty.

M ic-M ica naśa młoduska 
Rad bładkować so da;
Netk syci, korci stajnje 
A  zdrapa pfipódla.

Nas Hans, bdyź hiśće Hanslk be,
Stó tebdy hódaśe,
Kak wulki woł po ćasu
Tón lenik wotrosće ? (w juiyu ma.)

e>s 8  9
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Pristawk.

Hłosy k spëwam tuteho prënjeko 
zwjazka,

kotrcż je  basnik sam wumyslił.

1. W eilC . Strona 11.

• I F i  ?  , i  i[i ’  1 -p * p *- ■ J O — :4— i -
Póń-du, póń-du prë-nju re -ju  ju - tïe rej-wać

t-i------------fr~z~----  1' i' :n -  T ; -Hä * V ”
do korèmy, a hdyź mje so wo-pra- se - ju: „Z  cejim

$  -  % .  . n .  < il
hoi- com rej - was ty ? “

* ~ ï ~
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2. Łubka lilija. Strona 21
Con tenerezza.

-3—

$■

Łubka li - li - ja, rje-nje za -kćś-ta ! IIol-co,

r 'S .bru-ne, bru-ne wóć-ko, syń so ke mm, ra-dosc

3  IS ; ' ¡1
mo - ja sy a du - sa we mni.

3. Holića zadość p(
Srgnjo pom ału.

1  ~3 ?' P «  -  3 T

lubym.

—i—»—r—r-

Strona

- r - r -

24.

’  • .  .
li—t —t—t— - • = * -U-p—---- '  b ¡H

Husto rjana Hanka hlada, blada dołho lubjekwjeeo-

hor - ca

i

lu-bosć je  - ho Za - da, ko - tre-

Chor.

mm i : i ni
muź da swernu w u-tro - bu. Horca lubość je-ho

* ■ 1 s t a i i
źa - da, ko - tre-muź da swćr-nu wu-tro - bu

m-%r-

http://rcin.org.pl



4. Khwalba kurjenja. strona 80.

Ku - rić trub-ku t o -b a -k a , to je kras-na

-p—T— ł - r ~

do-bro - ta; ku - rić wul - cy stro-we je,

EÊ

to je wsit-kim wë - do - me.

5. Khwalba burstwa.
Spësnje.

—  -  • Fs
Strona 105.

C=C:
m

Bur, po zda - ću naj - niż - żi, prë - ni muż je

r H - T = ñ
pfTH ..P '. » 0 0

*
.. ?» # ? / ■S

-y —^  x

I
na sweći, dokelż bu-ra po-trje-ba, stóż też khlëba

3 t = j :
wu - źi - wa, stóż też khlë-ba wu - źi - wa.

6. Darmotna hospoda. strona 108.

i 3.

Na-deńdźech sej hospodu po-la Jućkow ze-le-
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i 4= iv=»=q
— 1< _ :

nych, a tam do -stach k w o -b je -d u  ja - blu-

M .  A ^=i4 3
X3

A-----1------*- « II
kow tak ćer-wje-nych.

7. Sto je Serbów wótcny kraj? strona 115.

i fcS: i =
-<S>—
t = §= 4

Ha sto je  Serbów w ótc-n yk ra j?  Je Sakson-

i*iIZ
= E

-fz

ska, je Bram-bor-ska? Hdźeż Łobjo su - mi du-dta^

g4 i=

Wl, a Sprewja z nim so je d -n o  - ći?

£ ;  = 3  rz* .  * "z.— p— p z l = p — P-
0  nś, o ne, naS wótcny kraj m awje-t8i być,

mm
na§ wótcny kraj ma wje - tśi być!
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8. S pew  serbskeho trubadura, strona 122.

^ C . [ - »  .  •*| *■ .• . ¡ » ;  f  r !
Mój źi-wje-nja khód krasny je, wsak nimam strowja

-i -

tra-daó, stawek n je -b o  - li nic źa-dyn mje; Sto 

tq r .

chcu sej wja - cy źa-dać? O zo by to tak

tr.

f  -  J . ' I '  * • ~  1: • ’  j|
wo - sta - ło, ja meł dość wse - ho do - bre - ho.

9. Wosebnosć lubeje. strona 129.
Sr6njo pom ału.

Naj-rjeń-so kćśje li - li - ja, piec’ lu-bo-zni-so

i  r .  .  - a ^  -N ^
d f e  ^ ¡2 L- :  V  '  h -  |=|

10. Lece. Strona 149.
Spśsnje.

* 4
l £ 5; 1 l l  I  - ' I - p  •

Le-će je tak lu-bo-zne a so na mnje sm&je;
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w lë -ce  ja -ra  rje-nję je, do-kelż wëit-ko kcë-je.

11. Na swjatok. strona 150.
Pom ału.

tt /T"»
3 1 : : ..» - - - y - f - f - t t r - —Ö----

ttej*
— 0— A— g— s------ „  . - t — br— ^ L-— E -

Smër-ki pa - da - ja, swja-tok na - sta - wa:

F#l=
Í I

de - rje muc-ne - mu po tym hor - cym dnju.

12. Iiukecanska kermuśa. strona 254.
M arciale.

I r !=±= ^ S = ^ S eEeé1eÍ=ÍIéÍ=£3e
Soł je hól-cik w je-so - ły, dokelë bë-ëe pro - S

ny, do Kukec na ker-muë khwatajo hus,hus, hus.

-Hh

■kr%- -S*&
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P o k a z o w a i

jednotliwycli spśwow prSnjeho zwjazka.

Strona
A  — ale, woS w kale, to Nemcaki s u .............................. 314
Ach Boźko, sto sym ć in i ła ...................................................144
Baje, baje b a c h u .................................................................. 259
BSch sebi wusoł na luki pod stajnje zelenym colom . 166
Blidko kryte b £ ł e .................................................................. 109
Bóh, jako nehdy p t a c i n u ................................................... 199
Bratfa, s ły śće ...............................................................................63
Budź tu boźemje ..............................................   110
Bur, po zdaću n a jn i ż s i ........................................................ 105
Byl je  wowfier l e s t r a t y .......................................................... 33
Cesćowny wopomnik staja ći wutroby serbske . . . 160
Dar spewanja je smjertnym z njebjes daty . . . .  147
Dar spewanja, nam z njebjes d a t y ................................... 146
Dom swjaty Pśtr pfez p o l a ..............................................204
Dorył mudrosće sym nowy S a c ........................................ 134
Do zahrodki wśtrik d u ł ........................................................ 230
Do źołmow Orinokskoh’ z liw a ..............................................188
DwS róźi k ć e je t e j ...................................................................117
Ha było mi pacholo w Zdźarecach j e .............................. 237
Ha ćerje&e holico do leska w o n ........................................ 236
Haći§ reku wodnjo a teź w n o c y ................................... 253
Haj, haj! kruwar ma so h n e w a ć ........................................ 284
Hajńk dujeśe jasny swój slSborny r ó ź k .........................234

e*s es
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Haj w tych nagich serbskich k e r k a c h .............................. 132
Ha kotry je tón rjany k r a j ..............................................138
Ha lehnu so do łóżka mjehkeho spać . . . . . .  137
Hale nćhdźe, haj nćhdźe mi róźićka k ć e ......................... 135
Ha mesaćk na njebjesa zwodźuje ................................... 227
Ha na horach wyse mi R ó ź a n ta   222 |
Ha nihdy ja njejsym tak zradowny b ó l ......................... 243
Hans Bjedrich, nowy h o s ć e n c a f ........................................ 275
Hans Depla ze synom D eplk u ..............................................305
Hans — nam’ka dołhu n i ć ...................................................274
Hans piećela na kwas p r e p r o s a .........................................219
Ha pfez hory mesaćk so pozbćhuje ..........................  227 |
Ha swećeiSe mćsaćk, so b ły s ć e ć e .........................................242
Ha Ho je Serbów wótcny k r a j .........................................115
Hdyź maluśki béch, p ł a k a c h ................................................74
Hdyź mje njecha źana młoda h o lc a ......................................93
Hdźeź swćtłe mjeće z a b r in ć a ..............................................107
HiSće Serbstwo n je z h u b je n e ..............................................132
Hłód, lubíía złota h e jtm a n k a ..............................................214
Hlajće, nowa wéc so s t a ł a ....................  . . . .  262
Hola, hola, ty p a c h o l o ........................................................ 112
Hola, holćo, ty rjane d ź ć ć o .....................................................87
Holćka, ja ći radzić c h c y ł ...................................................130
Holćo myjese w slćbornej wodźićcy s o ......................... 238
Holićo, ty dyrbiS kuzłać m ó c ..............................................133
Hólćika ja rady c h c u ............................................................. 124
Hród stwarjeny m a m y .......................................................... 90
Hura! wy bratfa z m u ź iw i ................................................... 128
Husto rjana Hanka h l a d a .....................................................24
Chces-li ju w o h la d a ć ............................................................... 55
Chces-li so, luby, prawje w obhladać................................... 258
Chcył nćhdy w holi M u za k ec ..............................................196
Jako néhdy na z e m i ..............................................................178
Jako nćhdy w B eth leh em i.....................................................96
Jank be sej młodu źonu w z a ł ..............................................297

*  ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

http://rcin.org.pl



- I -  324 •-!-*

ä - s-—  ------------------    —-------------------------a-ije
Ł C i ______  fiVil

w .

«j® Strona sj»

Jank dopołdnja b§ pobył w m e s ć e ................................... 202
Jasne słóncko s w i ć i ............................................................... 50
Ja twoje skrónje wäouje ze z e le n y m ................................ 86
Jenym wona je wysoke, njebjeske k u b ł o ......................... 165
Je to mi próca, drejeńca . . .   298
Jśdu na b o r u ...............................................................................54
Jeł jezdny domoj na k o n ju .....................................................36
Jeli su domoj z B am berk a................................................... 140
Kak krasnje je na rjanej Bożej z e m i ................................ 32
Kak l’jenje bäse tam, hdz'ez njejsmy nihdy byli . . 283
Kak su te hory tak z e le n e ...................................................226
Kak tola jenicki bohaty wjele da proüerjam picy . . 165
Kaź hdy we źołmach so pöerßtej mórskich . . . .  163
Kaź jery zmór a z a m y s le n y ..............................................201
Kaź różow kćenja połna h ł o w a ....................................  4
Kerk rokotowy r o s e e ź e ........................................................ 176
Klinkoee p a c h o l o ...................................................................299
Kokula, k o k u l a ..........................................................................46
Korfimarjo, porjedź nam toh’ brunoh’ piwa . . . .  84
Korzyński hród Serbja su dobyli — bidyhi . . . .  184
K  połnocy Laza z b ś h a ........................................................ 185
Kukała je k o k u l a .................................................................. 269
Kukeöanska p iw a rn ja .................................................... 288
Kurić trubku tobaka, to je  hłuposć cłowjeka . . .  82
Kurio trubku tobaka, to je  krasna dobrota . . . .  80
Kliory muź a strowa ż o n a ..........................................303
Khwalmy, khwalmy, bratfa, B ak oh u sa................................ 21
Łupicenjo z kerkow dom ćehnjecliu ..................................... 62
Leńka, Lenka, wóóko b ł y s ć a t e ...........................................53
LSće je  tak l u b o z n e ............................................................. 149
Jjóźśe mi kfidła pozbehuj d u ś a ...........................................78
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